Nr. 13.

PRENUMERATA we LWOWIE
W® wa*yBtkich ksi¢garniach, po cenie : rocznie 14 zir. poétrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zitr. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
wszystkich ksiggarniach i urz¢edach pocztowych : rocznie 17 zir.
60 cnt. polrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.
W KRAKOWIE gtowny sktad w ksi¢ggarni I). E. Frledlelna.

LUZNE UWAGI.
X1I.

P NASZEJ /AOWIE POTOCZNE]J.

Rzecz, ktora dzi§ omowic¢ zamierzamy, byta
juz niejednokrotnie, a od lat dawnych, podno-
szong i roztrzasana w pismacli krajowych. Zdaje
si¢ atoli, ze nie do$¢ zwracano uwagi na glo-
$ne nawolywania dziennikarzy, nie do$¢ poczu-
wano si¢ do winy i obowigzku systematycznego
jej naprawiania, skoro skutki tak mato wido-
czne, a zlo tak zawsze ogolne.

Mamy tu na mys$li nasza mowg¢ potoczng
i haniebne, powszechne prawie, jej kaleczenie.
Te stowa, bezsprzecznie gorzkie, lecz zastuzone,
stosujemy przewaznie do calego mlodego poko-
lenia; o osobach bowiem pici obojej od lat 40tu
w gore przemilczamy, gdyz nie cata odpo-
wiedzialno§¢ za to cigzy na nich samych. Dos$é
wspomnie¢ tylko dawniejszy, dla objawow i wa-
runkéow ducha narodowego eksterminacyjny sy-
stem nauczania w szkolach naszych, biedne sto-
sunki literatury i prasy perjodycznej, pomijajac
juz wiele, wiele innych zgubnych wplywow,
ktore przyczynialy si¢ do us$pieniaj¢zyka, a zasta-
pienia go kazdym innym — byle nie polskim.
Gdy nie bylo w inteligentnym ogoéle wrodzo-
nego poczucia i mitosci wkorzenionej glgboko,
czcig zaprawnej, dla wszystkiego co nam zo-
stalo spuscizng po wickach ztotych przeszlosci
naszej, gdy w dodatku nikt glosno nie zwracat
uwagi na zto, a ci wigksi, ktoérzy winni byli
przyktadem $wieci¢ mniejszym, wstydzili si¢
uzywaé naszej mowy, zpychajac ja z pogarda do
przedpokojow i kredensow, na folwarki ekonom-
skie i dworki biednej braci — c6z dziwnego, ze
nawet nie miano $wiadomos$ci grzechu, a jezeli
tu i tam miano j3, nie starano si¢ bynajmniej
poprawi¢ z niego?... Mszak dzi§ jeszcze w pe-
wnych sferach panuje (chciejmy wierzy¢ ze wy-
jatkowo tylko) przekonanie karygodne, ze ,,po
polsku mowi¢ nie sztuka,4 ze dobre wyksztatce-
nie lingwistyczne zalezy glownie na poprawnym
akcencie paryskim!

Na takich sferach nigdy nam nie zalezato, nie
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zalezy 1 zaleze¢ nie bedzie, — latoro$l ta zbyt
daleko od pnia ojczystego odbieglszy, pono w pa-
sozyt juz si¢ przemienita... Nam idzie gltownie o
mlode pokolenie stanu $redniego, i takowe wy-
ksztalca¢, wydoskonala¢ w kazdej mierze, winno by¢
zadaniem wszystkich ludzi dobrej woli, mitujgcych
szczerze ojczyzng. Zadanie dzi§ lzejsze, bo wa-

runki wiele od dawnych korzystniejsze — spo-
sobno$§¢ nadarza si¢ wszgdzie — tylko — po-
wtarzamy — dobrej woli potrzeba, a wytrwatosci
mrowczej.

Mozemy twierdzi¢ $mialo, raczej powtdrzyc
tu twierdzenie tysigca wielkich myslicieli, ze
czysto$¢ jezyka powinna si¢ chowacé niepokalang.
Kazde zboczenie nieprawidlowe, uswigcane
wzwyczajeniem, kazi t¢ mowe srodze, a zakaze-
nia podobne 'wdzieraja si¢ powoli i w jezyk pi-
$mienniczy. Rezultaty ztad kazdemu wiadome.
Najblizszym z nich i pewnie najdotkliwszym:
nieuchronny, choc¢by czasowy tylko, upadek lite-
ratury ojczystej. Nie zbrodnig ze to przyktadac
s$wiadomie r¢ke¢ do takiego minowania podwalin
bytu narodowego? Nie do$¢ pracuja odwieczne
wrogi w postronnych ziemiach naszych nad wy-
tepieniem mowy ojcoOw, z pamigci 1 serc ludu —
mamy im tu wtérowaé¢ dobrowolnie, patrzac
okiem oboje¢tnem, jak miode pokolenie, cho¢ we
wszystkiem coraz szerszej nabywa wiedzy, po
polsku jednak méwié¢ nie umie?

Nie przesadzamy bynajmniej!... Przekonali-
$my si¢, nie dziesig¢ i nie sto razy, ze tak
uczniowie szkol wzorowych, S$rednich, a nawet,
wielka czg$¢ stluchaczéw Wszechnicy, jak uczen-
nice roéwnorzednych zaktadow zenskich, publi-
cznych 1 prywatnych, najhaniebniej w $wiecie
po polsku moéwiag. Wnoszac z tego zdawatoby
si¢, ze czasy ,lesebuch’dow i sprachzeichen’dow*
niemieckich w najlepsze kwilng, gdy tymczasem,
od lat 8miu mamy przecie wszedzie wyktady
polskie, Rad¢ szkolng krajowa i Towarzystwa
pedagogiczne. Gdziez wigc szuka¢ powodow ?
Oto, ze z gramatyki choc¢by najlepszej, z ¢wiczen
stylistycznych 1 t. p. nikt si¢ jezyka dobrze
nie nauczy. To nie arytmetyka ani geometrja—
w ktorej formutka dla ucznia wszystkiem. To

Rok III.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiggarni
J. K. Zupanskiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. poétrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCIJI:
Rocznie 34 m. poéirocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f.

nie jezyk martwy, tacinski lub grecki, ktory od
niepamig¢tnych wiekow o krok nie postapit i po
koniec §wiata nie postapi. A itych jezykow uczen
potrzebuje tyle tylko umie¢ i rozumie¢, by ttu-
maczyt autoréw klasycznych i rozumiat ich du-
cha. Inna rzecz tlumaczy¢, rozumie¢ jezyk, a
inna moéwi¢ nim poprawnie, cho¢by on byt nawet
macierzynskim. Pierwszego naby¢ mozna rzeczy-
wiscie tylko z dobra gramatyka w reku — dla
drugiego ona nie wystarcza. Tu juz trzeba, ze
si¢ tak wyrazimy, gramatyk zyjacych.
A takiemi gramatykami powinni by¢ nauczyciele,
nauczycielki w klasie, rodzice, przyjaciele w do-
mu, stowem kazdy cztowiek wtadajacy nim po-
prawnie, winien wzigé sobie za obowigzek, na
kazdym kroku poprawia¢ i o$mieszac
btedy styszane, istnie przesladowaé bladza-
cych — a jedynie ta drogg mozemy doj$¢ powoli
do zamierzonego celu. Spodziewac si¢ nalezy
z drugiej strony, ze ci poprawiani wcale za wy-
tknigte bledy gniewaé si¢ nie zechca, nie poczy-
taja sobie za urazg¢, gdy zbiegiem okolicznosci
zdarzy si¢ kiedy, ze mlodszy wiekiem czy sta-
nowiskiem wystapi na chwile w roli mentora...

Przedewszystkiem za§ zwracamy uwage
pandéw nauczycieli, by bez wzgledu na przed-
miot jaki wyktadaja, zawBze poprawiali zle mo-
wigcych po polsku, a do kilku lat postepy w po-
prawnem moéwieniu beda widoczne.

CHRZEST POLSKI.

Powie$é ze zdarzen ostatnich, w trzech czesciach
przez

J. Dzierzawskiego i WL Sadowskiego,
(Cigg dalszy).

CZESC DRUGA.
Partyzanci.

XIII.

Jezeli pan Artur, bezposredni uczestnik

i naoczny $wiadek bitwy pod Gradowcami,

tak mato wiedzial o jej rezultacie i przebiegu,
31



c6z wigcej o niej wiedzie¢ moze historja,
ktoéra przeciez nie zawsze na zasadzie podan
bezposrednich uczestnikdw izeznan naocznych
swiadkow si¢ spisuje?

Pragnac doj$¢ historycznej relacji o tej

bitwie, przewertowaliSmy wszystkie zrodta
a byliSmy tyle naiwni, ze$Smy zaczgli od
moskiewskich.

Najskrzetniejszy przeglad pism moskiew-
skich z owej epoki doprowadzil nas tylko
do przekonania, ktéore musieliby§my przyjac,
gdybysmy tym zrédlom bezwzglgednie za-
ufali, ze tej bitwy wcale nie bylo.

Gdysmy dotarli do wspomnianego juz
wyzej dokumentu, ktéorym najwyzsza wtadza
wojskowa nakazywatla jeneral gubernatorowi,
zeby w obrgbie gubernji powierzonej jego
wladzy pod nikakim predlogom, to jest pod
zadnym pozorem, powstania nie bylo, zro-
zumieliSmy t¢ zagadke. Jakze miata by¢
bitwa, kiedy rzad jej sobie nie zyczyt? Dzigki
tej przezorno$ci najwyzszej wtadzy wojsko-
wej, armja moskiewska liczy, az do dzisiaj,
wigcej o jednego kozaka, ktory bytby obo-
wigzany poledz w tern starciu, jako nieodzo-
wny ekwiwalent kilkuset polegtych i tyluz
rannych miateznikow.

Ale i zrédta polskie nie bardziej sa
w relacje o tern starciu obfite. Te¢ znowu
okoliczno$¢ przypisa¢ nalezy temu, ze tych

zrodet jest mato, i nie wszystkie dotad spi-
sane. Wiele z nich tuta si¢ jeszcze po Euro-
pie i opowiada z pamigci to co widziaty, a
napotka¢ na takiego tulacza nietatwo, caty
bowiem oddziat Klina zwerbowanym byt
wowczas z okolicy, 1 sktadat si¢ z ludzi
nie bardzo pochopnych do piora, trzeba wigc
koniecznie spotka¢ kogo$ z tamtych stron,
aby co$ o tej bitwie ustyszeé.

Dotarlismy az do takiego $wiadka 1 to
co o bitwie gradowieckiej wiemy, na pod-
stawie jego opowiadania powtorzymy.

Mordercza i1 dtuga byta walka, w kto-
rej pan Artur zostal tak niegrzecznie kopy-
tami konskiemi utraktowany. Moskale, li-
czniejsi znacznie, widzac, ze w razie wparcia
do Smotryczy, wszyscy prawie wyginacé
moga, i sadzac, ze dowodca rzeczywiscie to
ma na celu, bronili si¢ ze wszystkich sit.
Zwycigstwo wahato si¢ dos¢ dlugo, kazdy

kawat ziemi zdobywany i odzyskiwany
byt napowrét, w koncu jednak Moskale
postrzegli, ze coraz wigcej zyskujg teryto-

rjum, ze zamiar partyzantdw wepchnigcia ich
do rzeki uda¢ si¢ nie moze, ze oddzial po-
wstanczy si¢ cofa.

Cofanie to bylto regularne, z bardzo
silnym potaczone odporem, ale w kazdym
razie bylto cofaniem si¢, co gorsza, cofaniem
si¢ coraz szybszem, skierowanem w strong,
w ktorej, o ile dowddcom moskiewskim
topograficzna znajomo$¢ miejscowosci wno-

si¢ dozwalala, nie mogli mie¢ dogodnego
stanowiska. Bylo wigc interesem Moskali
napiera¢, zdawato si¢ im niezawodnem, ze

tym sposobem uda im si¢ oddziaty Klina i
pana Bartlomieja, ktéorych polaczeniu si¢
w pierwszych fazach walki przeszkodzi¢ nie

mogli, rozbi¢ znéw na dwie cze$ci i kazda
z tych czgsSci pojedynczo pobi¢ na glowe i
rozproszy¢.

Po dwugodzinnej jednak blisko rejtera-
dzie zmienita si¢ nagle postaé rzeczy.
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Powstancom przybyta odsiecz
dziewana przez nieprzyjaciela.

Cofnawszy si¢ do pewnego dosy¢ juz
odlegtego od miejsca pierwotnej potyczki
punktu, Klin nagle zmienit taktyke z od-
pornej w zaczepna, a jednoczes$nie Moskale
zostali z dwdéch stron zaatakowani od tytu.

Woéwcezas dopiero okazato sig, ze owa
rejterada byla tylko manewrem dowodcy,
na ktory oddzial moskiewski dat si¢ zlapac.
Okazato si¢, ze Klin zebranych ochotnikéow
niec na dwa lecz na cztery podzielil oddziaty,
i ze wrogdw wciggnal w nowa zasadzkg.

Wojskowi zapytaja zapewne dla czego
rozdrabniat swoje sity, dla czego sam do-
browolnie si¢ ostabial, po co wszystko sta-
wial na kart¢, na przypadek nieudania si¢
manewru ?

Stuszne pytanie, odpowiemy wigc na
nie zaraz, ze Klin inaczej postapi¢ nie
mogt, i ze w ten tylko sposéb mogl wszyst-
kich swoich ludzi nalezycie spozytkowac.

Na wies¢ o pierwszej porazce Moskali
w Gradowcach i o wybuchu powstania, ko-
rzystajac z kilkodniowej swobody, zbiegto
si¢ pod chorggiew powstanczego dowddcy
tylu ludzi, ze cho¢ Stanistaw bardzo usilnie
pracowal nad przysposobieniem broni, zna-
czna ich cz¢$¢ jednakze nie mogla Dby¢é
uzbrojona nalezycie. Poprowadzi¢ t¢ czesé
odrazu do bitwy, byloby to pomnozy¢ sily
oddziatu tylko liczebnie, ale nie wzmocnié
go wcale. Owszem bylo do przewidzenia,
ze w takim razie, na przypadek chwilowej
cho¢by tylko przewagi nieprzyjaciela, owi
niedostatecznie uzbrojeni stang si¢ przyczyng

niespo-

zamig¢szania 1 poplochu, ktéory spowodowac
moze zwichnigcie ulozonego planu 1 po-
razke.

Podzielit ich zatem dowddca na dwa

jeszcze oddzialy, rozlokowal odpowiednio,
dajac jednym =za dowoddce Stanistawa, dru-
gim Franka Harasia, i dopiero powyzej opi-
sanym manewrem wprowadzil Moskali migdzy
nich.

Byla to wigc zbierana i zle uzbrojona
druzyna, zostajaca pod kierunkiem ludzi,
z ktorych jeden =z ksiazki tylko znat woj-

skowos$¢, a drugi rozumial doskonale stuzbeg
zotnierska, lecz nie mial pojecia o oficer-
skiej. Ale za to byly to sity $wieze, ude-
rzajace na zmegczonych 1 zaprzatnigtych juz
ciagle toczaca si¢ walka z oddziatem dobrze
uzbrojonym i wycéwiczonym. Byla to od-
siecz, ktorej samo ukazanie si¢ zasia¢ mu-
siatlo demoralizacj¢ w szeregach moskiew-
skich.

A w szeregach tych ludzi nowozacig-
znych, z ktéorych nie wszyscy nawet kosami
byli zbrojni, udanie si¢ manewru Klina mu-
sialo podnie$§¢ zapal do najwyzszej potegi.
Dowoéddca sprowadzat im silniejszego nie-
przyjaciela w zasadzke, widédt go jakby na
pasku do naprzéd przewidzianego punktu,
zna¢ bylo ze na nim gral jak chcial, maja-
cym wiec odby¢ pierwszy chrzest ogniowy
ochotnikom musial swoja wyzszo$cia nad

nieprzyjacielem zaimponowa¢. Wydawal im
si¢ znakomito$cig, poétbogiem, uwierzyli ze
pod jego komenda zwycigzy¢ tylko moga,

wigc zwycigzy¢ musieli
Nie wuptynat kwadrans od przytacze-

nia si¢ do walki oddzialow Stanistawa i

Franka, a juz to zwyci¢stwo bylo niewa-
tpliwe, juz bylo nawet odniesione, bo juz
oddziat moskiewski jako oddziat nie istniat,
istnialy tylko pojedyncze zotnierzy gromadki,
nie zlaczone wspolnym wezlem w jedng ca-
tos¢, ktorej spojnia jest najwicksza potega.
Gromadki te bronity si¢ lub uciekaty, rzu-
caly bron i poddawaty, albo rozpacznie usi-

towaty si¢ przedrze¢ przez oddziaty party-
zanckie i utorowaé sobie droge odwrotu,
stowem dziataty jak ktora mogla 1 umiata.

Bitwa z ogoélnej zamienita si¢ w epizodyczna,
dzialy si¢ bohaterstwa, ktoérych nie widzial

ten kto byl o dwadzie$cia krokow — krew
ptyneta.
W godzing juz wszystko bylo skon-

czone. Zwyci¢stwo partyzantow bylo §wietne,
stanowcze, niezaprzeczalne, los jednak chcial,
zeby bylo okupionem zbyt drogo.

Strata kilkunastu polegtych i kilkudzie-
sigciu cigzej lub mocniej ranionych réwno-
wazylaby si¢ jeszcze z cigzka kleska zadanag
nieprzyjacielowi, tembardziej ze to zwycig-
stwo przynosito oddzialowi powstanczemu
bron, ktéorej mu brakowalo i podnosito du-
cha tak w ochotnikach jak w masach ludu,
rownowazylaby si¢ niezawodnie, gdyby po-
miedzy rannymi nie znajdowal si¢ sam do-
wodca.

Klin, ktéry =z catego przebiegu walki
wyszedt bez skaleczenia i stluczenia, juz pra-
wie w samym koncu bitwy, pchnigty zostal
pika kozacka w lewy bok nieco ponizej ra-
mienia.

Lekcewazyl zrazu t¢ rang, chociaz bo-
lesna, i1 nieopatrzony walczyl dalej, nie zsia-
dajac z konia. Dopiero po bitwie, gdy od-
dziat na dany =znak zgromadzil si¢ koto
niego, 1 gdy chcial podniesionym glosem
przemowi¢ stow kilka do swoich towarzy-
szoOw broni, winszujac im zwyci¢stwa idzig-
kujac za nie, sily go opuscity nagle.

Otworzyt usta i chcial mowié,
krew w nie nabiegta i1 gtos sttumita.

I nim upojona zwycigstwem rzesza ochot-
nikow spostrzeglta i1 zrozumiata co si¢ z nim
dzieje, on zachwial si¢ 1 omdlaty spadt
z konia.

Rozweselone tryumfem
zantow', spowazniaty nagle i
trwoga.

Pan

ale

twarze party-
zesztywniaty

Barttomiej Zahajpolski pierwszy
zeskoczyl z siodta i pospieszyt do omdlatego,
w §lad za nim rzucili si¢ inni.

— Naczelniku! panie bratku! co wam

jest?.,. — zawotal szaraczek wstrzasajac jego
ramieniem.

Ale daremnie. Klin nie dawal znaku
zycia.

Rozpi¢to mundur na piersi i wtedy do-
piero spostrzezono, ze cata byta krwia zbro-
czona.

Stuzba lekarska nie najlepiej byta uor-
ganizowana w tym partyzanckim oddziale,
rownie jak w innych w czasie ostatniego
powstania. Moskale dopiero podzniej wzigli
na filantropj¢, a raczej zaczgli paradowacd
nig przed Europa; woOwczas, w powstaniu,
lekarza miateznikow uwhzali takze i trakto-
wali jak buntowszczyka, kto wigc chciat
nie§¢ pomoc ranionym, musial byé w cza-
siec walki szeregowcem, a po jej odbyciu
dopiero, bra¢ si¢ do szarpi i bandazy, i sta-



wac si¢ doktorem, o ile jaka kula albo jaki
patasz, jego samego nie uczynily wotajacym
o pomoc chirurgiczng pacjentem. Ze w ta-
kim stanie rzeczy nikt si¢ bardzo na lekarza
polowego nie spieszyl, rzecz naturalna, a
cho¢ 1 byl gdzie jaki medyk, to zwykle
w czasie bitwy walczyl po tacinie, i1 gdy
przyszto do opatrywania ranionych, sam pierw-
szy potrzebowal opatrunku.

W  oddziale Klina stuzbg¢ chirurgiczng
miat petni¢ pan Mateusz, jedyny na cale
Gradowce golibroda, ktéory wstgpujac do
oddziatu nie chciat bra¢ nawet z soba przy-
rzadoéw operacyjnych, twierdzac, ze idzie bi¢
si¢, a nie banki stawia¢, i tylko na wyrazny
rozkaz dowodcy zgodzil si¢ z partyzanckim
potaczy¢ takze i lekarski charakter.

Byt to cztowiek juz szpakowaty, wdo-
wiec, bezdzietny, wesotego, jowialnego pra-
wie usposobienia, cztowiek ktorego niktby
nie byl posadzil, ze i w nim takze drga
jaka$ zytka zolnierska, a trzeba bylo bitwy
gradowieckiej dopiero, zeby si¢ okazalo, iz
zytka ta w nim byta jedna z najsilniejszych
tetnic.

W czasie bitwy bit si¢ jak umial, strze-
lat, ktut i siekal w prawo i w lewo, a tak

jako$ szczes$liwie, ze mu zaden z Moskali
nalezycie 1 trafnie nie odstrzelil, nie odktut
i nie odsieknat. Po bitwie zabrat si¢ do
opatrywania tych, ktérzy byli pod r¢ka a

potrzebowali pomocy. Opatrujac S$mial sig,
zartowal i dodawal ducha pacjentom dobrym
humorem.

Kilku juz opatrzyt,
do dowodcey.

— Dowoddca ranny — zawotal, tracac
nagle humor i bledniejac— gdzie?... w co?...
Czy cig¢zko?...

— Nie wiemy... w piersil...

Pospieszyt. Zastat Klina bezwladnym i
sztywniejacym.

— Zle !'— rzekt poétgtosem — Zle!

— Czy w serce? — zapytat jedenzota-

gdy go powolano

jacych.

— Nie... mam nareszcie... tutaj jest
rana...

— Trzeba wyjaé¢ kule...

— To nie od kuli... rana gieboka... i1
ten cztowiek mogt tak dilugo trzymac sig

z nig na koniu!... nie pojmuje...

— jest niebezpieczenstwo?...

— Fatalne!... ptluca zdaja si¢ dotknigte,
krwi uptyn¢to za wiele...

Uroczysta nastala cisza,

Po dlugiej chwili namystu pan Mateusz
zabral si¢ w milczeniu do tamowania krwi
i obwig2ywanja rany. Chcial nastepnie cucié¢
pacjenta, ale usilowania jego byly daremne.

Irzeha przenie$é omdlatego do pierw-
szego lepszego domu.

Najblizszym domem byta karczma Mortka
w Rozdrozu, tam wigc zamierzano poniesé
rannego.

Z burek partyzanckich urzadzono na-
predce nosze, ztozono na nich bezwladne
cialo dowodcy i kondukt zatobny w mil-
czeniu wyruszyt w droge.

Tuz przy chorym postgpowal pan Ma-
teUsz, wpatrywal si¢ w niego ikiwal glowa.
Nikt go nie $mial pytaé, co myslal.

Karczma w Rozdrozu stata pustka i

- 239

otworem. Z chwilg zblizajacej si¢ walki
stary Mortko z rodzinag wyniost si¢ do lasu.

Oproécz naczelnika przyniesiono tam
kilku jeszcze ci¢zko ranionych. Karczma
zamienita si¢ w szpital, 1 w tern samem
miejscu gdzte niegdy$ tak wesote chwile
przepedzatl czastny prystaw Iwan Iwanowicz,
odzywaly si¢ teraz jegki rannych i chrapanie
umierajacych.

Ratunek naczelnika byt bardzo trudny.
Pan Mateusz tracil glowe.

— Doktora trzeba, koniecznie doktora,
ja za nic nie rg¢czg, ja nic nie umiem... —
moéwit do pana Barttomieja.

— Czy siak czy tak, panie bratku rob
co mozesz... ja lekarza nie dobed¢ z pod
ziemi.

Usilowaniom pana Mateusza powiodto
si¢ po czgsci. Po uplywie godziny moze,
ranny dat znak zycia.

Otworzyt oczy, jakby si¢ budzit z cigz-
kiego snu. Podniost r¢ke do czota, jakby dla
zebrania wspomnien.

Otaczajacy oddech tamowali w pier-
siach.

— Wigc Moskale?...— zapytat stabym
gltosem.

— Pobici i1 rozproszeni...

— Niech zyje Polska! — zawotat sil-
niej ranny.

— Na mito$¢ boska! cicho!...— prze-

strzegt chorego zaimprowizowany lekarz obo-
zowy — zabijesz si¢ naczelniku!
— Cig¢zkom ranny?
— Nie bardzo.,.
— Predko bedzie mozna... na konia,..
— Zapewne... wkrotce...
— Nie tajcie nic... ja powinienem wie-

— Za kilka.,.

— Dni?

— Moze tygodni...

— Dzigkuje.

Klin $cisnat r¢ke pana Mateusza, potem
obecnym dat znak do odejscia, tylko pana
Bartlomieja gestem zatrzymatl przy sobie.

Gdy ich pozostawiono samych w al-
kierzu, rzekt do szaraczka:

— Styszate$ kolego?

— Styszatem... siak czy tak panie
bratku, jeszcze to nic... wylizesz si¢ ztego...

— Jesli nie umr¢ — wus$miechnat si¢
tagodnie — w kazdym razie na kilka ty-
godni najmniej... jestem do niczego...

— Oh! co znowu! bedziesz nam stuzyt.

— Czem?

— Rada.

— Przez godzing jeszcze... i
chce.,.

Zakaszlat... naptyw krwi do ustodebrat
mu chwilowo mowg.

Pan Bartlomiej przywotal pana Mateu-
sza, ktory =zakazal rozmawiaé z chorym.
Gdy jednak kaszel ustal, Klin zazadal sta-
nowczo aby don sprowadzono pana Bartto-
mieja.

— Musz¢ mowi¢ — rzekt do niego
gdy Zahajpolski zaklinat go zeby si¢ oszczg-

wtlasnie

dzat i nie wysilal — musz¢ choé¢bym miatl
skonac...

— Wigc w trzech stowach... ja stu-
cham...

— Co mySlisz dalej ?..,

— Organizowac si¢... okopaé... bronié..,,
gromadzi¢ sily... mamy Gradowce, mamy
okolicg...

Chory podnidst reke i machnat nig lek-
ko na =znak, ze si¢ to wszystko na nic nie
zdato.

— Co poczac¢ ? — zapytal pan Bartto-
miej.

— Ucieka¢... jedyna rada uciekac...

Pan Barttomiej spojrzal na niego zdzi-
wiony 1 machinalnie siggnat rg¢ka po jego
reke.

Znow usmiech
dtej twarzy rannego.
— Sadzisz, ze plote¢ w goraczce?...

— Bo i po co ucickaé, panie bratku...,
nikt nie goni i nie =zaczepia... jak przyjda,
czas bedzie.

— Jak przyjda to juz czasu nie bedzie,
nie zostawa¢ nigdzie dluzej... ciagle w ru-
chu... zjawiaé¢ si¢ jak z pod ziemi gdzie
trzeba... jezeli oddziat za wielki... za cigzki do
szybkich ruchoéow... to go dzieli¢ na dwa
lub trzy... jesli za maty, taczy¢ z innemi...
czy po zwycigstwie czy po porazce znikac...
to jedyna taktyka...

— 1 dopokiz tego?...

— Bog wie

— Alez to szalenstwo!

— Moze.

— Czy tym sposobem mozna w koncu
zZwycigzycé?...

— Byleby wytrwa¢ az do konca... ale
to diugo!... wigc ci ktorzy glownie kieruja
ruchem, my$le¢ musza i1 mysla o wywal-
czeniu gdzie§, w odpowiednim punkcie, ka
watka terytorjum... tu na Podolu byloby to
niemozebne... Gdyby si¢ to udato, party-
zantka zyskataby silniejszy punkt oparcia,,
ale...

si¢ zabtgkat na wybla-

Nie mial sit wyktada¢ panu Barttomie-
jowi dalszych swoich pogladow na teorj¢
prowadzenia wojny partyzanckiej, dawanie
tej instrukcji wyczerpywato resztg sit jego.
Gestem wskazal, ze mowi¢ nie moze tyle
ileby chciat.

— Wigc daj rozkazy, naczelniku.

— Zwota¢ w tej chwili oddziat... po-
dzieli¢ go na piatki albo szostki... wyzna-
czy¢ punkt zborny o kilka mil... masz mapg¢
przy sobie ?...

— Mam — odpowiedzial pan Bartlo-
miej, podajac ja choremu.

Klin wskazal miejsce.

— Tutaj...Rannych porozmieszczac¢ gdzie
si¢ da... Oddzial caly natychmiast zniknaé¢
ztad musi ..

— Co6z z toba zrobi¢, naczelniku?

— Mnie tu zostawié... czuj¢, zebym
drogi nie przezyt.

— Kt6z czuwaé bedzie?

— Bog!

W stowie tern byl akcent silnej i gle-
bokiej wiary, wobec ktoérej pan Bartlomiej
nie nalegat o pozostawienie dozoru przy
chorym.

— W imieniu Rzadu narodowego —
rzekt stabym glosem dowddca — mianuje
ci¢ naczelnikiem mego oddzialu az do chwili
w ktorej bedziesz go modgt oddaé... pod do-
wodztwo kogo§ wprost przez Rzad mianor
wanego... Po rozpuszczeniu oddziatu..., przed



zebraniem go na nowo... ztozysz raport Rza-
dowi... droga... wiadoma... Badz zdrow!...

Usciskiem rak pozegnali si¢ dwaj do-
wodcy 1 pan Barttlomiej poszedt do swoich
ludzi, azeby ich zgromadzi¢ i oznajmi¢ im
wole naczelnika.

Wystuchali jej w milczeniu i bez za-
dnej oznaki niezadowolenia, chociaz im si¢
nie bardzo podobata.

Ci biedacy, ktorzy $wiezo krwawy

chrzest wojenny odbyli, sadzili, ze si¢ staja
zawigzkiem jakiej$§ armji, ktora moze zostac
wkrotce grozna dla nieprzyjaciela potega,
tymczasem przekonywali si¢ i dowiadywali,
ze o tern ani marzy¢ nie mogg, ze ich ocze-
kuja niebezpieczenstwa tem przykrzejsze ze
znoszone na pojedynke, ze oproécz odwagi i
poswigcenia zoinierzy potrzebng im bedzie
przebiegtos¢ 1 ostrozno$¢ kontrabandzistow,
ze z zyciem obozowem poplatane bedzie zy-
cie btedne, awanturnicze, tutaczka po lasach
i manowcach, przekradanie si¢ po nocy bo-

cznemi drozynami i ukrywanie si¢ podczas
dnia w wieSniaczych chatach, szlacheckich
dworkach, gdziebadz, gdzie mozna, gdzie

si¢ da.

Kilkoma stowy objasnil ich pan Bartlo-
miej, ze tak by¢ musi. Potem Stanistaw, jako
ptatnik  oddziatu, zajal si¢ zaopatrzeniem
w’ pienigdze odchodzacych, i w par¢ godzin
pozniej oddzial partyzantow, ktory pod Gra-
dowcami odniést zwycigstwo, przestal juz
istnie¢ de facto. (C. d. n)

PAMIETNIKI

STANISLAWA hr. MALACHOWSKIEGO,

Posta do Stambutu w czasie Sejmu czteroletniego, Generata, Se-
natora, Kasztelana Krolestwa Polskiego itd. itd.
Z manuskryptu wydat i objasnit

Wincenty hr. Los.

(Dokonczenie).

CZESC III.
Pochéd do Moskwy w r. 1812.

Dnia 8go wrzesnia staliSmy jeszcze na placu
bitwy przez cztery godziny, nim ruszyliSmy da-
lej. Wtedy widzialem cate pobojowisko zastane
trupami, rannych czotgajacych si¢ od kilku dni,
ktorzy zeznali, ze zywili si¢ surowem migsem z koni,
trzeba bowiem wiedzieé, ze batalja zaczgla si¢
jeszcze przed pigciu dniami, a dopiero nasz
korpus ja zakonczyt.

Nieprzyjaciel wcigz si¢ cofal. Nareszcie
dnia 14. wrzeénia stan¢liémy pod murami Mo-
skwy. Uszykowawszy si¢ o pot mili do boju,
spodziewalismy si¢ badz bitwy, badz deputacji
z miasta, jak pospolicie dzia¢ si¢ zwykto. Patrjo-
tyzm nalezy szanowaé nawet w nieprzyjacielu;
wzgardzil on majatkiem, wolal go wyda¢ nie-
przyjacielowi, niz wchodzi¢ z nim w jakiekol-
wiek uklady. Jenerat Mileradowicz komenderu-
jacy naczelnie tym korpusem, za ktorym mySmy
postepowali, przystal tylko oficera do nas z za-
wiadomieniem, ze przechodzac przez miasto strze-
la¢ nie bedzie, przyczem prosit o wzajemnose,
jak niemniej, aby domy rabunkowi nie podpadty.
Taka wigc tylko umowa stangta.

Ruszyt krol Neapolitanski z korpusem licza-
cym 30.000 jazdy. Czoto kolumny formowaty pol-
skie pultki; rados¢ na twarzach zolnierzy byta
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powszechna. Duch energji rossyjskiej okazat sig
gdy$Smy weszli na przedmiescie; wszystkie okna
i domy byly pozamykane, nigdzie nie widziates
zyjacej istoty. MaszerowaliSmy plutonami tak,
ze zajmowalismy cale ulice i wszedzie panowato
ponure milczenie. W tem wchodzimy na szeroki
plac, gdzie byt dom poprawy. Tu wypada ttuszcza
pijana wypuszczonych z wig¢zienia zbrodniarzy,
i wita nas krzykiem przerazliwym, co niby ra-
do$¢ miato oznacza¢. Dalej koto arsenatu, ttum
pijanego pospolstwa dal ognia do nas ze strzelb,
rozdawanych im przez rzad. Wystrzat z jednej
uspokoit jednak ich zapat, a gdy bron
rzucili, pozwolono im si¢ rozejsc.
Postepowalismy tak za nieprzyjacielem, ze

armatki

w koncu widzieliSmy go o krokéw kilkanascie
przed soba. Tu musz¢ przytoczy¢ anegdote jedna.
Krol neapolitanski, ktory ze $wita swg zawsze
na przodzie maszerowat, tak si¢ zblizyl do ko-
zakoéw, ze obok niego kilku jechato. W tem przy-
pada oficer kozacki. ,Najjasniejszy panie — za-
wotal —nie zblizaj si¢ tak bardzo, bo narazasz
si¢ na niebezpieczenstwo. Mdj oddziat jest troche
napity, wigc nie regcze, czy kto przypadkiem lub
umyslnie nie zechce do ciebie strzeli¢ I — ,,Dzig-
kuje¢ za przestroge —odrzekt krol —ale zkad pan
wiesz, kim jestem?" — ,Ktozby ci¢ nie znal?
— odparl oficer kozacki —przeciez ci¢ zawsze na
przodzie miedzy flankierami naszymi widzimy."
Pochlebne i sprawiedliwe to wyznanie tak si¢
podobato krélowi, ze obrocit si¢ do otaczajacych
go adjutantéw, zadajac zegarka, ktory ofiarowat
oficerowi kozackiemu mowiac: ,Prosze przyjac
ten upominek od kréla neapolitanskiego.“

Cztery godziny maszerowaliSmy przez mia-
sto.
gtosci. WyszliSmy juz nad wieczorem i o mile
od miasta roztozyliSmy oboz. W nocy pokazat
si¢ pozar. Ten, jakesmy si¢ dowiedzieli, byt dzie-
lem samych mieszkancow, zlozonych z rozpa-
sanego pospdlstwa. Widok ognia smutne na
nas wszystkich zrobil wrazenie. Wiadomo jaki
byl potem koniec tej ogromnej stolicy. Rabunek
i zupelne jego zniszczenie, popioty i gruzy.
Miasto mogace przynajmniej przez sze$¢ miesigcy
armj¢ naszg wyzywi¢, zniknegto bez §ladu, i odtad
gtod tak nam si¢ uczu¢ dawal, ze wyzsi nawet
oficerowie czgsto migsem konskiem zyli, a zupa
nasza byla maka najgorsza, rozpuszczona w go-
racej wodzie z sola. W takim wigc niedostatku
szliSmy codziennie. Nieprzyjaciel uchodzac przed
nami, wszystkie wsie palil, a jezli jakie od-
dzialy posetaliSmy na bok za zywno$cia, to naj-
czesciej przez kozakow byly zabierane. Tu za-
czeta si¢ szerzy¢ ta powszechna zaraza w armji
naszej, ktéra nazywaja maroderami. Kazdy regi-
ment trzecig czg¢$¢ swoich ludzi tracit, a wstrzy-
mac tego nikt nie byl w stanie, bo kazdy si¢
ttumaczyt, ze idzie za zywnoscig. Z takiego to
rodzaju ludzi skladata si¢ najwigksza liczba nie-
wolnikow naszych, gdyz w boju traciliSmy ich
bardzo mato. Nigdzie juz nie mieliSmy akcji
znaczniejszej, az pod Woronowem 29go wrze$nia,
gdzie przez 4 godziny trwal karabinowy i arma-
tni ogien. Miasto bylo do§¢ wielkie, ale my
szlismy po tlacych si¢ jeszcze popiotach. Zamek
przepyszny z ogrodem, za mieszkanie panujagcemu
stuzy¢é mogacy, zostal w perzyn¢ obrocony, jedna
tylko brama z tym napisem zostata: ,,Moi, Comte
Rostopchine, proprietaire du lieu, a ete le pre-
mier pour allumer ma maison, enfin qu’aucun
Frangjais ne souille pas ma demeure par sa pre-
sence."

To moze da¢ wyobrazenie o jego rozcia-

Niech¢é ta do nas tak byta powszechna,
ze gdy raz w jednej wiosce na noclegu zasta-
lismy kilku chtopéw i jedn¢ stara kobiete prze-
szto 50 lat majaca, jeneral nasz stajac w niej
kwatera, chciat da¢ bielizng swoja do wyprania;
dobyt wigc pienigdzy, aby pokazaé, ze chce jej
zaptaci¢. ,Mozesz mi glowe §cia¢ — rzekta —
zycie moje jest w twojem reku, ale ani twoich
pieniedzy nie wezmeg, ani ustugi zadnemu Fran-
cuzowi nie zrobi¢/l1 Nie bylo juz znaczniejszej
akcji, az pod Czerniszno, dnia 4go pazdziernika,
na drodze do Katugi. Tam ogien wszczat sig
o godzinie 3ciej z poludnia. Nieprzyjaciel byt
w wigkszej liczbie 1 mial mocne stanowisko.
Siedm razy kolumna kawalerji naszej otoczona
byta z przerazliwym wrzaskiem przez kozakow,
a brygada nasza cofajac si¢ w szachownice,
zawsze ich odpierata, az nakoniec noc ciemna
obie strony do spoczynku przymusita. Cofne¢lismy
si¢ o p6t mili od tego micjsca i cata linja jazdy
oboz swoj roztozyla. Tu przez 14 dni obie armje
byly tylko w obserwacji. Nieczynno$¢ robila nam
nadziej¢ pokoju. Rozsiewano pogtoski, ze w Mo-
skwie rozpoczg¢to negocjacje, a lubo nie biliSmy
si¢ przez te kilkanascie dni, traciliSmy codzien-
nie ludzi i konie, przez dalekie posytanie za fu-
razem, bo mate te komendy kozacy ciggle nam
zabierali. Przyszedl nakoniec rozkaz cesarza,
bysmy si¢ cofngli dla zajecia kwater zimowych.
0 godzinie 8mej rano dnia 18go pazdziernika
mieliSmy wyruszyé, ale o 6ej zostaliSmy napa-
dnigci przez nieprzyjaciela i na wszystkich pun-
ktach tak silnie zaatakowani, ze kazdy korpus
zostat przecigty. Tam kilkanascie armat stracit
jeneral Sebastiani, a 3 armaty piaty korpus,
ktorym ksigz¢ Poniatowski dowodzit. Punktem
potaczenia si¢ byl wielki gos$ciniec, ale znikad
nie moglismy dosta¢ przewodnika. Tak wigc nasz
korpus musiat oddzielnie broni¢ si¢ i dzialac;
jeneralowie nie majgc zadnej komunikacji,
szerowali tylko na domyst, wysylajac co moment
za szukaniem szlaku, az nakoniec jasno$¢ dnia
wskazata nam wielki go$ciniec, na ktéorym ufor-
mowali$my front, oczekujac drugich korpusow.
Nieprzyjaciel juz dalej za nami nie nacieral.

Musze¢ tu przytoczy¢ pigkny czyn sierzanta
mego putku, Aleksandra Rakowskiego, syna pod-
prefekta radomskiego. Byl on przy eskorcie je-
nerata Latour-Maubourg. Widzac ze wachmistrz
mego putku, Zelewski, otoczony przez kilkunastu
kozakoéw i1 pchnigty kilka razy pika, zostat wnie-
wole uprowadzony, rzucil si¢ z trzema ochotni-
kami, rozpedzit kupe kozakow, odbit wachmistrza,
podat mu konia i sam tylko lekko ranny w reke
powrdcit z nimi do szeregu. Codziennie potem
rano napadali nas kozacy, lecz ci pospolicie na
bagaze i powdzki z tytu idace uderzali, przy-
czem prawie zawsze co§ utowili. Marszatek Du-
rutte i my tworzyliSmy ariergarde wielkiej armji,
lecz to nie przeszkadzato, zeby kozacy pomiedzy
korpusy nasze si¢ nie przedzierali i z bokéw
nam si¢ nie pokazywali. Przyznaé trzeba, ze
kozacy w tej kampanji najwigksza ustuge swemu
krajowi przyniesli; prawie zawsze mie-
lisSmy do czynienia, a lubo ten zotnierz ani ataku
nie wytrzyma, ani nie natrze, gdy mu si¢ front
zrobi, nikt jednakowoz od niego lepiej nie zna
wybiegow wojny podjazdowej. MieliSmy jeszcze
wicksze, ale mniej znaczgce w rejteradzie naszej
utarczki, pod Drogobuczem, Medynem i Nowym
Jarostawiem, gdzie cesarz francuski tak blisko
1 niespodzianie zblizyl si¢ do korpusu czterech
tysiecy kozakéw, ze w momencie z krzykiem ich

ma-

z nimi



zwyczajnym zostal napadniety i otoczony, ale
dwa szwadrony gwardji cesarskiej wystarczyly,
aby ich odpedzi¢ i zmusi¢ do wucieczki. Pulk,
ktéry mi powierzono, ws$réd takich okoliczno$ci
doprowadzilem do Smolenska.

Drogi w tej porze roku tak byly zepsute,
ze w calej armji palono wozy, konie za§ dawano
do armat. Nareszcie i ten S$rodek nie wiele po-
mogl. DawaliSmy konie z pod kawalerji, ale te
oslabione, pod wi¢kszym ci¢zarem ustawaly i
upadaly. Sto czterdzieSci mil cofajac si¢ przez
wioski i miasteczka w popiolach, nietylko nie
mieliSmy si¢ czem zZywié, lecz nawet gdySmy na
noc staneli, od slét i wiatréw mroznych nie
mieliSmy zakrycia.

Gdy cala juz kawalerja nasza zdemonto-
wang zostala, wyszedl rozkaz, by kazdy regi-
ment wystal, co mial ludzi, do jenerala Latour-
Maubourg. Z tych szczatkéw uformowal on kor-
pus z 2.000 jazdy roznej broni, do ktérego i ja
15 moich poslalem, zostawiwszy jeszcze przy
sobie tylko 1Ociu. Rozproészenie armji naszej bylo
zupelne. Nielad tak byl powszechny, ze do kor-
puséw zadnych rozkazow nie przysylano. Dodaé
trzeba postrach, alarmujacych codzien i zabiera-
jacych bagaze kozakéw, a latwo zrozumieé, Zze
kazdy o ocaleniu siebie tylko mys$lal, nie troszczac
si¢ o drugiego. Ja zawsze trzymalem si¢ mego
jenerala Tilmana, ktéry takie nie majac juz
komendy jak wielu innych jechal powozem. Tym
sposobem codziennie w obawie i niepewnosci po-
stepowaliSmy, nie wiedzac nic o losach armji,
a co rano slyszac w tyle huk to z armat, to z wo-
z6w amunicyjnych wysadzanych w powietrze.
Kolo Orszy zostalem wziety w niewole....

Przygody w Indjach

JOMASZA "NQUETIL,

(Cigg dalszy.)

Zabudowania klasztorne lezaly na plaszczy-
znie starannie uprawionej; dokola zasiane zboza,
ogrody warzywne, plantacje indychtu, grupy
drzew morwowych, krajaly lany w kwadraty, u
samego za$ kranca, ciagnely si¢ pola ryzowe, ze
wzgledéw sanitarnych oddalone od mieszkan.
Obreb kyoungu przedstawial si¢ z odleglo$ci trzy-
stu do czterystu metréw, w calej okazalo$ci; byl
on ztad podobnym do olbrzymiego parku. Mur
z cegly wypalonej okalal plantacje i grunta
uprawne, zabudowania byly odgraniczone czarno
pomalowanemi sztachetami. Od S$rodka miasta
aleja z tamarind KkresSlila prosta linj¢, zatrzymu-
jac si¢ przed fasada glownego budynku; druga
droga wychodzac z przedmiescia obiegala mur
ogrodowy, i prowadzila do kyoungdauh, czyli pa-
wilonu zamieszkalego przez prowincjala.

Gmach stylem przypominal klasztory gre-
ckie z czaséow Konstantyna, mogace w danej
chwili zamieni¢ si¢ na fortece. Wznosil on si¢
na dwa piatra, z terasa opasana zebatym murem,
i przystrojona w mistyczne kwiaty i wyrzynania,
ktére bogato zdobily fronton, gzymsy i balustra-
de¢. W dolnych salach zgromadzala si¢ dziatwa
okoliczna, pobierajaca nauke czytania i pisania;
na goérze byl nowicjat a drugie pietro przezna-
czono dla ksiezy, ktorzy przeszedlszy jedno Swie-
cenie, po préobie trzechletniej gotowali si¢ do ob-
jecia obowiazkéw duchownych. Po za glownym
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gmachem rysowaly si¢ rézne male budynki,
oddzielone kazdy dziedzincem, i tam mieScila sie
stuzba klasztorna. Nakoniec lewe skrzydlo la-
czagc sie szczytem z gléwna budowa, necilo oko
spokojem linji, powierzchowng skromnos$cia i pla
stycznym majestatem. Bylo to mieszkanie ksiezy,
poouguys (mnichy aseety), zwanych takze rahans
(medrcy); zajeciem tych ludzi bylo pobozne roz-
mySlanie i dazenie do SwietoSci, czyli
nibana, w ktérym dusza zwolniona z wi¢zéw ziem-
skich i zatopiona w kontemplacji boéstwa, cieszy
si¢ szcze¢Sciem niebiauskiem.

Rozmiar dziedzincéw, komunikacje, przy-
step Swiezego powietrza, wszystko bylo staran-
nie obmys§lane. Natura na kazdym kroku rozta-

stanu

czala swoje powaby obok architektonicznej sztuki;
zielono$¢, won Kkrzewéw, barwa kwiatow sply-
wala w dusze oderwane od S$wiata, darzac je
zamilowaniem samotnos$ci. Opodal rost cienisty
lasek, gdzie kazdy mogt dowoli oddaé si¢ rozmy-
Slaniom nad marnos$ciami $wiata, i celem do kto-
rego dazy, przez wyrzeczenie si¢ roskoszy ziem-
skich.

W kazdym Kkyoungu jest osobny budynek
przeznaczony na mieszkanie przelozonego; od-
znacza on si¢ zwykle bogactwem ozdob na ktére
sadza si¢ sektarze, w mySli uczczenia zewne-
trznym przepychem,
Tsaya. Jezeli klasztor jest rezydencja prowin-
cjala, powierzchowne bogactwo poteguje si¢ do

cnoty i wysokiej godnosci

rozmiarow ksiazecego zbytku, rywalizujac wspa-
nialo$cia z palacami monarchow.

Mieszkanie prowincjala diecezji Theybo,
znajdowalo si¢ w prawem skrzydle kyoungu, cia-
gnac si¢ réwnolegle do pawilonu poonguystow;
gléwny dziedziniec okolony sztachetami z brama
zlocong, odgraniczal zabudowania. Gmach wysta-
wiony z najkosztowniejszych gatunkéw drzew
krajowych, pokryty liSémi srebra,
wyszczegdlnial si¢ wspanialym portykiem. Kolo-
salne schody prowadzily do przysionka; bajeczne
ksztaltem smoki z drzewa zloconego, ktorych
pazury, oczy i ze¢by byly wysadzane drogiemi
kamieniami, strzegly wnijsScia, a z dwéch stron

ze zlota i

wkopane w ziemi¢ olbryraie maszty wznosily
w niebo symboliczne figury. Na jednych bylo
godlo ptaka kenzak, czczonego w $Swietych legen.
dach, na drugich powiewaly bandery o jego
kolorach.

Dom mieszkalny w surowym stylu na ze-
wnatrz, byl bogato rzezbiony w $rodku i ukoro-
nowany potréjnym dachem przyozdobionym w gir-
Galerja z kolumnada la-
czyla go z druga cze¢Scia budynku, zwana Tarah-
yoom; jestto imdzaj konklawu, przedmiot naj-

landy, festony i luki.

wyzszej czci gorliwych wyznawcéw budaizmu,
w ktérym zbiera si¢ bractwo rahanéw dla wy-
Swiecania ksi¢ezy lub na obrady zakonu. Budowa
tej Swiatyni byla wspanialych rozmiaréw, oSwie-
tlona z goéry otworami w dachu; czworograniasta
wieza strzelala §mialo w niebo szczytem, uwien-
czonym delikatnej roboty Zelaznym piers§cieniem,
u ktorego tysigce
srebrzystym glosem dZwieczaly w powietrzu.
Lekkos$¢ linji, fantastyczne ozdoby rysujace sie
na tle lazuru, mglista perspektywa, Swiatlo i
natura dokola zlewajace si¢ harmonijnie, nada-
waly tej budowie uroku $wiegtoSci.

Frontowa cze$¢ Kklasztoru widziana w ca-
losci, okazywala cala swoja wielko$¢é¢ w linjach
architektonicznych wspaniale pojetych; surowy
styl fasady zdobiacej seminarjum i nie mniej pie-
kny chociaz bogato przystrojony portyk gmachu

przywieszonych dzwonkéw,

biskupiego, odbijaly majestatycznie na zielonym
tle drzew i klabéw. Tuz przy Kyoung-dauli, byl
park prowinciala, pelen kwiatéw i przepychu
natury umiejetnie prowadzonej, pelen skarbow
Swiata roSlinnego i zwierzecego.

Nie mniej pieknie, a moze jeszcze wigcej
uroczo przedstawial si¢ klasztor od strony ogro-
doéw, z tajemniczo$cia swoich cienistych ustroni
i wynioslych drzew, z po nad ktérych pagoda,
gdzie pobozni skladali swoje dary, wychylala
blyszczaca od zlota i srebra kopule.

Nasyciwszy wzrok wspanialym widokiem,
puscilem si¢ dalej w okolice szukajac dalszych
wrazen i przypadek szcze$liwie mi w tym wzgle-
dzie poshuzyl. Plaszczyzna zaczela si¢ chyli¢
lagodna spadzistoScia i tuz u stép wzgdrza, uj-
rzalem rzeke po nad ktéra rzucony most z drze-
wa, zadziwiajacej lekkosci, prowadzil do drugiego
kyoungu, mniejszych rozmiarow/ ale wiecej uro-
czego ipowabnego. Kanal zasilany wodami rzeki,
i zaopatrzony S§luza, okalal mur ogrodowy, czy-
nigc przystep niemozliwym.

— Czyja ta czarujaca posiadlosé? — za-
pytalem mojego milczacego przewodnika, z kto-
rym dotychczas nie zamienilem jeszcze ani slowa.

— Jest to Kklasztor zakonnic.

— Zakonnic?.. MySlalem ze z wyjatkiem
zakladu w poblizu Mandelay, reszta zostala znie-
siona.

— RzeczywiScie, za wstapieniem na tron
cesarza Mendon-Mheng, wi¢ksza cze$¢ klaszto-
réw zenskich byla zamknieta.

— A jakiej przyczynie nalezy to przypi-
sa¢? — zapytalem.

— Nierzad i zgorszenie jakie si¢ wkradly,
byly powodem tego kroku. Nie wszystkie atoli
klasztory zasluzyly na podobna kare, a przede-
wszystkim nie ten, ktéry pan widzisz.

— Co za urocze polozenie! Przynajmniej
piekno$é wustronia koi chociaz czeSciowo zal i
smutek tych biednych samotnic.

— Zal i smutek? Za czemze by mialy za-
lowaé!... One rownie jak i my dobrowolnie usu-
waja si¢ od Swiata i moga w kazdej chwili don
powrocic.

— I taki powrét do Swiata odbywa
bez skandalu?

— Bez najmniejszego.

Chwile zatopiony w mySlach milczalem.

— Czy zakonnice réownie jak i ksieza zyja
z jalmuzny i chodza po kweScie? — zagadnalem

sie

dalej mego przewodnika.

— Cesarz wyznacza pewna kwote roczna
tego rodzaju zakladom. Toz samo czyni nasz
przelozony dla tutejszych zakonnic, bo swojemi
przemowami pobudza hojno$¢ skladajacych ofiary.
Ale moga i one doszedlszy do pewnego wieku,
zglosi¢ si¢ o wsparcie do oséb poboznych.

Dotychczas nie zwrocilem uwagi na lizjonomje
mowiacego; po ostatnich jego slowach podniésl-
szy wzrok, ujety zostalem wyrazem slodyczy,
jaki si¢ malowal na jego twarzy. Podzi¢gkowa-
lem mu grzecznie za udzielone mi szczegély, a
tymczasem doszliSmy do mostu.

— Smiem zrobi¢ uwage — odezwal sie
moj przewodnik — Ze nie wolno nam i$¢ dalej.
Zaden zwidzajacy bez osobnego pozwolenia prze-
lozonego nie moze przekroczy¢ tego wnijScia, a
i w takich razach trzeba jeszcze obecnosci du-
chownego przewodnika zakonnic, ktory jest takze
naszym kierownikiem.

— Chcialem zlozy¢ ofiar¢ tym wielebnym
niewiastom: ale kiedy tak to wréémy — odrze-



klem, i kroczac zwolna obok mego towarzysza
uslyszalem nastepujace opowiadanie:

»Dwudziestopiecio letni mlodzieniec, znako-
mitej rodziny w kraju, pokochal réwna mu uro-
dzeniem dziewice, i szczeSliwi kochankowie by
si¢ polaczy¢ wezlem malzenskim, czekali tylko
na powrdt ojca narzeczonej, czlonka rady stanu
wstrzymanego wazna sprawa w stolicy. Dzialo
si¢ to nie dlugo po wyniesieniu na tron Yasa
Mendoon-Mheng, wlasnie w chwili, gdy rzad
zaczal nie bez powodoéw podejrzywaé wiernosé
jednego Tsauboua (ksiaz¢ lub wodz plemienia)
ktorego posiadlosé laczyla si¢ z panstwem od
granicy Chin. Jeden z ministréw Ouonguy powzial
szczeSliwa mysl pozyskania chwiejacej przyjazni
Tsauboua dobrem malzenstwem, i projektu swojego
udzielil cesarzowi. Zwolana rada stanu zatwier-
dzila plan przedlozony, a cesarz przeznaczyl na
zon¢ dla wrndza wlasnie owa piekna narzeczone,
corke radcy. Rozkazy cesarskie sa nieodwolalne;
nieszczeSliwy ojciec bojac si¢ popas¢ w nielaske,
nie Smial wyznaé¢ przed monarcha uprojetokwa-
nego polaczenia corki z mlodziencem, ktérego
ona pokochala, a nie majac odwagi patrze¢ na
rozpacz kochankéw7 zwlekal z dnia na dzien,
oznajmienie rodzinie postanowienia Yasy.“

»Zle nowiny rozchodza si¢ jednak szybko.
Mlody czlowiek dowiaduje si¢ o swmim losie i
znalazlszy sposobno$¢ widzenia si¢ sam na sam
z kochanka udziela jej smutnej wiadomoSci. Na-
stepuje wybuch zalu.

»— Kochasz mi¢ ? — zapytala mloda dzie-
wczyna ocierajac plynace lzy. — Mozesz mig¢
oto pytaé? — Wiec przymknij mi pozostaé
wiernym, a ja z mojej strony daje ci slowo zZe
nie po$lubie Tsauboua. — Przysiegam ci na lotus
Swietego prawa! — [ ja takze przysiegam!“

»Usta ich zlaczyly sie¢ pierwszym i ostatnim
pocalunkiem; byl to zaklad uczynionej przysiegi.
Tego samego wieczora mloda dziewczyna oslo-
ni¢ta nocnym cieniem, opuscila dom rodzicielski
by si¢ zamknaé¢ w Kklasztorze. Na drugi dzien,
gdy wie$¢ o'jej zniknieciu rozeszla si¢ po miescie,
mlody czlowiek wstapil do zakonu.“

»Wszelkie blagania byly daremne;
na kleczkach nic nie mogla wymédz na corce.
Powolanie zakonne jest u nas do tego stopnia
uszanowane, Ze ni wladza rodzicielska, ni roz-
kaz monarchy, nie moze odciagna¢ duszy od po-
zyskania nibanu, stanu doskonalosci i spokoju
ducha, ktory jest przejSciem do szcze$cia wie-
cznego."

»WKkrotce ojciec otrzymal od zony wiado-
mos$¢ o wszystkiem co zaszlo. Bojac si¢ gniewu
cesarza, udal si¢ wprost z poslancem do palacu
a otrzymawszy audjencje, rzucil si¢ do stop
swego groznego wladcy, przysiegajac Ze nie on
zawiadomil rodzin¢ o postanowieniu, jakie Yasa
raczyl powzia¢ wzgledem jego cérki, przyczem
powolujac si¢ na §wiadectwo poslanca pownedzial o
jej ucieczce izamknieciu si¢ w murach klasztor-
nych.“

»Cesarz chociaz gorliwy w zachowywaniu
przepiséw religijnych, nie mniej uczul si¢ obra-
zonym, ale umiejac zapanowa¢ nad pierwszem
rozdraznieniem wyrzekl spokojnie: — Tsauboua
pojmie corke innego z moich poddanych, wier-
niejszego i wiecej oddanego na moje ushlugi nizli
ty jesteS. Jezeli powolanie twej corki jest praw-

matka

dziwe, i czuje si¢ rzeczywiscie obdarzona du-
chem $wietoSci i czystej kontemplacji, jaki po-
siadal Budda na ziemi, — nic lepszego, niech

zostanie w klasztorze. Ale jezeli kiedykolwiek
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opusci samotnos$é, co zreszta jest jej dozwolonem,
beda w usunieciu si¢ jej od §wiata widzial tylko
cheé sprzeciwienia si¢ mojej woli i wywolania
niecheci Tsauboua, a wtedy niech sie¢ strzeze
mej zemsty!“

W tem miejscu braciszek przerwal opowia-
danie; zwrécilem na niego wzrok badawczy, on
rozumiejac mysl moja dodal:

— Mloda dziewczyna dochowala przysiegi.
Swiecac cnotami, przeszlego roku zostala prze-
lozona klasztoru.

— Ach! méj Boze!. — zawolalem mimo-
wolnie — ilez ona moze mieé¢ lat w tej chwili?

— Dwadzie$cia trzy, lub cztery najwiecej.

— A z jej narzeczouym co si¢ stalo?

— Budda, wupragniony, roskosz ziemska,
raczyl owladnaé¢ sercem nieszczeSliwego. Wlal
mu dar jezykéw, ze moze czyta¢ i wykladaé
ksiegi jSudra.5 (tekst Swiety) i obdarzyl go plynna
wymowa, ktéra mu dozwala stowami tlumaczy¢
przepisy prowadzace do Nibanu.

Wpatrzylem si¢ w krajobraz, méj towarzysz
po chwili przerwal milczaca moja zadume.

— Pan nie uwazale$ jak wymowne jest jego
slowo?

— Ja? ja go nie znam.

— I owszem, jest to jeden z trzech wika-
rjuszé6w naszego patrjarchy.

Nie mialem dotychczas sposobnoS$ci méwie-
nia z asystentami prowincjala,, ktérzy przez
skromno$¢ i cze§¢ przynalezna  osobie Tsayi,
byli tylko niemymi $wiadkami naszych rozmoéw.
Po opowiadaniu mego cicerona postanowilem
zwroci¢ baczniejsza uwage na wskazana mi osobe.

(0. d. n))

Messjanizm i Towianszczyzna.

lw ogdlnym zarysie.
Napisat
£2ESLAW ~IENIAZEK.

(Cigg dalszy.")

Adam Czarnocki, Brodzinski — toruja droge
Mickiewiczowi. Mlodziez stanela w pierwszym
pracownikow szeregu, zwlaszcza §réod mlodziezy
w Wilnie, zapalaly si¢ nowe $wiatla, nowe od-
zywaly hasla. Charakter Litwinéw gleboki, caly
we wnetrzu zamkniety, marzacy i milczacy,
w chwili dzialania wystepuje $mialo, fantastycz-
nie, energicznie. Takim byl w historji, takim
pojawil si¢ teraz, moéwiac pierwszy: Romanty-
czno$é¢! — i wywolujac z ludowych basni ow
Swiat niewidomy duchéw, co do rozpaczy przy-
wiédl klasykéw dawniej szkoly, ktora ,do swych
piersi przytulala kolyszac juz w pieluchach nie-
zywe dziecko umarlej fantazji. “ *)

Nie dziw ze nowa poezja,
tyczna, ogromne wywarla wrazenie. Jest to bo-
wiem poezja prawdy, poezja rzeczywistoSci, gdyz
oparta na wlasnych dziejach, na rodzimym cha-
rakterze, na znamionach Zycia narodowego, na
podaniach ludu, w ogodle na tem wszystkiem, co
stanowi istot¢ ducha narodowego. Jako taka,
jako wyraz prawdy, silnie musi oddzialywag,
przenika¢ w glab serca i ducha i znajduje tam
grunt dla siebie swojski, na ktérym rozplemia
si¢ bujnie. Romantyzm jest dalej przywro6ceniem
praw indywidualizmu narodowego w poezji, jest

zZwana roman-

*) M. Mochnacki. O literaturze polskiej XIX wieku.

wywolaniem ducha poezji zakletego w utartej,

klasycznej formie.

Po dokonaniu zwyciestwa nowej poezji nad
dawna, nie dziw iz mistrz, ktory to zdzialal,
sadzil — Ze taki sam proces przeprowadzi¢ musi
nowa doba dziejow w polityce i religji. Polityka
powinna byla przywrdéci¢ prawa nalezne indywi-
dualizmom narodowym, jak je teraz przywrdcila
Poezja; religji i filozoiji rzekomym bylo obo-
wiazkiem, skruszy¢ formalizm dogmatéw, i teorji
filozoficznych, a wykrzesaé z tych gruzéw pier-
wotna sile chrze$cijanstwa, pierwotna prostote
madro$ci ojcéw koSciola.

Reformator poezji, nie mégl nie czu¢ w sobie
popedu do reformy politycznej, religijnej i spo-
lecznej. Nie chcemy przez to posadza¢ Mickie-
wicza, aby ukladal reformatorskie plany i chcial
je sposobem rutynicznym, droga konspiratorska,
wowczas przeprowadza¢; méwimy tylko, Ze po-
ped do dalszych przeobrazen musial si¢ wytwo-
rzy¢ z nowej literatury. ,Literatura i oSwiata,
jest to system nerwowy w ciele ojczyzny, jest
to moézg, siedlisko wszystkich jej wladz ducho-
wych" *) wiec co si¢ dzialo w moézgu, w tym
systemie nerwowym, to musialo naturalnym bie-
giem rzeczy, oddzialywa¢ na caly organizm, na
cala istot¢ narodu. Cudowno$é¢, zagadkowosé,
mistycznos¢, najwiecej zajmowaly poete, wiec
tez i rozplywaly si¢ z jego ducha na okdl, a
spotegowane wlasng jego poetycznos$cia, wracaly
don ze Swiata zewnetrznego silniejsze. Sam Mi-
ckiewicz moéwiac o mlodziezy wilenskiej, prze-
Sladowanej przez Nowosilcowa, do ktorej i on
nalezal — przyznaje,**) Ze bylo tam co§ misty-
cznego i tajemniczego: ,Charakter mistyczny,
lagodny, ale niezachwiany Tomasza Zana, na-
czelnika mlodziezy; religijna rezygnacja, brater-
ska zgoda i milo§¢ mlodych wi¢zniow; kara boza
siegajaca wddomie przesladowcéw, zostawily gle-
bokie wrazenie na umysle tych, ktorzy byli §wiad-
kami, lub uczestnikami zdarzen, a opisane zdaja
si¢ przenosi¢ czytelnikow w czasy dawne, czasy
wiary i cudow.“

Pod wplywem tych wrazen, ktérych — na-
wiasowo powiedziawszy—poeta nigdy si¢ nie po-
zbyl, musial tem bardziej uczu¢ potrzebe¢ zmiany
stosunkow, potrzebe ,dziedziny uludy, kedy za-
pal tworzy cudy®, a ,w krajach ludzkoSci jesz-
cze noc ghlucha4 potrzebowala nowego $wiatla.
Ktéz je mial roznieci¢c? Komu mialo si¢ dosta¢
w udziele, podjaé te wielka prace przeobrazen ?
Komuz, jezeli nie tym, co byli panami przyszlo-
Sci — tj. mlodziezy. I oto namaszcza ja mistrz
nowego slowa na to postannictwo w ,,Odzie do
mlodos$ci:4 ,,Dalej z posad brylo §wiata, nowe-
mi ci¢ pchniemy tory!“

Mlodziez z zapalem, z entuzjazmem przyjela
zwlaszcza — ze odezwalo
otrzymala

rzucone sobie haslo,
si¢ ono po chrzcie meczenskim, jaki
na Litwie, skutkiem przesladowan Filaretow i
Promienistych. Chlosty przez Nowmsilcowa Avy-
mierzane i gwalty, wiezienia i wygnania za to,
ze jak wukaz carski opiewa, ,mlodziez chciala
w zdobytych krajach, rozszerza¢ nierozsadna
polska narodowos$é, # — odbily si¢ echem w ser-
cach calej polskiej mlodziezy. To tez ,z szyb-
koScia blyskawicy, jak grom grzmotu, rozlegl
si¢ ten hymn od Newy po Odre. Mlodziez zro-
zumiala mys$l jego. MysS$l ta wydala sie¢ jakby

*) Libelt: O mito$ci ojczyzuy.
**) Przedmowa do III czg¢éci Dziadow.



haslem, proklamacja przed walka. Dla niej ona
byla z serca wyspiewana..*)

Stosunki polityczne, po wstapieniu na tron
cesarza Mikolaja, naprezaly si¢ coraz wiecej,
miedzy konstytucji i praw swoich broniacym na-
rodem, a rzadem despotycznym cesarza, ktéry
absolutyzm w Rossji praktykowany, w Polsce
dotkliwie objawia¢ poczal, a prowincje litewsko-
ruskie Zelazna $cisnal dlonia. Sprawa mlodziezy
wilenskiej, stala si¢ sprawa ogdlna, narodowa —
i byla niejako prologiem dalszych wypadkéw,
ktore rok 1830 wywolaly.

UwazaliSmy za konieczne dotkna¢ si¢ tych
wydarzen, bo nam si¢ wcale uzasadnionem widzi,
uwaza¢ powstanie r. 1830 po czeSci za skutek
historyczno -polityczny, literacko ¢intelektualnej
przyczyny. Cala te¢ generacje, mloda, wypiasto-
wana juz duchem romantyzmu ,niepokonana moc
jaka§ parla ku robotom, o ktorych ostatecznych
nastepstwach, bodaj ktory z nich samych mial
wtedy jasne wyobrazenie. Oda do mlodos$ci byla
ich pie$nia. Goraca wiara w to, czego wszyscy
pragneli, przy wzgardliwem odrzucaniu na bok
wszystkiego, co wygladalo na kalkut, — to byla
modla postepowania tego zastepu. ¥ owych cza-
sach nazywano to wszystko romantyzmem. Ale
wiedziano juz wtedy dobrze, ze si¢ w tej nazwie
ukrywalo co$ wiecej, jak same kwestje dotyczace
poezji lub estetyki...4**)

I\r odzie do mlodo$ci, w Spiewie wajdeloty
»brzmiala rewolucja w teorji“***) a w historji
bywaja chwile ,,w ktérych dzialalnosé wszystkich
myslacych jednostek Swiadomie, lub nieSwiadomie,
dobrowolnie, lub przymusowo, pod wplywem nie-
przepartych okoliczno$ci, musi postegpowaé w pe-
wnym oznaczonym, czesto tylko przez pojedyncza
jednostke, Kierunku.4§**%)

Szczegolniej w dziejach naszych porozbio-
rowycli, niewatpliwie dopatrujemy
literatura bywa przyczyng politycznych skutkow

si¢ tego, Ze

— i odwrotnie: polityka zZrédlem rezultatéw
w literaturze. Pokrewienstwo polityki, religji i
literatury w Polsce ,rodzenstwu podobne, znaj-
duje wspodlna dla siebie matke w pojeciu ojczy-
zny, — jak to Mickiewicz w prelekcjach swoich
tlhumaczy, méwiac dalej — ze patrjotyzm jest
*ojcem intelektualnego kierunku narodu.4 Prawde
tego widzimy nawet w codziennem Zyciu, zja-
wiajaca si¢ okolo i poSréd nas, bo nawet cele
czysto praktyczne, SciSle materjalne, stawiaé so-
bie musimy w imi¢ patrjotyzmu przed oczy, je-
zeli maja by¢ osiagni¢te, Do$¢ tu przytoczyé
dzisiejsze nawolywania do pracy organicznej,
ktora ze wzgledu na przewage znamion ekono-
zdawadéby sie
Jnogla sprawa osobistego interesu, a jednak za-
lozenie jakiejkolwiek fabryki, dopiero w imig
patrjotyzmu do skutku doprowadzi¢ si¢ daje.

Nawet z zupelnie ogdlnego stanowiska rzecz
btorac, musimy w sprawach literatury mie¢ na

micznych, jakiemi si¢ odznacza,

oku historje i odwrotnie — bo uzupehliaja sie
one wzajemnie, jak mys$l i dzielo, jak uczucie
i czyn. Bez mys{li, nie byloby dziela, bez uczucia,
hie byloby czynu.
harodu,
wania si¢ w jego
jemnie uslugiwadé

Historja notujac dziela i czyny
literaturze zadanie rozpatry-
myS$lach i uczuciach, lecz wza-
sobie musza, ,,gdyz historja i

zostawia

*) Dra. Cybulskiego Odczyty i t. d. T. L. str. 190.
**) Antoniego Maleckiego: Juljusz Slowacki jego
*ycie i dziela. Lwow 1866. T. I str. 144.
**%) Dr. W. Cybulskiego odczyty o poezji polskiej
T. II. str. 40.
***%¥) Tamze. T. II str. 1.
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literatura, sa tylko dwiema réznemi formami
jednego i tego samego duchowego organizmu, to
jest rozumu ludzkiego, rozwijajacego si¢ z po-
stepem czasu.4*)

Dotknigcie si¢ wypadkow 1830 r. tern jest
konieczniejsze, ze gdy z jednej strony przedsta-
wiaja si¢ one po czesci jako rezultat rozkoly-
sania si¢ narodu pradami mlodej literatury, z dru-
giej strony staja si¢ Zrédlem nowego Kkierunku
w literaturze, stwarzaja wlasna dla siebie poezje
(Pie$ni Janusza, przecudne poezje wojenne: Gar-
czynskiego, Stowackiego, Goszczynskiego, Gaszyn-
skiego i t. d.); gdy za$ zamknela si¢ karta ich
dziejow, gdy juz w przeszlos¢ zapadly, postu-
zyly messjanizmowi do rozrostu.

NadmieniliSmy poprzednio, ze w usposobie-
niu narodu znalazl messjanizm swoja racje bytu,

ze w kleskach narodu si¢ wypiastowal, — teraz
dodajemy, ze wyro6sl w cierpieniach tulactwa
po r. 1831. (C. d. n)

7 Manfreda

Lorda Byrona.

. When the moon is on the wave...u

Gdy w wod zwierciedle ksigzyc si¢ odbija,
W trawce robaczek $wigtojanski 1$ni;

Gdy btedny ognik ponad grobem drzy,
Swiatto sie w peki nad bagniskiem zwija ;
Gdy gwiazd lecacych migaja si¢ skry,

A soéw gromada jednym jekiem wtorzy,
Gdy liscie milczg spia¢ cicho$ci snem —

0 takiej porze, wsérod cienistych wzgorzy,
Dusza ma znajdzie si¢ przy duszy twej,

Z ta moca swoja i z tem haslem swem.

Chociaz sam bedziesz w glgbokim juz $nie,
To duch twoj wlasny nie bedzit mogt spaé ;
Sa cienie, — ktore nie rozprosza sig,

Sa mysli, — ktore prozno bedziesz gnac.
Przez moc dla oka twego utajona

Ty nigdy, nigdy nie mozesz by¢ sam :

Okryty jeste$§ $miertelng zastona,

ZamknigtyS w chmurg¢ zkad nie ma juz bram!
1 tak z tym duchem, co z czaré6w mych wial,

Ty wieszcze bedziesz obcowanie miat.

Cho¢ nie postrzezesz mnie gdy bede szla,

Twe oko, czujac, bedzie mnie $ledzilo,

Jak co$, co chociaz niewidzialno$¢ ma,

Gdzie$ blisko ciebie musi by¢ i bytlo...

A gdy pod wpltywem tajemnych tych drzen

Rzucisz dokota biedno oko swoje,

Dziwi¢ si¢ bedziesz czemu jak twoj cien,

Jak cien twoj wtlasny, ja w miejscu nie stojg —
oc natenczas bedzie w tobie tle¢,

Ale z ta moca ty musisz si¢ kry¢!

Juz czarodziejskich zakle¢ moich glos

Dat duszy twojej ztorzeczenia chrzest—

I duch, co z duchéw napowietrznych jest,
Zasadzki swoje w koto ciebie wzniost ;

W posrodku wichréw ten glos si¢ dzi§ kryje,
Co kazda ziemska roskosz twa zabije.

Tobie odmoéwi nawet nocny cien

Spokoju, jakim przestwor jego tchnie,

I bedzie, bedzie miato stonce dzien,

Lecz ty zapragniesz by zapadio sig!

Z falszywych tez twych wycisngtem ja

Ptyn, co potgge zabijania ma;

Czarng krew data twego serca giab.

Krew, jaka w zrodtach najczarniejszych wre;
Weza schwycilam gdys u$miechat sig ;

On byt jak w gniezdzie sam zwinigty w kiab.

*) Dr. W. Cybulskiego odczyty. T. II. str. 36.

Z wtasnych ust twoich ten wdzigk wydobytam.
Ktory dla innych byl najwigkszem ztem,

A gdy juz wszystkich trucizn doswiadczytam
Wigkszej nie bylo nad t¢ — w sercu twem !

Przez twa pier$ zimng i we¢zowy $miech,

I przez chytro$ci przepas¢ niezglgbiona,

1 przez to oko, skrywajace grzech,

Przez dusz¢ twoja klamstwami stoczona,

Przez dar tej sztuki, z jaka$ $wiatu dat

Wtasne twe lono za czlowiecze tono —

Przez roskosz — ktoras z ludzkich mgczarn ssat,
Przez kainowe wspoélbraterstwo twe,

Ja ciebie wzywam, ja dzi§ zmusz¢ cig,

Aby$ dla siebie sam piektem si¢ stat!

Teraz miej glowg — ot tym jadem zlang,
Jadem co ma ci namaszczenie dac.

W twem przeznaczeniu nie bedzie ci dano
Zasna¢, ni skona¢ — tylko wiecznie trwac !
Co chwila bedziesz $mier¢ juz bliska zwac.
Majac w niej tylko grozba ukazang...

Juz cig¢ te czary otoczyly w krag,

Ten niemy tancuch calego cig¢ sprzagt,
.Przez moézg i serce przeptynal juz prad
Mego przeklenstwa — teraz czas by$§ wiadtl!

Bitwa pod Iizg

1831.

J, PAMIETNIKOW j£.

W r.

J3Eq2EVICZEGO.

(Cigg dalszy.)

ZdumieliSmy, zkad Roézycki wzial si¢ koto

nas? — nie wiedzieliSmy bowiem, ze tylko dwa
szwadrony naszych uderzylo na dragonow, i ze
jeden szwadron z putkownikiem zostal byl na
goérze. ,Stawa Bogul4 krzyknawszy kolo nas,
pogalopowal Roézycki szpalerem jakby dla defi-
lady, a w istocie szukal réwnego sobie prze-
ciwnika.

Putkownik dragondéw stat niedrasniety po-
mimo tylu strzaldw na czele swego pulku, i gdy
oko Roézyckiego padilo na niego, przystanal, pod-
nidst szable i odbyt si¢ niewidziany dotad poje-
dynek dwoéch dowddcow, przy ktorym to poje-
dynku dwa putki byly nigmemi i pelnemi podziwu
swiadkami. *)

Iskry sypaty si¢ za kazdem zetknigciem si¢
szabli; zaden z przeciwnikow nie ustepuje kroku.
W tem otrzymuje Ro6zycki lekkie drasnigcie
w lewa r¢k¢ w chwili, gdy putkownik od drago-
now chciat mu cugle przecia¢; — lecz w tymze
tak
mocne cigcie przez $rodek twarzy, ze spada z ko-
nia, i pdézniej gdy$Smy juz za uchodzacymi dra-
gonami pognali, dostaje sie
w niewolg.

»Stawa Bogul!4t krzykne¢ta wiara, gdy putko-
wnik Howen spadt z konia — i z innymi wpadta

samym momencie dostaje od Rozyckiego

z innymi jencami

a mnie w tem zdarzenia
trafit si¢ przypadek, ktérego tu zadng miara nie

na piersi dragonow;

moge¢ poming¢ milczeniem.

Jak wyzej wspomniatem, nie uczylem si¢
-obrotéw lanca. Sadzitem, Zze najskuteczniejsze
powinno by¢ pierwsze uderzenie, gdy lance mo-
cno do boku przycisng i w pedzie konia, t. j.
calym impetem na nieprzyjaciela wpadne.

Postepujac tedy wedle mego mniemania po-
cisnglem konia ostrogami a ten jak wSciekly,

Jest to jedna z tych homerycznych scen w oa-
4ej tej wielkiej epopei, ze dziwi¢ si¢ nalezy, iz Zzadeu
3. naszych malarzy dotad jej nie zuzytkowal? Rzucamy
myS$l w nadziei, Ze polski pedzel przeniesie na plétno
ite godna upami¢tnienia scene.



skoczyt prawie na teb przeciwnika. Lanca do

boku przycis$nigta, uderza w pier§ moskala i na-
trafia na co§ tak twardego, ze choc' go pewnie
mocno ranita, — z konia mi¢ straca, tak ze mi
tylko jedna noga w strzemieniu si¢ zostala.

Myslatem, zem przepadl! Szczesciem k°n
moéj majac po bokach inne konie w szeregu, mu-
sial si¢ przy samych nozdrzach koni moskiewskich
chwilke =zatrzymaé¢, a ta chwila byta dostateczna
dla mnie, azeby si¢ na siodto wydostaé.

Uderzajac powtdrnie, bylem juz ostrozniej-
szym: trzymalem si¢ bowiem lewa r¢ka kuli od
siodta, do ktorej tez cugle przycisnatem; sadzilem
rowniez, ze kazdego, ktoérego pchng lanca, winie-
nem z konia zsadzié¢;— uderzywszy wigc jednego
lub drugiego, nie odejmowatem lancy, lecz dopdty
nig przeciwnika spychatem, az z konia zlecial,
co zabieralo mi wiele czasu.

Wracam do bitwy.

Dragoni zwrdciwszy z trudnos$cig konie, za-
cze¢li ,na teb na szyj¢“ do parowu uciekaé; ja
nie bylem w stanie klaczy mojej wstrzymadc,

drodze i spychalem 2z konia swoim

si¢ kuli od tarlicy.

klotem po
zwyczajem trzymajac Mimo

woli bylem w momencie na drugiej stronie pa-

rowu 1 spostrzegltem przed soba dragondéw, tym
razem znowu ku nam odwrdconych a zajetych ro-
Ogladam sig: ani je-
dnej naszej biatej czapki nie widzg¢! Ostatni dra-
goni wydobywaja lecg do frontu,

przed ktéorym grzmi komenda , jitrojsia! JStrojna!'l

wnaniem si¢ do szeregu...

si¢ z parowu,

Rownaja sig, ale jeden za blisko mi¢ przelaty-
wat, — pchnalem go wigc silnie lanca pod ramig,
a gdy dragon moj z konia zlecial, co si¢ nie dalej
jak trzydziesci krokéw od ich frontu dziato, juz
Wizoski na owym karym koniu i wigcej naszych
nadlecialo; — tu powtdrnie zlamawszy front, pe-
dziliSmy ich polami i kluli pot¢znie. Jeszcze raz
usilowal putk zatrzymad si¢, lecz nie moégt dojsé
porzadku: — zrobito si¢ zamigszanie, w ktorem
przez moje niedoswiadczenie o maly wtos ze ciecia
spychajac bowiem jak

ktory jak przytro-

nie dostalem;
zwykle napotkanego dragona,

palaszem

czony do siodta twardo na niem siedzial, spo-

strzeglem, ze drugi wprost na mnie leci, i kto
wie, coby si¢ stato, gdyby nie byt porucznik Do-
maradzki na szczg¢$cie moje nadjechat i lecacego
ku mnie dragona tak zrabal, ze prawie jednocze-
$nie obaj nasi adwersarze z koni pozlatywali. Nie
tak

otrzymat dragon

miatem wyobrazenia, ze mozna pataszem
dzielnie robi¢; — w momencie
kilkanascie ci¢¢ w gloweg ito przez kask, ktorego
druty niewytrzymaly poteznego ciosu.

Dojechatem

I znowu rozpoczal si¢ taniec!

jednego z tytu i jako$§ nisko przy samem siodle
lanca go pchnalem — podskoczytl od siodia i zle-
ciat sam z konia. — Ha! pomys$latem, dobrze ze
wiem gdzie moskal najmigkszy — nie be¢d¢ na-
rani¢! Przyznaj¢
po-
wiadaja, kazdego walczacego opanowuje; — bilem,

wet potrzebowal ich tak cig¢zko
si¢, ze bilem bez zadnej zawzigto$ci, ktora,
bo dobro ojczyzny tego wymagato; dla umniej-
Wrogowi

z konia stragci¢, — po straceniu jednak gdy kazdy

szenia wiec sit staratem si¢ kazdego
klekat, ibtagalnym gtosem wotatl , pozatuj batiuszka,
zal mi go bylo i nie tknatem go wigce;j.

Gonigc dalej za dragonami, uczulem naraz
mocny kurczowy bol, ktéry pochodzil w skutek
ciagtego galopowania, przy ktéorem klacz moja,
szczego6lnie w krotkim galopie, nadzwyczaj si¢
rzucata. Skulitem si¢ wi¢cc we dwoje, i azeby mig
mi¢dzy dragondéw nie zaniosta, Sciggnalem cugle

zwalniajac jeden o tyle, azeby ja do galopowania
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Wtedy to ty nadbiegte$ do
mnie kochany kolego, poruczniku Antoni Szaszkie-

w koétko przymusic.
wiczu — zapytujac czylim ranny ? Po poéditwieku
blisko — przychodzi mi tu wdzigcznie wspomnieé
twoja kolezenska troskliwosc.

Po chwili ustapity kurcze tak, ze moglem
si¢ swobodnie wyprostowaé, i widzeg, jak dragoni
zwracajag w prawo ku wiosce do Ilzy przypiera-
jacej 1 zatrzymujg si¢ na wstepie miedzy optot-
kami w ulicy, ktéora zapewne zrozkazu ich jene-
rata zabarykadowano. Kilkunastu naszych, ktorzy
byli na przodzie — wpadlo migdzy nich izostato
a kilku

raniono; najmocniej rannym byt porucznik Anto-

oskoczonych, kilku wzigto do niewoli

ni Szaszkiewicz, ktory przed chwila kilka stow
ze mna wymienil. I mnie bylby niechybnie tenze

gwattowne kur-
zaja¢ si¢ wlasng

sam los spotkat, gdyby nie owe

cze, ktore kazalty mi wigcej
osobg, niz losem bitwy.
Zolnierze

Sadzilismy, ze na tern koniec.

nasi uprowadzaja rannych, pomiedzy ktoérymi i
porucznika; — w tern wyrywa si¢ jeszcze jeden
nasz z tlumu dragondéw, pedzi ku nam na karym
koniu, ale zamiast biatej czapki ma dziwne jakie$
ubranie na glowie, przystrojone w federbusze,
harcopy, jedno w doét drugie w gorg sterczy —
nie podobna z daleka rozpozna¢ co to za dziwa-
dlo? — Nareszcie przypatrujemy si¢: — Wizo-
ski! Czapke, rogatywke grubo wywatowana po
rabano mu tak zabawnie, ze kazdy z nas pomimo,
ze Wizoskiemu po twarzy ibrodzie krew sply-
wata, $mial si¢ z nieboraka.
— Wizoski kochany, jak to. bylo, ze$ sig
dat tak zrabac?
djabli

Dzierzek nie chcial na nim

zapytal ktory§. — ,,A niech go
dla

i§¢ do bitwy, — be-

wezma z jego koniem! tego to ten
twarda w pysku jak djabel! Wpedzilem sig,
tych tajdakow tak,

sic do patasza; —

stja
powiada — migdzy ze mu-

sialem lance¢ rzuci¢ 1 wziac

opedzam si¢ na okoto, czgstujac jednego po tra-
bie, drugiego po zauszu, gdzie ktoéorego moglem
dosta¢, ale ze za wielu ich miatem, chcialem skreg-
stat jak
A tu

mospanie kilkanascie pataszéw czesze po glowie;

ci¢ 1 zemknagé, tymczasem moéj kon

wryty, — ani sposoéb go z miejsca ruszyc!
chwilke bezkarnie

w desperacji pozwalam si¢

ragbaé¢, a tymczasem rzn¢ mego konia pataszem
w teb. Ten manewr dopiero obrocilt go i zmusit

do postuszenstwa, — ale mi szelmy czapke¢ po-
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psuli

fraszka czapka, ale jeste§ ranny,

daj si¢ opatrze¢ lekarzowi, moze pojdziesz do
lazaretu? — ,,E to furda! zebym si¢ do mego
dereszka dostal, to najwazniejszall odrzekl, nie-

zwazajac na optywajace we krwi rany.

I w samej rzeczy, otrzymal Wizoski tylko
kilka lekkich ci¢é przez skoreg, z ktéorych w krotce,
nie ztazac z konia, wyleczyt si¢.

Dragoni osadzeni moze o sto pigédziesiat
kroké6w od nas w optotkach, oczekiwali positkow,
ktore jak nam doniesiono, byly juz w pochodzie
nie daleko, i z tego powodu kazano nam formo-
waé sie. W poczatku komenderowali tylko ofice-
rowie, p6zniej i podoficerowie, nareszcie wszyscy,
stawny

a nawet 1 nasz $piewak Nudera swoim

dzwigcznym glosem — ,formuj sig¢!“ $piewal —

ale w zamig¢szaniu tern nie moégt si¢ pulk jakos
ztozy¢. A tu, jakby dla uragowiska podjechat na
kilkadziesigt krokow do nas jeden dragonista de-
korowany medalami, duzy, tysy jak bundz, bez

kaska, z lancg ktéremu$ z naszych odebrana,

i w swoim jezyku przedrwiwajac, wzywal nas do
sprobowania si¢ z nim.

Wtasnie pod t¢ pore¢ zjawila si¢ nasza cho-
ragiew i1 za jej pomoca poczal si¢ putk nareszcie
formowaé, nie bylo wiec czasu o jednym drago-

nie mys$le¢; — porucznik Domaradzki jednako-

woz, chcac dragona przekonaé, ze ta lanca nie
we wtlasciwej rece sie znajduje, podjechal do
niego — jako oficer tylko w patasz uzbrojony.

Dragon postawil si¢, aprzypusciwszy porucznika,
$mialo z lanca wpadl na niego. Lecz ta w nie-
wprawnem re¢ku jak pidro odleciata na bok i dra-
gon w tej chwili otrzymal, wprawdzie jedno tylko
cigcie w tysing, lecz takie, ze poprawié¢ nie byto

potrzeby — zdaje mi si¢, ze ostrze dopiero na

pojedynek pa-
,ITrzeba citego byto!L

zg¢bach si¢ oparto. I na ten drugi
trzylty obydwa wojska... —
pomyslatem.

tak byla
lada natarcie nasze, a z pulku
Zdyby-
zformowanych

Reszta dragondw w oplotkach
przestraszona, ze
kompletnego nie byloby si¢ nic zostalo.
ich kilka

w mate dwa szwadroniki, ale zawsze nam z drogi

waliSmy razy poézniej

ustepowali. Straty z naszej strony byly niezna-
czne, widocznie Pan Bog opieckowal si¢ nami.

prowadzit Mo-
daleko
od nas byly, wiec putk nasz zformowawszy sig,

Poniewaz jenerat Stotwinski

skalom znaczne positki i te juz niezbyt
maszerowal eszelonami przez pobojowisko. Pobo-

jowisko zastane bylo trupami dragonow, a nawet

kilka koni ich lezato prawdopodobnie razonych
kulami pistoletowemi lub karabinowemi, — gdyz
armat nie mieliSmy. Nie daleko parowu przyjeta
nas piechota okrzykiem — niech zyja Wolvnce

a jeneral Rozycki calowal serdecznie w obec ca-

lego korpusu ze lzami w oczach, naszego put-
kownika.

Podczas tej gonitwy piechota nasza zrobita
Moskale
zeli na kilkudziesigciu podwodach, a na pierwszej

siedzial putkownik od dragonow

tu juz porzadek; ranni siedzieli lub le-
z obwiagzang
twarza, ten sam co z naszym dowoddca w obecno-
$ci dwoéch putkow owa slawna walke stoczyl
Przejezdzajac o par¢ krokow od jego wozu, wbita
mi si¢ w oczy jego fizognomia, jakbym go dzi$
Niski,
zbudowany

widzial. kragtej twarzy, rudo =zarastajacy,

silnie cztowiek, — siedzial ponury
nie patrzac nam w oczy. Oprdécz rannych zabrata
nasza piechota osmdziesiat koni i tylez zdrowu-
sienkich dragonéw, ktorzy si¢ w parowie zkonmi
powywracali.

Wszystko przygotowano juz do pochodu i
podwody z rannymi i jencami, zostaly matym
konwojem do Miechowa odestane, my za$§ masze-
rowalismy przez jaka$§ wioskeg, a dalej lesista
W owej wiosce udato

skore

okolica ku Szydlowcowi.
si¢ jeszcze naszym strzelcom przetrzepad
kozakom, ktorzy nadciaggnawszy z jeneralem Sto-
twinskim najezdzali nasza straz tylna. Kilkanas$cie
koni kozackich prowadzili ci strzelcy, zostawiwszy
rannych i pobitych kozakéw na placu.

Po tej bitwie, gdy nasz kolega wachmistrz
Kermizon do szpitalu odszedl, awansowalem na
jego miejsce.

Odtad zostawili nas dluzszy czas w spokoju,
— lecz jeneral Kwietnicki polaczony =z Stotwin-
tylko sposobnosci,

si¢ za zadana im klgske pod Itza. Coéz to!

skim czekali azeby pomscié
czyz
garstka ruchawki bez armatki, zdota oprzeé sig
potaczonym ich sitom? Oczekiwali tylko, bysmy
w jakiej dogodnej dla nich pozycji stangli — i
sposobnos§¢ potemu w krotce im si¢ nadarzyta...

W  okolicy lesistej, mila od miasteczka Przy-
tyki stan¢liSmy obozem na wielkiej niby polance,

majacej] dwa tylko wyjscia, a to goS$ciniec pro-



Wadzacy lasem do Przytyki i waska drozyn¢ wio-
daca przez rézne polanki w tymze samym kie-
runku. Nie mieliSmy Zzadnej wiadomosci o zbli-
zaniu si¢ Moskali, wigc zdawato sie, ze spokojnie
obozowa¢ bedziemy.

Po godzinie odpoczynku nadjechat adjutant
jenerata Samuela Rézyckiego do naszego putko-
wnika z rozkazem oddzielenia dziesigciu swoich
na dobrych koniach, jako asystencj¢ jeneratowi,
ktory sam na rekonesans udaé si¢ zamierza. Do
tych zostatem ja, Anaklet Bohdanowicz i o$miu
innych przeznaczony.

Jechalismy tedy za jeneralem przez
pola majac zawsze miasteczko Przytyka po lewej
r¢gce. W po6t godziny, gdy od obozu juz na jakie
pot mili odjechali§my, spostrzegliSmy dwoch jezdz-
cow ku nam dazacych, w ktoérych =za zblizeniem
si¢ poznajemy polskich sztabowych oficerow; —
jeden z nich przedstawil si¢ jeneralowi jako pul-
kownik Utan, drugi za$ jako podputkownik Ber-
kowicz — potomek niegdy$s stawnego kapitana
Berka. Jeneral witat ich serdecznie.
dla
wszystkich

lasy i

Przyczyna, ktorej odwidziny te nasta-

pity, przyjela
cznoscia.

nas radoscia 1 wdzig-

»Pan jeneral raczy przyja¢ — rzekt pul-
kownik — osierocony korpus jenerata Debinskiego,
ktory przedart si¢ z Litwy 1 sklada si¢ z jedne-
go szwadronu oficerow, jednego szwadronu pod-
Zatoga

oficero6w i szesciu armat. stoimy w mia-

steczku Przytyka i czekamy dalszych rozkazéw
jenerata."

— Uszczgs$liwiacie moj
korpus, gdyz szczegdlnie brak armat dotkliwie
czu¢ si¢ nam dawal — odrzekl jeneratl, i ledwie

ostatnie stowa wymowil, zagrzmiaty dziala w na-

panowie szczupty

szym obozie. Moskale zastawszy nas w niezbyt,
jak rzektem dobrej pozycji, przypuscili atak z wiel-
ka natarczywoscia.

do Przytyki i

— Panie putkowniku! biez

sprowadz mi jak najspieszniej najlepsze dziata
swoje!— To rzeklszy, ruszyliSmy galopem do na-
szego obozu, zkad ogromny huk dzial stychaé
byto.

W par¢ minut prawie, byliSmy na szosie
prowadzacej przez las do Przytyki i tu ujrzeliSmy
piechote nasza cofajaca si¢ i widocznie partg przez
nieprzyjaciela z tylu. Wkrotce dotarliSmy do prze-
dnich rot. Z tylu ogromna kanonada, kule rycza
obok padaja; — co sie
tam dziac przepadliSmy w tej
cie$ninie... Obyz tylko dziata z Przytyki jak naj-
rychlej nadbiegly! pomyslatem.

Jenerat kazal nam dziesigciu konnym fron-
tem przed piechota maszerowaé, a sam pochwycit

i rozsypal ja po prawej

nad glowami a czasem

za nami musi!

cz¢$¢ naszej piechoty
rece goscinca, gdzie byl las rzadszy w tyraljery;
— zaledwie ich wustawil, juz chmura dragonow
,hurah!“ i szarzuje na nich.

zagrozone miejsce,

rozsypanych krzyczy
— Jeneral biegnie na kazde
$ciaga najblizszych w kupe, ktorag Izaka formuje,
i rzng do nich na kilkanascie krokéw przypus-
ciwszy — z karabinéw; — dragoni jedni padaja
'jak ktody, drudzy uciekaja.

Samuel Ro6zycki byl jeneratem piechoty i
mial stawe, osobliwie w rejteradach. Rzeczywiscie
imponujacy byl to widok gdy ten starzec t¢ ¢mg
dragonéw kilkakrotnie odpieral; — nieraz truchla-
tem, widzac kilkudziesigciu dragondéw uderzaja-
cych na jenerata, ktory ledwie kilkunastu swoich
na okoto siebie moégt zgromadzié, i tak szezupla
garstka odpierat dragonéw. W tern nadciagaja i
nasze dziata z Przytyki pod dowoddztwem zdaje
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mi si¢ Kaczanowskiego. — Piechota z radosci
Lhurah!“ zagrzmiata, i rozstapila si¢ dla umiesz-
czenia baterji. Niebawem tez zagraly nasze armaty
i wzmogt si¢ huk az ziemia zda si¢ drzata w po-
sadach...

Po ruchu wojska naszego uwazatem, ze od
czasu zjawienia si¢ dzial naszych wolniej masze-
Moskale
strzaly dzialowe

rowaliS§my — widocznie parcie ustato.
bowiem, gdy z naszej

ustyszeli, zglupieli zupeinie i sadzili prawdopodo-

strony

bnie, ze wraz z dzialami i1 inne otrzymaliSmy
positki.
Jesli dalej na uwage wezmiemy,

Wirtemberskiego

ze juz za
drugim strzalem kon ksigcia
padt, nie dziw, ze w zapale ostygli i poczeli w na-
cieraniu folgowaé; — dragonja znikla wkrdtce jak
kamfora a my wyszedlszy z lasow w pole i uszy-
kowawszy si¢ do przyjecia bitwy, daremnie na
nig do wieczora czekaliémy. Ogien regcznej broni
trwal wprawdzie do ciemnej lecz byly to
tylko strzaly pojedyncze, nareszcie zupeinie ustaty,
i my spokojnie na noc do Przytyki przybylismy,
szwadrony Dem-

nocy,

gdzie nas juz oczekiwaly owe
binskiego.

W samg por¢ zestal nam Bog dziata— bez
nich bowiem kto wie jaka klesk¢ mogliSmy po-
nies¢, w takim ostgpie pochwyceni.

Po wymarszu z Przytyki zostal korpus nasz
znowu wzmocniony wojskiem nowo kreowanem
a to, trzema szwadronami mazurow Kuszla i plu-
tonem huzaréw, ktérych umundurowanie od hu-
zarOw moskiewskich prawie niczem si¢ nie ro-

znito. Podobienstwo to munduréw sprawilo nam

raz szkode¢ a oraz i hanbg, — ktoéra tu opiszg.
Jednego dnia stojac obozem zdaje mi si¢
pod Opatowem, uwiadomiono nas, ze Moskale

maja zamiar w nocy na nasz obdz uderzyé. Na-
turalnie byliSmy w pogotowiu do przyzwoitego
przyjecia nieproszonych gosci, stojac cala noc pod
bronia. Daremne czekanie! Dnie¢ poczynalo, a o
Moskalach ani stychu; — c6z robi¢? — Korpus
ruszyt z miejsca z putkiem wolynskim jako prze-
dnig straza. MingliSmy juz miasteczko polozone
w dole i weszli w gleboki
pod szczyt gory, gdy nagle straz przednia otrzy-

ktory brzmiat krétko: ,,Z koni! i

wawo6z prowadzacy

mata rozkaz,
sta¢ przy koniach!“

Putk nasz zapelnil prawie caly wawoz a re-
szta korpusu stanela w miescie i za miastem. Zot-
czuwaniem siedzieli
badz

ozywienia fantazji

nierze znuzeni calonocnem
badzto u brzegu wawozu,

a niektorzy dla

drzemali sparci
na koniach,
szukali migdzy kolegami pelnych manierek.
gory,
widok na obszerng ptlaszczyzne¢ rozposcierajaca
spoczywalo dwoch zoinierzy

Na szczycie z ktoérego rozciggal sig
si¢ u jej podnoéza,
w przedniej rocie, gdy w tern jeden z nich
strzegt w oddali zblizajacy si¢ oddzial kawalerji.

»Moskale czy nasi?“ taka my$l przesuncla
si¢ mu przez glowe na widok postepujacego od-
dziatu — ale ze to bylo jeszcze szarawo bo ledwie
pierwszy brzask dzienny rozpraszal cienie nocy,
rozpoznaé¢ ubiory i uzbrojenie.

spo-

wiec trudno byto
Towarzysz, ktoremu Ow zolnierz udzielit swoich

spostrzezen uspakajat kolege utrzymujac ze to
nasz pluton huzarow.

Ze zblizajacego si¢ oddziatu kawalerji, ktory
na chwilke stanal, podjechat oficer blizej, przypa-
trzyl si¢ drzemiacemu naszemu pulkowi i na dany
znak reka, ruszytl wolno ku nam catym oddzia-

tem, utwierdzajac tern samem mniemanie ze to

i uspokajajac wszelkie obawy. Wreszcie,

mozna bylto przypusci¢ aby dwudziestu

Swoi,
gdziez

Moskali z oficerem na czele odwazylto si¢ atako-
waé pulk caly, cho¢by nawet drzemigcy?

Lecz tak si¢ stato! I ledwie nasi dwaj zot-
nierze zwroécili oczy w inng stron¢ dobiegly ich
naraz zmig¢szane gtosy wrzawy 1 huki strzatow,,
ktore tak ich przerazily, ze nie prébowali nawet
podnie$é si¢ z ziemi, lecz skuliwszy si¢ lepiej pod
brzeg si¢ zacisneli.

(Dok. nast.)

przez
JULJUSZA VERNE

przelozyl z francuskiego J. Pl...

CZESC -TRZECIA.
Tajemnica.

VIII.

R ozpziat

(Cigg dalszy.)
(Piraci w okolicach zagrody. — Tymczasowe zagospodarowanie
sig. Dalsze leczenie Ilarberta.
dosci Pencroffa.

w sobie chowa?

Pierwsze uniesienia ra-
Zwrot do przeszlosci. Co przysziosé

Mysli Cyrusa w tej kwestji.')

. Tak wie¢c jak si¢ pokazalo, piraci znajdo-
wali si¢ wciaz w poblizu, nie spuszczajac z oka
zagrody, zdecydowani wymordowaé¢ osadnikéw
jednego po drugim. Pozostawalo tedy tylko obejsé¢
si¢ z nimi, jak z dzikiemi bestjami.
dnak nalezalo przedsiewziaé¢ jak najostrzejsze

nedznicy ci bowiem w danej

Pierwej je-

sSrodki ostroznoSci,
chwili mieli po sobie lepsza pozycje,
serwowaé¢ wszystko, sami nie bedac widzianymi,
mogli zej$¢é i przemédz osadnikow niespodzianym
tego oba-

mogli ob

napadem, sami nie potrzebujac sie¢
wiaé.

Cyrus Smith urzadzil tedy wszystko w ten
sposéb, aby umozebnié¢ osadnikom dluzszy pobyt
wewnatrz zagrody, ktérej zasoby zreszta mogly
wystarczy¢ dosy¢ dlugi. Mieszkanie
Ayrtona zaopatrzone bylo we wszystkie niezbe-
dne do zycia rzeczy, ktéorych rozbdjnicy, przera-
zeni niespodzianem zjawieniem si¢ osadnikoéw, zra-
bowa¢ jeszcze nie mieli czasu. Prawdopodobnie,
jak zauwazyl Gedeon Spilett, rzecz cala odbyla
sie¢ w sposob nastepujacy. SzeSciu piratow, po
wylagdowaniu na wyspe, udalo si¢ poludniowem
jej wybrzezem i przebieglszy podwojne wybrzeze
polwyspu wezZowego majac bynajmniej
ochoty do zapuszczenia
Re¢ki, dotarlo do ujscia potoku katarakty. Zna-
lazlszy si¢ za$§ tam, prawym brzegiem rzeki do-
szli do géry Pranklina i tu, co rzecz naturalna,
szukajac schronienia, odkryli zagrode, nadwczas
niezamieszkana. Usadowili si¢ wniej tedy, pra-
wdopodobnie z zamiarem wykonania w dogodnej
chwili obrzydliwych zamiaréw swoich. Przybycie
spostrzeglszy je-

na czas

a nie
sie¢ w lasy Zachodniej

Ayrtona musialo ich sploszyé¢,

dnak z kim maja do czynienia, pochwycili nie-
watpliwie tego nieszczesliweca i... reszte latwo
juz bylo odgadnaé.

Obecnie lotry te, wprawdzie juz tylko
w pieciu ale dobrze uzbrojeni, musieli wléczyé
sie po okolicznych lasach, tak, ze chcieé sie

w nie zapusci¢, bylobyto nastawié¢ si¢ na ich
ciosy, bez moznos$ci odparcia lub uprzedzenia nie-
bezpieczenstwa.

— Czekaé!l... To tylko nam', pozostaje w tej
chwili! — powtarzal Cyrus Smith. Skoro Har-
bert bedziemy w mozno$ci urza-
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wyzdrowieje,



dzenia oblawy na calej przestrzeni wyspy i damy

wreszcie zbojcom. Rzecz ta nawet

musi byé kardynalnym celem naszej wielkiej wy-

rade tym

prawy, rownie jak...

— Odszukanie naszego tajemniczego opie-
kuna, dodal Gedeon Spilett, konczac mysl inzy-
niera. Ah! wyznaé¢ nalezy, méj drogi Cyrusie, ze
na ten raz jego opieka nam nie dopisala i to

wlasnie w chwili, gdy jej najwiecej potrzebo-
waliSmy !

— Kto wie! — odrzekl inzynier,

— Jakto rozumiesz? — spytal korespon-
dent. .

— Ze moze nie jesteSmy u kresu trosk

naszych, méj drogi Spilecie, i Ze potezna wladza
naszego protektora nieraz jeszcze znajdzie do
zamanifestowania si¢ sposobnos$é¢... Ale nie oto
teraz chodzi. Zycie Harberta to nasz najwyiszy
cel w tej chwili.

I w istocie byl to najwyzszy cel a zara-
zem najbole$niejsza troska osadnikéw. Przeszlo
dni kilka i stan biednego chlopca nie pogorszyl
si¢ na szczeScie. A w takiej chorobie zyskaé na
ezasie, znaczylo juz bardzo wiele. Zimna woda,
utrzymywana ciggle w odpowiedniej temperatu-
rze, zapobiegla w zupelnos$ci zapaleniu si¢ ran.
Zdawalo si¢ nawet korespondentowi, Ze woda ta,
nieco siarczana, co si¢ wyjas$nialo blisko$cia wul-
kanow, — oddzialywala wyjatkowo dobrze na za-
bliZznienie ran. Ropienie o wiele si¢ zmniejszylo
dzigki nieustannym staraniom, ktéremi go ota-
czano, Harbert poczal powracaé¢ do Zycia, coraz
mniej Pomimo to, wcigz jeszcze
pozostawal na djecie, co go niezmiernie ostabilo,
poniewaz jednak nie braklo mu ziélek ani spo-

koju — stan jego coraz si¢ polepszal.

gorgczkujac.

Cyrus Smith, Gedeon Spilett i Pencroff na-
wielkiej bieglosci w opatrywaniu chorego
Wszystkg bielizne znajdujaca
w zagrodzie na to poSwiecono. Rany Harberta,
pokryte szarpiami i okladem nie byly ani zbyt, ani
niedostatecznie $ciSniete, ale o tyle aby sprowa-
dzi¢ zabliZnienie si¢ ich, bez wywolania zapalnej

byli

mlodzienca. sie

reakcji.

Korespondent przykladal do tych opatry-
wiedzgc dobrze, co
swoim towarzyszom
medy-

wan szczegélna starannos¢,
znaczg, i wciaz powtarzal
zdanie, ktéorego stusznosé¢ wieksza czesé
rzadziej

déw chetnie uznaje: ze niewatpliwie

sie¢ zdarza widzie¢ dobrze opatrzona rane, ani-
zeli dobrze wykonana operacje.

Po uplywie 10 dni, 22 listopada, stan Har-
berta widocznie si¢ polepszyl. Mlodzieniec po-
czal juz nawet przyjmowaé¢ nieco pokarmu. Ru-
mience powracaly mu na lica a poczciwe oczy
jego zaczynaly sie usmiecha¢ do otaczajacych
jego loze. Mowil juz nawet po troche,
wszelkich wysilen Pencroffa, ktoéry chcac
przeszkodzié, plétt bezustanku, opowiadal naj-
nieprawdopodobniejsze awantury. Harbert pytal
po kilkakroé¢ o Ayrtona, ktérego mnieobecnos$¢
dziwila go, wiedzial bowiem, ze
Marynarz jednak,

pomimo
mu

powinien byl
znajdowaé sie¢ w zagrodzie.

nie chcac zasmuci¢ mlodzienca, poprzestal na
odpowiedzeniu, ze Ayrton polaczyl si¢ z Nabem
i obadwaj pilnuja Granitowego Palacu.

— Hal... wolal od chwili do chwili — a
c6z panowie rozbéjnicy! To mi dzentelmeni, nie
majacy prawa do najmniejszego milosierdzia. A
p- Smith chcial apelowaé do ich sentymentéw!...
Dalbym ja im sentyment, ale olowiany i to do-

brego kalibru!
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— I nie pokazali si¢ juz od tego czasu? —
spytal Harbert.

— Kie,
rynarz — ale znajdziemy my ich, i jak wyzdro-
odwa-
stana¢é

moje dzieci¢ — odpowiedzial ma-

wiejesz, przekonamy si¢, czy ci nedznicy
zni gdy godza z tylu, oSmiela si¢ nam
twarza w twarz!

— Jestem jeszcze bardzo bezsilny, moj bie-
dny Pencroffie!

— E!
znaczy strzal przez piersi!
Nie takie juz rzeczy widzialem a nie

sily powoli! Céz to
Ot zarcik i kwita!
sie

Wréca ci

mam
dla tego gorzej!..
Wszystko tedy
ukladaé i z wyjatkiem jakiej niespodzianej kom-
zupelne Harberta mozna
Jakiezby jednak bylo
stan jego po-

zdawalo si¢ jak najlepiej

plikacji, wyleczenie
bylo uwaza¢ za pewne.
gdyby sie
gorszyl. gdyby naprzyklad, kula byla
w ciele, lub je$liby rami¢ albo noge amputowaé
bylo potrzeba!

— Nie! — "odzywal si¢ nieraz Gedeon Spi-
lett — o podobnej
ostatecznos$ci bez zadrzenia!

— A jednakze — gdyby tego byla potrzeba
— odrzekl mu pewnego dnia Cyrus Smith —
nie bylby$ si¢ wahal dziala¢?

— Nie, Cyrusie! — odpowiedzial
Spilett — ale niech Bogu beda dzig¢ki,
oszczedzil podobnej proby.

I w tym wi¢c wypadku, jak w tylu innych
osadnicy szukali rady tylko w owej logice zdro-
wego rozsadku, ktéora im tyle razy tak dobrze
nadto wia-
domos$ciom ogélnym jakie posiadali, ich
nie zawiodla! Nie trzebaz si¢ jednak bylo oba-
w ktorej cala
wiedza ich nie wystarczy. byli
wyspie. Tymczasem ludzie dopelniaja si¢ przez
zycie spoleczne, sa sobie nawzajem.
Cyrus Smith pojmowal to bardzo dobrze i wiele-
kro¢ zapytywal sam siebie, czy nie moze zajs$é
sami poradzi¢ nie po-

polozonie osadnikow,
zostala

nigdy nie moge pomysleé

Gedeon
ze mi

usluzyla — a i w tym razie, dzigki
takze
wiaé¢, Ze moze nadejs¢ chwila,
Sami na calej

niezbedni

jaka okolicznos$é, ktorej
trafia !
Zresztag zdawalo mu si¢, Ze on i jego to-

warzysze, dotad tak szczeSliwi, wstapili naraz
w jaka$§ fatalng epoke. Od wiecej niz dwéch lat,
od czasu jak wuciekli z Richmondu, mozna po-
ze wszystko szlo im jak z platka.
Wyspa dostarczyla im w obfitosci
ro$lin, zwierzat, a z drugiej strony, z tak wiel-

kiej hojnosci przyrody wiedza ich umiala wycig-

wiedzieé,
mineralow,

gna¢ wszelka mozliwa korzy$é. Dobrobyt mater-
jalny osady, byl mozna powiedzie¢ zupelny. Co
wiecej, w pewnych okoliczno$ciach, niepojeta ja-
kas wladza przychodzila im z pomoca!.. Alez
to wszystko moglo si¢ naraz skonczyé!

Stowem Cyrusowi Smithowi zdawalo sie,
ze szczeScie sie od mich odwracaé zaczyna.

I w istocie, okret piratéw pojawil si¢ na
wodach wyspy — i chociaz zloczyncy ci, mozna
powiedzie¢ cudownej ulegli zagubig, szeSciu z nich
jednakze uniknelo katastrofy. Ci wyladowali na
wyspe — a dzisiaj pieciu z nich, ktérzy jeszcze
pozostali, niepodobna bylo prawie pochwycié.
Ayrton zostal niewatpliwie zamordowanym przez
tych nedznikéw, posiadajacych bron palng i wla-
dajacych nia tak dobrze, Ze przy pierwszym wy-
strzale, kula ich ugodzila Harberta prawie Smier-
telnie. Nie bylyz to przypadkiem pierwsze ciosy
nieprzychylnej doli, ktéora odtad miala dreczyé
osadnikow? Oto zapytanie, ktore wcigz stawial

sobie Cyrus Smith!... Oto troska, ktoéra si¢ bez-

ustannie dzielil z korespondentem i obudwom im

zdawalo si¢ takze, ze i pomoc owa osobliwa,
ktorej dotychczas tak skutecznie doznawali, te-
raz ich opuscila. Czyzby ta istota tajemnicza,

ktorej istnieniu, ktokolwiek by ona nie byla, nie
podobna bylo zaprzeczyé, czyzby 6w opiekun
opuscil wyspe? A moze i sam ulegl z kolei losut
jakiemu nieszcze$ciu?

Na te zapytania wszelka odpowiedz byla
niepodobienstwem. Niech sobie nikt jednak nie
wystawia, izby Cyrus Smith i jego
dla tego, ze rozmawiali o tych rzeczach, mieli
do rozpaczy. Bynajmniej !

towarzysz

byé¢ ludzmi zdolnymi
Zdawali sobie jasno sprawe ze swego polozenia,
rozbierali wszystkie jego strony, przygotowywali
si¢ na wszelki wypadek, wyprostowali si¢ od-
waznie i spokojnie w obliczu przyszlosci — a
jesli jakie przeciwnoS$ci mialy na nich uderzyé—
znajdg dwéch ludzi gotowych do nieustraszonej

walki. (C. d. n.)

OGADANKI.

XIII.

Niejeden wzdycha do tego, by mogl by¢
wielkim panem. Nie zle to na codzien, ale recze,
ze sa chwile, w ktérych i najwiekszy pan wzdy-
cha, by moégl na pare godzin zostaé¢ chudym pa-
cholkiem, i wlozy¢ na obce barki ,panszczyzne,"
ktora mu wykonywaé przychodzi. Wyobraz sobie
np. kochany czytelniku, ze przez noc odziedzi-

czyle§ mnéstwo rozmaitych” kluczéow, zamkow,
folwarkéw, laséow, gruntow, fabryk, kapitaléw, a
w dodatku do tego S$wietne i zacne imi¢. Za kare
wszakze, los ktéory ms$ci si¢ na najniewinniejszych
$miertelnikach, kazal ci byé, dajmy na to, wice-
krélem Gapistanu z przyleglosciami. Nie mégl on
wprawdzie znecaé si¢ nad toba, jak nad innymi,
nie mogl trenowaé ci¢ po biurach jako koncepts-
praktykanta i koncypiste, nie mogl.wystaé cie do
Bobrownik na zluzowanie tego pana starosty, o
ktorym glosi fama, ze nie ma do kogo napié¢ sie
wodki, bo nawet sam p. Kocubejowicz ma un
quartier de nollesse de moim qae lux, i w ogéle nikt
los za-
wsze znajdzie sposéb, azeby ci Wy-
padnie ci koniecznie, nie dzi$, to jutro,, przejrzeé
spis rozmaitych Gapistanczykéw, ktorzy z tego
lub innego powodu maja prawo lub pretensje,
ogladaé¢ cie z bliska. Odbywasz te czynnosé,
znaczasz dzien i godzing, zasSwiecasz sto Kkilogra-
stoly wszystkiem,

w calym powiecie nie ma rasy — ale
dokuczyé.

Wwy-

mow S$Swiec, kazesz zastawiaé
co w twardym lub plynnym
gapistanskie podniebienie, ubierasz stu pacholkow
w liberje z francuska, pieédziesi¢eciu innych w wla-
sna twoja, rodowa barwe, kazZzesz muzykantom
graé, ze az serce taje nawet w nizej podpisanym
myslisz, ze

stanie neci¢ moze

nieprzyjacielu melodji i harmonji, i

na tern koniec? O, nie moéj laskawco! Bedziesz
stal przez trzy godziny u wejScia do gléwnego
twojego salonu. Bedziesz mial na ustach twoéj
zwykly, uprzejmy usSmiech, ktoéry zjawia

kazesz

si¢ tam

bez przymusu, jezeli mu nie staé

tam jak na szyldwachu. Z tym u$miechem po-

witasz szeSciuset najznakomitszych obywateli

Gapistanu, i bedziesz pamietal, Ze ten zbawia

ojczyzne¢, pobierajac emerytur¢ jako minister

od nieadministrowania, tamten, monar-

tamten

stuzgc

sze przed panem Bogiem, znowu, shu-

zac Panu Bogu przed oltarzem, tamten, siu-



zac ziomkom wymowa, tamten, zamykajac ich
do kozy, tamten, lamentujac z tego powodu,
tamten, pustoszac ich kieszenie, tamten, udajac

spisujac o tern
robiac tylko

ze chciatby je napelnié, tamten,

wszystkiem tomowe dzieta, tamten,

krotsze komentarze w fejletonach, kronikach i
pogadankach, tamten, ¢wiczac rekrutow, azeby
w obronie poprzednich, umieli w danym razie

skoncentrowaé¢ si¢ poza frontem, a‘tamten nako-
niec, uprawiajac rolg ojczysta i narzekajgc na zte
Musisz to pamigtaé, bo juz

obtozyt wieczysta klatwa

ceny ziemioplodow.

nieboszczyk Smollett
kazdego dygnitarza, ktéremuby pami¢é nie dopi-
sata w podobnym wypadku. Ot6éz, moj taskawco,
to wszystko razem nazywa si¢ recepcja, a je-
zeli kiedy pozazdro$cisz komu fortuny, imienia i
stanowiska, westchnij tez mimochodem nad ta
jego niedolg. Ciekaw jestem, coby twoja rodzina
powiedziata na to, gdyby jej przyszto podejmowacd
goscinnie pana Xa, o ktéorym nie jest pewna, czy
nie jest p. Ypsilonem, albo co gorsza, gdyby jej
wypadto da¢ si¢ catowac po raczkach stawetnemu
Im¢ p- Onufremu i pracowitemu Andryjowi, o
ktorych dotychczas
.cznie, jak sobie radza na wypadek, gdyby dostali

kataru ?

nie skonstatowano etnologi-

Doch — der Mensch versuche die Gotter nicht,
Und begehre nimmer und nimmer zu schauen
Was sie gnadig bedeckt mit Nacht und Grauen!

Zostan na wsi, kochany czytelniku, a gdyby
ci kto zaproponowal tego rodzaju prace, porzud
raczej patema rura 1 zamieniaj je ze mna na to
stalowe pidro, za pomoca ktérego rozmawiam si¢

z 1 oba. Jestem gotow do tej ofiary.

*

dla
uniostem si¢ pdzniejszemi wrazeniami i zapomnia-
lem zacza¢ ,,Pogadanke4 tam, gdzie skonczyt si¢
on si¢ naj-

Z wielkim chronologji uszczerbkiem,

tydzien ubiegly. A wszak skonczyt
Swietniejsza niedziela calego postu, niedzielg wszyst-
kich a wszystkich naszych Jozeféw! Zaden Jan,
zaden Jedrzej, zaden Ignacy, jakkolwiek kazdy
z nich niepospolite zajmuje w kalendarzu miejsce,
nie moze poszczyci¢ si¢ tak powszechnem uzna-
niem, jak ten uprzywilejowany patron. Mowia, ze
nawet ko$cidot przyznaje mu wyjatkowe przywi-
leje, ze udziela W jego

na ktorego szafowanie przeznaczony jest gldéwnie

swieto tego sakramentu,

bo nie probowalem nigdy
w tak nadzwyczaj-

karnawal. Nie wiem,
Ustgpowaé w stan malzenski
nych warunkach, i nie wiem takze, dla czego nie
ktory poprzedzit Nowy Zakon, ani

ktorzy nas wszystkich po-

Swiety Jan,
swiety Adam z Ewa,
przedzjli, ale wtasnie ten bezpotomny wybraniec
Panski uzywa takich prerogatyw przed apostola-
mi, me¢czennikami i wyznawcami. To tylko wiem,
swiat jest jaki§ wykolejony,
nie swoj, rzeklbym prawie, Opo-
wiadano mi za rzecz pewna, iz zdarzyto si¢, jako

ze 19 marca caly
zawieruszony.

jeden z najsystematyczniejszych naszych wspot-
obywateli przebudziwszy si¢ raz dnia 20 marca
ku wielkiemu swojemu zdziwieniu spostrzegl, ze
gdy klapigca

fasiek. jego wisi na $cianie, podczas

zwykle w tern miejscu klepsydra kieszonkowa
zastepowata jego miejsce pod uchem. Nie checg tu
towarzyszacych
temu jednemu tylko dla
°kres$lenia sytuacji, ze maz, o ktérym wspominam,
przybyl byl do swojego pomieszkania dnia i9go

Uiarca bardzo p6znym wieczorem, i ze na samym

°powiada¢ innych szczegbdlow,

eii pro quo, nadmienig
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wstepie w ten przybytek, mial dluzsza przemowe
do swojej szafy z ksigzkami, ktoéra pomimo naj-
energiczniejszych z jego strony wezwan, na zaden
spos6b nie chciata ustagpi¢ mu si¢ z drogi. Wszys-
tko to, w braku jakiego ktoremuby
mozna przypisa¢ podobne psoty,
tego Jozefa. Gdy jednak tydzien jest pismem wig-
cej literackiem, anizeli teologicznem, pozwolg so-
bie kilkoma slowy o Jozefie
z czysto literackiego punktu widzenia.

Mamy tedy w pismiennictwie trzech Jozefow,

poganina,
spada na s$wie-

SW.

wspomnied

mysleliSmy przesztej
mogt

o ktorych pamigtaliSmy i

niedzieli. Jeden z nich — w obcej stronie,
by¢ pewnym serc naszych — jak daleko polska
brzmi mowa, jak daleko ludzie po polsku czytaé
umieja, tak daleko wspominano, ze to dzisiaj
imieniny Joézefa Kraszewskiego, i oby mu Nieba
daty diugie zycie i zdrowie. Drugiemu weteranowi
tego nazwiska, Supinskiemu, danem nam bylo
ztozy¢ hold tu na miejscu. Jest i trzeci, mtodszy,
ktory niechajby sam przemocg nie chcial wyma-

zywaé si¢ z pocztu tych, ktéorych kochamy; ktory

niechajby zawsze zostal dla nas autorem ,,Walla-
ce’a® autorem tylu innych pigeknych rzeczy, z roz-
kosza 1 pozytkiem czytywanych, a nie stawat

w szeregu, od ktorego kazda posta¢ czysta odbija
jak biaty krzyz od czarnego catuna. Niech nam

zyja nasi dwaj Jozefy, i niechaj trzeci takze zo-
stanie naszym, oto, co powtarzamy w oktawe!

3an £am.

L. OKONSKIEGO.¥)

Trudno$ci wyzszego wzlotu mys$li odstra-
szajace slabo$¢ duszy ludzkiej, i pokusy wywabia-
jace 'jej sile w niedoScignione sfery medytacji,
tak sploszyly zwyczajny, przeci¢tny rozum na-
szych czaséw, tak odciagnely od niego filozofje,
ze dzi§ stala si¢ ona w S$wiecie mySlenia kraina
strachow, niebezpieczenstw i nudow. Ogol bowiem
mniema, ze niedo$¢ posiada¢ zwykle duchowe
sily, azeby modz wznie$s¢ sie¢ w te sfery speku-
lacji, gdzie umysly watlejsze straciwszy z oczu
znajomy widok zycia, mdleja i dusza si¢ w zbyt
rozrzedzonem powietrzu abstrakcji. Zwlaszcza
od czasu jak filozofja niemiecka zacze¢la wyrabiaé
osobne do nadziemskiego wzbijania si¢ balony,
odsadzono w jej imieniu kazda inna od wszelkiej
stycznoS$ci z mySlowemi operacjami glow powsze-
dnich. Filozofowaé, znaczy do dzi§ snué takie
pasmo argumentacji, ktoregoby Zaden profan nie
umial rozplata¢ i w ktoremby ani jednej znajo-
mej sobie nici nie odnalazl. A jednakie — jesli
rozpetamy swoja logike ze szkolarskich formu-
lek i spojrzymy przenikliwiej w glab’ rzeczy,
przekonamy si¢ latwo, ze krecenie abstrakcyjnej
przedzy i zwijanie z niej metafizycznych koko-
noéw sposobem niemieckiej systematomanji, nie
jest bynajmniej najwyzszem i najtrudniejszem
zadaniem Indzkiego ducha, nie posiada Zadnych
wyjatkowych przywilejow w dziedzinie mysli, a
wreszcie nie ma prawa do wylacznego uzywania
tytutu — filozofji. Zadna bowiem definicja nie
jest zdolna S$cisle odgraniczy¢ tej sfery dzialan
naszego ducha od innych, dostepniejszych kierun-
kow jego badania. To jest — mowiac jezykiem

*) Rzecz czytana w Krakowie, na dochéd Towa-
rzystwa wzajemnej pomocy tacznie z Antea, obrazkiem
dramatycznym autora, osnutym na tle zycia starogre-
ckiego.

przykladu — zaden dyalektyczny wysilek nie
potrafi dowies¢, ze naiwne medytacje dzikiego
nad obrotami cial niebieskich sa czem$ zupelnie
réznem od najglebszych rachunkéw naszej astro-
nomji, Ze moralista ludéw barbarzynskich nie
zostaje w pokrewienstwie z twércami systema-
tow naszej etyki. Wprawdzie pordéwnanie rezul-
tatow myslenia na odleglych szczeblach rozwoju
przedstawia olbrzymie réznice, hypoteza dzikiego,
ktory w zaé¢mieniu widzi napad pséw na slonce
i kaze je bebnieniem i krzykami odpedzaé, nie
jest jednoznaczna z kosmologiczna teorja naszej
astronomicznej wiedzy, ale nie podobna zaprze-
czy€é, ze zaré6wno owa hypoteza jak i ta teorja
sa wynikami mySlenia, osiagnietemi na jednej i
tejze samej drodze. Przekonanie, Ze $wiatem
rzadza nieSwiadome prawa nie wypowiada iden-
tycznego wniosku z przekonaniem, ze 60w rzad
spoczywa w reku jednej Swiadomej sily, ale czyz
mimo to oba te przekonania nie sa filozoficzne ?
Czy kto odwazy si¢ twierdzié¢, ze albo Demokryt
albo Kato nie jest filozofem, dla tego Ze pierw-
szy byl meterjalista a drugi idealista ¢ Bynaj-
mniej. Filozofja bowiem jest i by¢ moze tylko-
wnioskowaniem, a wnioskuje zaréwno Tomasz
z Akwinu jak i Spencer, chociaz ich konkluzje
sa3 odmienne. Nie zmienia to postaci rzeczy, ze
jedni posiadaja wieksza duchowa sile i wiedzag
wiecej niz drudzy, jedni i drudzy wmioskuja jak
moga i umieja. Jozuenie jest wcale pzreciwsta-
wienstwem do Kopernika, tak jak naturalisci,
ktorzy przed odkryciem czarnego labedzia utrzy-
mywali, Zze wszystkie labedzie sa biale, nie
utracili prawa nazywania si¢ zoologami.
Charakterystycznem znamieniem nowozyt-
nej wiedzy jest ten, przez nia odnaleziony i nie-
Smiertelny pewnik, Ze zaréwno w $wiecie obja-
wow fizycznych jak i duchowych istnieje nie-
przerwana laczno$¢ i rozwéj. Juz dzi§ przesta-
liSmy odosabnia¢ i odkrawywaé pojedyncze dzialy
stworzenia, zrywajac miedzy niemi wszelki zwia-
zek; podobnie musimy zarzuci¢ zwyczaj odgra-
niczania réznych postaci i epok mySlenia. Wy-
zej wspomnialem, ze filozofja nie jest niczem
innem, jak tylko wnioskowaniem. Jezeli
bierzem tego okreslenia zaczniemy szukaé jej
Sladow i objawéw, to dostrzezemy latwo, zZe
wlasciwie filozofem jest kazdy logicznie myslacy
czlowiek: zaréwno barbarzyniec jak cywilizowany,
zaré6wno prostaczek jak i genjalny badacz. Dla
tego za§ tylko zwracamy nasza uwage i podziw
na jednych a odmawiamy szczegdélnego uznania
drugim, ze tamci ucza nas Swiezszej i bardziej
przekonywajacej prawdy, ci za§ powtarzaja nam
pojecia znajome bledne lub whtpliwe. SprawdzZmy
to na jakimkolwiek przykladzie. Nasz chlopek
powiada, ze goéry i doliny zostaly kiedy$ stwo-
rzone i od tego czasu niezmiennie istnieja. Tym-
czasem filozof-geolog Lyell przekonywa, ze owe
géry i doliny tworzyly si¢ powoli i potrzebo-
waly na sformowanie si¢ setek tysiecy lat. Na-
uka przyjmuje poglad LyelPa a nie chlopka,
czyz oni jednak obaj nie filozofuja! Coéz znaczy,
ze pierwszy kombinujac swoje ubogie wiadomosci
wyprowadza konkluzje bledne, stare i niezgodne
z prawda, a ostatni rozporzadzajac olbrzymim
materjalem wiedzy przy pomocy swego genjuszu
wyciaga wnioski nowe i przekonywajace? Oba
robia toz samo — rozumuja, réznica miedzy nimi
jest tylko ta, ze pierwszy rozumuje w zakresie
nieudolnie, drugi w szerszym i
stosunek obserwowa¢ moZemy
Wyznawca zasad cyrenajskiej

Z pro-

szczuplejszym i
poteznie. Tenze
w innej stronie.



szkoly Hegezjasz tak wymownie zbrzydzil swym
uczniom Zzycie, Ze wreszcie raz gromada si¢ po-
wiesili. Hegezjasz nazwany zostal filozofem,
dla czego filozofem nie ma by¢ pessymista, ktory
tylko w samobdjstwie widzi jedyng ucieczke przed
dolegliwosciami zycia? Moga Hegezjasze by¢
od zwyklych sceptykéw wymowniejszymi, rozum-
niejszymi, wyksztalcenszymi, to wszystko jednak
nie monopolizuje dla nich wylacznie honoru filo-
zofow, pomiedzy ,nauczycielami $Smierci.4 Kiedy
psy hiszpanskiej inkwizycji zaczely rozszarpywaé,
a jej pobozni apostolowie niemi szczué biednych
Indjan Ameryki, nieraz skazane na Smier¢ ofiary
rzucaly w twarz cywilizowanym tyranom stowami
tak glebokiej filozofji, na jaka si¢ zaden Luter
nie zdobyl.

Filozofuje wiec kazidy bez wyjatku, kto
tylko ze swych poje¢ i uczué¢ wysnuwa wnioski,
objasniajace mu prawde badZ zewnatrz, badz
wewnatrz niego wypisana. Czy owa prawda jest
nia rzeczywiscie i zawsze, to kwestja innej na-
tury, i bynajmniej nie od jej rozwiazania zalezy
prawo do tytulu filozofa. Bo zaden ludzki umyst
nie jest wolny od pomydek i zabezpieczony w swej
nieomylnos$ci; jedna wiec konieczno$¢ przygniata
i obowiazuje zaréwno dusze zwykle jak i gen-
jalne.

Pod zaslona tej uwagi, ktéora wydaje mi
si¢ sprawiedliwa, mozemy bezpiecznie pokusié
sie o wprowadzenie do filozofji — niewolnikow.
Pomaga nam w tej|] mierze szczegolne dziejowe
zjawisko. Swiat starozytny a my' w spadku po
nim zawdzigczamy wiele nieSmiertelnych idei
ludziom, ktérych matki urodzily w spolecznej
obrozy. Historja filozofji grecko rzymskiej z du-
mg zapisala niejedno nazwisko, ktére wspolcze-
$nie, nim je ozdobil blask zaslugi, wymawiane
bylo ze wzgarda. Diogenes z powrozem u szyi
stal do sprzedania na targu, Epiktetowi jego
pan lamal w gniewie koS$ci, obok tych za$ kolo-
soOw grupuje sie cala rzesza mniejszej miary my-
Slicieli niewolnikow. Patrzac na nich, czujemy
pewne zdziwienie i ciekawo$§¢ poznania, jakie
czynniki skladaly si¢ na wytworzenie tego dla
nas dzi§ niewytlumaczonego zjawiska! Zaden
dzisiejszy lokaj lub furman nie jest w przeko-
naniu naszem istota, ktérabySmy podejrzewaé
mogli o cheé¢ i moznos¢ wystapienia z wlasnym
filozoficznym systematem; c6z dopiero mowi¢ o
stworzeniu tak pognebionem i odsuni¢tem od
wszelkich Zrédel mysli, jakiem byl niewolnik?
Czy sadzac a priori mozna przypusci¢, ze w tych
cialach odartych z ludzkiej godnos$ci, w tych
duszach, ktére nielito§ciwy ucisk ubezwladnil i
kaleczyl, tlily si¢ iskry roz§wiecajace szerszy
horyzont mys$li, niz si¢galy ich zwierzece in-
stynkta? A jednakze tak bylo, dzi¢ki najrozma-
itszym socjalnym i psychicznym wlasciwo$ciom,
z ktérych si¢ ten zagadkowy objaw wywiazal.

Bo nie zapominajmy przedewszystkiem, Ze jak-
kolwiek spoleczne réznice stanéow w Swiecie sta-
rozytnym byly daleko wig¢ksze anizeli dzisiaj,
umyslowe dorownywaly obecnym zaledwie w cze-
$ci. Grecki lub rzymski obywatel, zwlaszcza
w czasach, kiedy niewolnictwo bylo najswietszem
i najbardziej wyzyskiwanem prawem, nie stal
wobec swej sluzby na tern stanowisku wyzszoSci
na jakiem stoi dzi§ odpowiedni mu spoleczny
zywiol. Mimo wszelkiego sceptycyzmu — albo
szczerzej mowiac — mimo wszelkiej wiary w ma-
luczko$¢ uksztalcenia dzisiejszych panow,
podobna zaprzeczy¢, Ze na jego skali zajmuja
om me tak bliskie stopnie wzgledem swych slu-

nie-
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zacych i w ogoéle klas nizszych, jak obywatele
starozytni. Nie przyznajac im w tej sprawie Za-
dnej zaslugi, przyzna¢ jednak trzeba wplyw spo-
lecznym warunkom. Nowozytny ustréj narodow
tak $cisle wyznaczyl kazdemu elementowi droge
duchowego rozwijania si¢, Ze zaden z nich nie
moze nagle przeskoczy¢ w sfer¢ dla niego zbyt
odlegla. Najnizsze u nas warstwy, jesli ich los
nie postawi w wyjatkowych okolicznosciach, nie
wydobywaja si¢ nigdy na wierzch swem uksztal-
ceniem. Bo naprzéd uksztalcenie to wymaga tyle
razy dluzszej drogi, ile razy skromna wiedza
starozytnych pomnozyla si¢ przez podzniejsze
zdobycze. Co dawniej wystarczalo azeby zostaé
uczonym, to dzi§ zaledwie wystarczy do pozna-
Jesli za§ wciagniemy
ze zwiekszone

nia naukowego abecadla.
w rachube ten whiny wzglad,
trudnoSci walki o byt utrudniaja zarazem moz-
no$¢ przebycia na dluzsze trwanie rozloZzonej
edukacji i skracaja czas pracy przygotowawczej,
to zrozumiemy Kkorzys$ci sytuacji najnizszych klas
starozytnych w poréwnaniu z naszemi. Niewol-
nik, jeS§li tylko pan nie zabieral mu na swdj
uzytek calego zycia, mogl latwo swoja glowe
wzbogaci¢. Popierala go przytem bardzo wazna
wlasciwos$¢ organizacji spoleczenstw starozytnych.
ZwykliSmy powtarzaé, ze ze wzrostem cywili-
zacji rozszerza sie¢ réwnolegla latwo$¢ czerpania
w zrédlach wiedzy. Spostrzezenie to jest tylko
do pewnego stopnia slusznem. Bo wprawdzie
monopol korzystania z edukacyjnych instytucyj
tak dalece juz upadl, Zze dzi§ mozna go uwazaé
za zupelnie miniony, ale nie zapominajmy, ze
go zastapily przeszkody wynikajace z rozwoju
spolecznych i potrzeb. Dzi$
kazdemu si¢ ksztalci¢, ale czy kazdy ksztalci¢
sie¢ moze? Co6z znaczy, ze nauka ztauiala, jesli
dla dogodzenia wymaganiom czasu trzeba jej
nabywa¢ bardzo duzo?

Ile trudno$ci musialby pokonaé nasz robo-
tnik, gdyby chcial zapoznaé¢ si¢ z naukowemi
badaniami zasadniczych przedmiotéw poznania?
Tymczasem wtedy, gdy wiedza stanowila jeszcze
dorobek maluchny, gdy nauczyciele ujmujac
wszystko w tresciwy system ogolnych pojeé¢ wy-
kladali swe prawdy publicznie na ulicach i pla-
cach, przystep do nich byl dla kazdego bardzo
ulatwiony. Dzi§ Zaden wyrobnik z tego nie ko-
rzysta, zZe codziennie przechodzi kolo Uniwersy-
tetu lub gimnazjum; a iluz niewolnikoéw skorzy-
stalo z ulicznych rozpraw Sokratesa lub Zenona ?
Jesli tylko ktorego z nich ciagnela che¢ wiedzy,
a nie odpedzala konieczno$¢, mogl zatrzymad sie
przed uczacym mistrzem, zapamietaé¢ kilka jego
twierdzen i potem samodzielnie nad niemi podu-
maé. Gdy zas przypadkiem plodne ziarnko nauki
padlo w grunt urodzajny, rozrastalo si¢ obfitym
plonem. Dodaé¢ nadto trzeba, zZe wielcy mysSliciele
starozytno$ci zwykle wznosili si¢ po nad kasto-
we pojecia swego czasu i chetnie zblizali si¢ do
meczennikow spolecznej klasyfikacji. Sokrates lub
Epikur nie odpedzilby niewolnika przystuchuja-
cego sie ciekawie jego nauce.

Z latwoS$cia nabycia wyiszej
czyla sie jeszcze specjalna z niej
kow korzys$é. Fan bowiem ciemnych wlaczal do
sil roboczych swego inwentarza, uksztalconym
powierzal dozér i kierownictwo nad swemi dzieé-
mi. Bierwsi prywatni nauczyciele wyrosli z nie-
wolnikéw, oni sa praojcami dzisiejszych pedago-
gow i guwerneréw. Bzecz naturalna, ze jesli
nauka zapewniala tak korzystng zmiane pozycji

stosunkow wolno

edukacji la-
dla niewolni-

i od jarzma prowadzila do nauczycielskiej karjery,

stala si¢ wazna dla spolecznych wyrzutkéw przy-
neta. Pominawszy bowiem lzejszy ciezar jej obo-
wiazkow, zauwazy¢ trzeba, ze ona skuteczniej
i predzej niz cokolwiekbadZ emancypowala so-
cjalnie. W niej wiec widzial niewolnik nie tylko
zaspokojenie swej ciekawoS$ci, ale nadto nadzieje
i ratunek. Czy mégl jej nie pozadaé¢ i nie zdo-
bywaé, ile razy tylko nadarzyla si¢ do tego spo-
sobno$§¢? Jesli mu wzbroniono jawnie korzystaé
ze Swiatla, kradl je tajemnie po promieniu i roz-
jasnmial swa dusze, wynagradzajac sobie w ten
sposob straty krzywdzacego gwaltu, zyskami nie-
winnego podstepu. A gdy w ktérakolwiek z ta-
kich dusz nagromadzilo si¢ i stopilo wiele owych
promieni, nagle zapalala si¢ ona dla wspoélcze-
snych niby S$wietna latarnia, rzucajaca wsSrod
spolecznych burz przewodnicze blyski na zacie-
mniona droge... (Dok. n.)

Pismiennictwo polskie.

{Vwagi do str. 695—734 polskiego tlumaczenie
geografii  fJu.th.ego. Warszawa. I[Njiktad Jfylaurycego
Drgelirandta 1875. "Cigg dalszy.)

Str. 702, 19 (Tat. 7, 31). Przez pomylke
zamiast Konczystej polozono Koszyste wielka,
wznoszaca si¢ tylko do 6935 4 st. wied. czyli
2192T4 m., czego tlumacze Guthego nie spo-
strzegli, a pominiono dwa szczyty wznoszace si¢
nad 8000 st. w., Kiezmarski (8082 st. czyli 2554-57
m.) i szczyt nad Zielonym stawem (8012 st. czyli
2532 44 m.)

Str. 702, 22 i 23 (Tat. 7, 33—35). Mie-
dzy turniami mniejszemi czyli nizszemi ol po-
przednio wymienionych polozono ,Buczynowa,
Wiercicha, Koprowa, Pyszna.l Buczynowa jest
dolina, a raczej kotling wysoko polozona w za-
chodnim boku Boztoki; Pyszna jest hala, dla
rozleglo$ci swojej i dosy¢ obfitej paszy tak zwana.
Szczyt za§ wznoszacy si¢ nad ta hala miedzy do-
linami Baczkowa i Kamienista zwie si¢ Wyso-
kim wierchem nad Bystrem, czasem tez Bystrem
(2116-47 m.). Koprowa wreszcie jest dolina (Tat.
8, 9), a Koprowa wielka szczytem.

Str. 703, 1-4 (Tat. 8, 1-3). ,,Skalisty las
Turni konczy sie na zachodzie sterczgca nad
doling Orawska Siwa Skala i Magura Orawska,
na wschodzie za§ zamyka go rozlozysta Magura
spiska." Wspomniana tutaj Siwa Skala (1052-55
m.) i na poélnoc od niej polozona Magura
(123082 m.) leza w zachodniem pasSmie grani-
cznem miedzy Nowotarszczyzna a Orawa, a Sci-
Slej rzecz okres$lajac, w pasmie ciagnacym si¢ od
Woloweca, 2064-89 m. wysokiego naroznika mie-
dzy Nowotet*szczyzng, Liptowem a Orawg, mie-
dzy doling chocholowska a gérnemi ramionami
orawskich dolin Studzienca i Orawicy od polu-
dnia ku pdélnocy, ku drodze prowadzacej z Cho-
cholowa do Suchejhory. Tym sposobem atoli caly
lancuch gér od Wolowca az po Chocz lub na-
wet ponad ujscie Orawy do Wagu, a przynaj-
mniej pélnocny tego lancucha stok, nie nalezalby
wiecej do Tatr. Jak to pogodzi¢ z powyzej przy-
toczonem zdaniem (700, 13, Tat. 6, 3), iz gra-
nice¢ Tatr od zachodu tworzy poprzeczna dolina
uchodzgcej do Wagu Tepli? Przy takiem granic
ustanowieniu stok poludniowy zachodniego ra-
mienia Tatr siegalby niemal o cztery mile dalej
od stoku pélnocnego. Bowniez nie zgadza sie
to z tem, co powiedziano w przyp. pod B a 2 na

str. 701, jak to powyzej napomknalem. Sprze-



cznosci takich przy cokolwiek wigkszej badz uwa-
dze badZz znajomosci rzeczy z tatwoscig uniknagé
mozna.

Str. 703, 8 (Tat. 8, 8). ,,Sa to w Europie
najwyzej potozone jeziora alpejskie, zwane przez
Podhalan Morskiemi okami. Obfituje w nie szcze-
gb6lnie wschodnia polowa Tatrow po doling Za-
kopanego i Koprowej, gdzie licza okolo 60 szyb
wodnych rozmaitej wielkos$ci.“ Pominagwszy jako
rzecz mniejszej wagi niezupelnie stosowne na-
zwanie mniejszych i wigkszych zbiornikow wod
w Tatrach ,jeziorami,” przez Podhalan naszych
zawsze tylko ,,stawami,” przez Stowakow spiskich
i liptowskich ,.plesami“ zwanych, sprostowaé
nalezy zdanie, jakoby stawy czyli gdyby juz tak
chciano, jeziorka tatrzanskie, z ktorych niejedno
dzisiaj nie jest juz niczem wigcej jak mtaka,
byly najwyzej potozonemi jeziorami alpejskiemi
w Europie. Przytocze¢ kilka jeziorek czyli sta-
wow alpejskich potozonych wyzej 6000 st. par.
(1949 m.) Kuhbodenseeli 1949 m. w kantonie
Glarus; Oberalpsee 2004-26 m. w kantonie Uri;
staw Luzendro 2023-75 m., z ktorego bierze po-
czatek jedno z ramion rzeki Reuss; rybie jeziorko
Weissensteinskie 2029-92 w Gryzonii; Czarny
staw (Schwarzsee) 2036-74 w okolicy szczytu
Matterhorn; staw Moesola 2138-75 m. na goérze
Bernhardino; jeziorko Scur 2166-68 w Gryzonii;
jeziorko Mattmark 2180 97 m.') na przeteczy
Distelbergskiej; Bergseeli 2194-29 m. w kanto-
nie Glarus; jeziorko Dauben na przelaczy Gemmi
2205-98 m.; jeziorka Berninskie 2230 m.; jeziorko
Erstfeldzkie i kilka innych w kantonie U ri
2274 m. i wjv.ej; jeziorka Julskie 2283 63 m .;
jeziorko Rawil 230636 w kantonie W allis;
jeziorko Ul pod szczytem Illhorn w kantonie
Wallis 2328 m.; jeziorko Toma, dajace poczatek
jednemu z ramion przedniego Renu 2351 83 m. ;
jeziorko czarownic (Bach- oder Hexensee) pod
szczytem Faulhorn 2367 m.; stawek w poblizu
domu goscinnego (Hospiz) na Wielkim Bernar-
dzie 239342 m.; jeziorko Titter na potudnie od
szczytu Sidehhorn w kantonie Wallis 2420 m.;
Windseelein 2429-80 m. pod Altmannem w kan-
tonie Appenzell; Schotteusee 2450 92 m., z kto-
rego rzeka Szlapina bierze poczatek, w Gryzo-
nii; Muttensee w hali Limmern (Limmernalp)
w kantonie Glarus 2461-96 m.; Geisspfadsee
(jeziorko kozich perci) 2474'95 w kantonie W al-
lis; Hochbachsee 2499-96 m. w kantonie W allis;
Martwy staw (Todtensee) 2503-86 m. na prze-
taczy Grimsel; jeziorko Jori 2504 83 w Gryzo-
nii; jeziorko Triitzi pod szczytem Gesclienenhorn
w kantonie Wallis 2589 94 m.; jeziorko Sgri
schus nad doling Eex w Gryzonii do 2598 m.;
jeziorko Brodelsee w sasiedztwie lodowca Gries-
gietscher w kantonie Wallis 2600 m.; jeziorko
Hochseelein na wschod od przeteczy Rawilskiej
W kantonie Wallis 2672-78 m.; stawki na go-
rze Col de la Fenctre w sasiedztwie, Wielkiego
Bernharda 2079 92 m.2). Roéwniez w Alpach
austrjackich, mianowicie w Taurach, jest kilka
jeziorek alpejskich bardzo wysoko potozonych.
Miedzy szwajcarskiemi jeziorko zwane Silsersee
1819 m. w dolinie Enu jest 1°/2 godziny dlugie,
3t szerokie. Azeby Podhalanie badz nasi badz
wegierscy stawy tatrzanskie ogotem zwali Mor-

249

skiemi Okami, nie moge¢ potwierdzi¢; przez
Morskie Oko rozumiejg nasi Podhalanie wytacznie
Rybie (Polnischer Eischsee). Zdanie to powtorzyt
Tatomir za Polem i Koristkg *). W przytoczo-
nym powyzej ustgpie z tlumaczenia geografji
Guthego 1 Geografji ogodlnej Tatomira pojecie
doliny Zakopianskiej2) wzigto w znaczeniu da-
leko rozleglejszem od zwyktego, bo w dolinie
Zakopianskiej zadnych nie ma stawoéw. Razem
jest wszystkich stawow tatrzanskich 94 3).

Str. 703, 14 (Tat. 8, 14). Powierzchnia
Morskiego Oka czyli Rybiego (stawu) wedtug
Fuchsa4) jest tutaj mylnie podana; wedlug ma-
py katastralnej obejmuje ona 57 m. 534° kwadr,
wied.

Str. 703, 18 (Tat. 8,18). ,,Pig¢ stawow na
wysokosci 1624 m. (5000° par.)* [ to pomyika,
albowiem wedlug pomiardw Zejsznera i Wahlen-
berga stawy te leza 6121 st. par. czyli 1988'34
m. nad poziomem morza, aczkolwiek Koristka
wzniesienie najwigkszego z tych stawoéw podaje
tylko na 5400 st. wied. czyli 1706-84 m.

Str. 703, 20 i 21 (Tat. 8 20 i 21). ,Do
najwyzej potozonych jezior tatrzanskich naleza
jedno z pigciu matych jeziorek na zachodnio-
potudniowym stoku Lomnicy na wysokosci 2132
m. (Tat. 6568') i wyzsze jezioro Felka pod
tak zwanym Polskim Grzbietem, wyniesione
2008 m. (Tat. 6187").“ Pominawszy bledne za-
mienienie stop (tutaj wiedenskich) na metry)),
na co jeszcze zwroéce uwage, co do stawu we-
lickiego, tutaj pigknie z niemiecka Felka zwa-
nego, i potozonej przy nim cyfry wzniesienia
nad poziom morza, zachodzi mytka. W dolinie
welickiej dwa sa stawy, z ktorych pierwszy
wedlug Fuchsa 5187' czyli 1639-51 m., we-
dlug Koristki 5066' czyli 1601-26 m., drugi
blizej Polskiego Grzbietu 6099' czyli 1927-77
m. wzniesiony jest nad poziom morza. Cyfre
6187 (wied.) 1955"59 m. znale$6 mozna u Ko-
ristki przy stawie Smoczym (Drachensee, Szar-
kanio pleso) z odwotaniem si¢ do Fuchsa, acz-
kolwiek w Fuchsie cyfry tej nie znajdujg. Sa
atoli w Tatrach jeszcze trzy stawy, wediug do-
tad ogloszonych pomiarow wyzej potozone od
stawu Smoczego, to jest Zamarzte pod Polskim
grzbietem od strony poinocnej 6319'czyli 1997-32
m. wedlug Fuchsa, Zielony staw pod Krywaniem
6257" czyli 1977"72 m. wedlug Fuchsa, i staw
zwany Trichtersee pod Lomnicg 6219' czyli
1965-71 m. wedlug Fuchsa.

Str. 703, 27 (Tat, 8, 30). ,Niektore z tych
jezior wiecznie sg $cigte lodem." Potwierdzié
tego nie moge¢. Na niektorych jeszcze w koncu
lipca, a nawet w pierwszej polowie sierpnia wi-
dziatem kry, lecz catkiem zamarznigtego w tych
miesigcach nie widzialem, watpi¢, aby ktore-
kolwiek z nich w najchlodniejsze nawet lata
wcale nie odtajaty. (Dok. n.)

") T’ol, Péinocne Str. 16. Koristka,

Die hohe Tatra 22a.

stoki Karpat.

Listy z Krakowa.

(Dokonczenie).

Krakow d. iO. marca 1876.

I ktoby si¢ spodziewal, ze $mialy redaktor
przeglgdu. SPolskiego, stanie si¢ fundatorem ,, Skrzynki
dla nieSmialych!- Zapewnie was tytul tej fundacji
nie objasnia o jej celu, wiec musze ja wam odslonie,
chociaz tym sposobem zgwalce glowny jej przywilej,
zastrzegajacy wlasnie jak najSciSlejsza oslone prze-
glgd polski jest dziennikarskim bankiem, w ktorym
deponowane sa gldwne duchowe kapitaly jezuityzmu,
i ktory wszystkim jezuickim wychowancom udziela
nieograniczonego moral iego kredytu. Niewystepujacy
na okladce, ale rzeczywisty dyrektor tej instytucji
prof. Tarnowski, arystokratyczny Cycero Krakowa,
stynny z rzucania o ziemi¢ na prelekcjach utworami
Pola, z wymysSlania Slowackiemu i Wiktorowi Hugo,
z niefortunnej wyprawy przeciwko szlacheckiej lichwie

(porcjom) i z innych tym podobnych donkiszoterji,
po ktorych sie jeszcze nie zamknely uwielbieniem
otwarte usta podwawelskiego narodu, 6w nieSmier-

telny prof, hrabia Tarnowski jest gléwnym wodzem
arraji skupionej pod choragwiami tego ,narodowego
pisma.“ Nie tyle moze pulki hrabiowskie ile dzienni-
karskie przeciwnego obozu zniechecily go widocznie
do prowadzenia wojny zaczepnej. Poniewaz jednakze
ta taktyka tylko rozzuchwalala nieprzyjaciél, wierny
stuga pana hrabiego i szczery przyjaciel Don Car-
losa uciekl si¢ po rade do praktycznych przepiséow
Lojoli i wymyS$lit w formie dodatku do pisma
»Skrzynke dla nieSmialych,” w ktéra ma a wrzucaé
bezimienne listy wszyscy nie majacy odwagi jawnie
zniewaza¢ nauki, bezinteresownej
body i tym podobnych szkodliwych podwawelskiemu
narodowi idei. Twérca tej ,Skrzynki" w swem pro-
zolitycznem zapomnial nawet, Ze to co
jest sluszne, rozumne i godziwe, nie potrzebuje okry-
waé sie zaslona, i Ze samo przyznanie si¢ do ,nie-
Smialo$ci- charakteryzuje warto§¢ bojazliwie wyste-
pujacych tendencyj, Jego wynalazek, przelozony na
rozumowanie logiczne, daje taki wniosek: poniewaz
zasady przeglgdu polskiego, oburzaja rozum i sumie-
nie ogélu i krzywdza swych wyznawcow, wiec ,dla
nieSmialych- trzeba wurzadzi¢ osobng ,skrzynke."
Zadne niejezuickie pismo takiej skrzynki nie ma i
nie potrzebuje, bo jego wspoélpracownicy nie czuja
potrzeby byé w swveh przekonaniach ,nieSmialymi,-
Dotad owych niesmialych,
nia dyskrecji jako§ sie nie zglaszaja,
trwale przyjaciel DonCarlosa, ktéory na rozmaite po-*

uczciwosci, swo-

uniesieniu

lemiczne zadania pisuje do siebie listy. Jest wszakze”-...

nadzieja, ze profesor hrabia wkrotce spostrzeze glup-
stwo swego slugi i skasuje niefortunna skrzynke.
Juz to widocznie niebo postanowilo nieoszczedaié
swemu apostolowi Kkrzyzykéw, udaremniajac
wodzeniem wszelkie jego wyprawy. Byl p. Skrocliow-
ski $mialym jadac do karlistowskiego obozu —
udalo mu sie¢, jest teraz nieSmialym — znowu si¢ nie
udaje. Jakimze wiec ma byé, aby sie¢ fortunie i
wszystkim $wietym podobaé? Takim, jakim nigdy
nie byl i nie bedzie...

Krakow jest miastem slabego rozumu, sltabego
sumienia, ale najstabszej pamieci. Zakochany w cie-
mnosciach posiada wszystkie instynkta ciemnego thlu-

niepo-

nie

mu. Dzi§ moze kogo$§ ukrzyzowaé, a jutro ucaluje
jego stopy. Nie pamie¢ta ani zaslug, ani win. Gdyby
przyszio podaé Dbiografje jego bohaterow, polowe

trzeba by zlepia¢ z nieograniczonych uwielbien i po-
tepien. Naprzéd przeniewierzyl si¢ ohydnie w spra-
wie takiej a takiej, potem stanal na czele partji i
zyskal powszechny szacunek, nast¢pnie zdemaskowano
jego oblude, pozniej widziano w nim najczystsza
cnote¢ itd. nma przemiany powtarzaja si¢ w kazdym
zyciorysie, krakowianina §wiatla i cienie niezlagodzone

2 Niektorzy piszacy o Tatrach uzywaja postwcizetkni¢ciu si¢ zadnem przejsciem. I dla tego tez
Zakopauski; atoli mieszkancy Zakopanego sami Zako- kazdy tutejszy wyrzutek nie traci nigdy szans po-
pianami si¢ zwa, a nie Zakopanami. Wigc tez przymio- zyskania entuzjastycznych owacyj. Gdzieindziej po-

tnik tym samym sposobem urobi¢ nalezy.
s) Nowicki, Kozica. Str. 18.

) . . 4) Friedr. Fuchs, Die Central-Karpathen. Pest,
i) J. M. Ziegler, Erliiuterungen zur neu9n Kartes s 34
der Schweiz. 4 Aufl. Winterthur, 1866, podaje tylko 5 6568 st. w. = 2076-01 m., 6187 st. w.= 1955'59
2123 m. m. Gdyby za$ stopy podane przez Tatomira byly pary-
J) Dr. Friedr. v. Tsehudi, 'Das Thierleben der Al- skiemi, ktoremi nie sg, wowczas byloby 6568' = 2133-55

penwelt. 8. Aufl. Leipzig. 1868. Str. 202 -205.

m, a 6187 = 2009-78 m.

trzeba dlugich lat na zatarcie publicznego splamienia
sie, tu do$¢ na chwile zejSé¢ z oczu, a zaraz mozna
szacunku i
serca mialy

si¢ upomnieé¢ o prawo do
zapalu. Niedawno wlasnie

powszechnego

krakowskie
sposobnos$¢ najlepiej to okazaé—wypuszczonemu z pru-
skiej kozy poznanskiemu arcybiskupowi. To $ciagnelo
nawet na niego surowa nagane¢ ze strony Kraszew-
skiego i innych prawych publicystow. O calej taj

[

ktérzy pomimo zapewnie--<spi®’ /
zastepuje wyt”/
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sprawie Krakoéow byl w swoim czasie daleko lepiej
poinformowany niz Warszawa, a jednakze postanowit
urzadzi¢ panu Ledéchowskiemu entuzjastyczng mani-
festacj¢. Policja, ktéra nie pierwszy raz uczy tutej-
szych patrjotow rozwagi, zabronita wszelkich publi-
cznych zachwytow. 1 rzeczywiscie, jak gdyby przez
nig dopiero pouczona ludno$¢, zebrata si¢ na kolejo-
wym dworcu bardzo nielicznie, przyje¢ta goscia chto-
dno, a nawet zaczeta sobie jego przeszto$é przypo-
mina¢. Tym sposobem jezuicko - arystokratyczna pro-
paganda w znacznej czg$Sci spalita na panewce i
dostarczyta tylko $miatemu dowcipowi sposobnosci do
przycinkéw 1 zartow. Ci i owi odzyskawszy odwage,
ktéora im bojazn na chwil¢ ostabita, zaczeli glosno
protestowaé przeciwko potrzebie manifestacji, a na-
wet o$wiadcza¢ si¢ za inna, ktéraby gosciowi wcale
do smaku nie przypadita. Glupstwo wszakze jest
zarazliwem. Podczas, gdy klerykaly nie zrzekty si¢
owacji, porwani ich podszeptami umiarkowansi wy-
rozumowali sobie, Ze ks. L. jest prymasem, jezeli
wigc nie jemu, to jego godno$ci i tytulowi owacja
ta si¢ nalezy. Je$li Bakon nie nauczyl tych sofistow
zdrowej argumentacji swoja logika, to powinienby
ich przynajmniej nauczy¢ swoim losem. Nikt nie zwa-
zal na to, ze pakowano do kozy"— kanclerza i wiel-
kiego uczonego, kiedy oOw kanclerz i uczony okazat
si¢ szachrajem. Oddzielanie osoby od jej urzedu bytlo
wilasciwem zajeciem dla scholastykow, ktéorzy umieli
dowodzi¢, ze mozna kupi¢ plaszcz nie kupiwszy jego
koinierza, lub sprzeczali si¢ o to, czy wieprza pro-
wadzonego na targ trzyma postronek, czy re¢ka
ludzka. My jednak wychowawcy XIX wieku, sztuki
takiego subtylizowania juz nie znamy i dla nas ks.
Ledochowski jest Ledo¢ owskim zarowno w Wersalu
jak w Krakowie. Niech jezuicka logika umiejaca
przekonywaé, ze jedna osoba moze by¢ trzema od-
miennemi, robi uzytek z takich sadéow, my wybiera-
my prostsza, wedlug ktorej, Pawel jest Pawlem, czy
go ubierzemy w proboszczowska sutanng, czy w pry-
masowska purpurg. Stronnictwo manifestujace swoj
entuzjazm dla polskiego faworyta rzymskiej kurji,
przekonywa, ze nie posiada obywatelskiego taktu, ze
zatracilo w sobie poczucie roéznicy miedzy polityczna
uczciwoscia a przeniewierstwem, ze mu brak statych
zasad, ze jego opinja nie zasluguje na zadng uwage
jednostki, bez wzgledu na to, czy jej przyjdzie cheé
stuzy¢ krajowi, czy mu szkodzi¢. Pomigdzy nami a
ks. L. nie manic wspdlnego, a jesli powiemy, ze tylko
tyle dla nas wart, ile jaki§ Dupanloup lub Mannig,
postapimy z nim bardzo wspanialomyslnie, bo mu
darujemy rachunek z przesztoscia 1 postawimy go
w rownym rzedzie z ludZmi, ktérzy nam nic zlego
nie zrobili.

Kemu si¢ to rozumowanie nie podoba, ten moze
swe niezadowolenie ukoi¢ pociecha w naj$wiezszych
teorjach -Czasu. Los, jak zwykle, w szczegdlny spo-
sob z nas zadrwil niespodziankami, ktorych zaden
horoskop nie zapowiadal. Gdy w Krakowie prokla-
mujacy swe obywatelskie uczucia i powszechnie sza-
nowany <Czas spotwarzyl te uczucia w spolteczenstwie,
niemieckie pismo SYeae cWelt wystapilo w naszej
obronie, a nawet wezwato swoj nar6d do wynagro-
dzenia krzywd, jakie nam wyrzadzil. Przeczytawszy
oba te dzienniki, zdaje si¢, ze jaki$ ztosliwy demon
poprzemienial ich artykuly, i to co powinno si¢ uka-
za¢ w SCzasie, pomiescit w j<ieue cWdt. Ironjo przy-
padku — jestes czasem dla nas zbyt ztosliwa...
Popehiliby§my wielka niespra-
zarzutem

jSuum cuicjue...
wiedliwo$¢, gdybySmy w sadzeniu Galicji
niepamig¢tnego na zadne wzgledy sfanatyzowania, nie
zastrzegli wielu szlachetnych wyjatkow. Ma ona
swoich $wiatlych ludzi, ma niepodlegte organa. Na-
lezy im si¢ tem wigksza zastuga, ze tu trudniej niz
gdziekolwiekbadz by¢ wolnomys$lnym. W Warszawie
niepodobna zmierzy¢ stopnia odwagi, jaka posiada np.
CDziennik polski, azeby wystapi¢ przeciwko manifesta-
cjom na cze$¢ poznanskiego goscia. A jednakze wy-
stapil, nie obwijajac zarzutow ogrodkami. Naturalnie
wystapienia podobne znajduja odgtos tylko w szczu-
ptej gromadce, bo masa czerpie swe przekonania
z "-Czasu i ust ks. Goliana. Co te krakowskie wy-
rocznie powiedzg — to jedynie ryje si¢ niezatartemi
gloskami w pamigci ogotu. Gdyby jednego pigknego
poranka przyszla Golianowi mys$l zwerbowac dla Don
Carlosa putk ochotnikéw pod dowoddztwem Skrocho-
wskiego, nie opedzonoby si¢ zadaniom zaciggu. Cata
nasza historja, pis$miennictwo, nauka, przemyst, han-
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del — spoczywaja wzgledem ciemnego tlumu na tasce
Golianéw i Siemienskich. vNiech jeden z nich powie
na ambonie, a drugi w pisSmie, ze cala Grecja jest
mytem, to Grecja przestanie istnie¢ dla krakowskich
wiernych. Naturalnie p. Siemienski tego nie powie,
bo musi si¢ trochg¢ liczy¢ ze swojemliterackiem zna-
czeniem 1 z nakladcg tlumaczonej przez niego Odys-
sei, ale odwazy si¢ na co$§ podobnego. A na co si¢

nie odwazy pan Powidaj!.... Herostratow tu nie
brak....

Jesli tam we Lwowie macie ludzi chciwych
zarobku, a oboje¢tnych na jego rodzaj, przyszlijcie

nam tu zdolnych autorow do produkowania pozyte-
cznych publikacyj w gatunku starej ,Kolderki piko-
wanej taskami ducha $wigtego.“ Wydawca ksiazeczki
jubileuszowej sprzedatl 5.000 egzemplarzy — a wy-
dawca dziet Wundta i Darwina po kilkadziesiat! Nie
nalezy spuszcza¢ tych cyfr z uwagi, zwlaszcza, ze
jedna z warszawskich firm ksiggarskich zatozyla tu
nowa fabryk¢ wydawnictw religijnych. Gdyby nie
bezbozne Krdlestwo Polskie, ktore podpiera naktady
postepowe, wkrotce z jezuickiego pismiennictwa uro-
staby tak wielka gora, ze kazdy prawowierny Gali-
cjanin mogtby po niej wlez¢ do nieba. Przeklgta
Warszawa i jej prowincje psuja ciggle to rusztowa-
nie wniebowzigcia Galicji.-Nie tracimy jednak nadziei,
Lojola nigdy nie spi i nigdy nie proznuje. Predzej
czy pozniej, owa gora si¢ nagromadzi, a gdy wasze
Sodomy i Gomory sprowadza potop, nas wielu zabie-
rze Golian do arki i na tej gorze osiadzie. Przykra
jednak mysl, ze wezmie do niej tylko po parze zwie-
rzat... Bo co si¢ z innemi stanie? Okrutny p. Po-
widaj ze Skrochowskim nie trapig si¢ tem pytaniem,
bo ich z pewnos$cia nie minie zaszczyt splodzenia
poprawnej rasy wierzchowcoéw dla przyszitego Mesja-
sza, gdy mu przyjdzie ucieka¢ przed Herodem. Ha!
trudno! Kiedy nie mamy kwalifikacji na t¢ godnos¢,
trzeba z rezygnacja przyja¢ rolg lotowej zony i przed
spadni¢ciem siarczystego deszczu jak najczesciej sig
oglada¢. Woli przecie wasz nieszczgsny korespondent
i jego potgpieni wspolwyznawcy zamieni¢ si¢ w slupy
soli, niz stuzy¢ do pary wybranemu dla arki panu

Powidajowi. Moze za to, gdy wody opadna, nawet
takie wierzchowce ze smakiem liza¢ nas bedg.
Polska.
— Jesieniag. Powie$¢ Kraszewskiego. War-

tomow 2. Gebetner i Wolff 1876.

Powie$¢ ta na zyciu osnuta, a zycie nigdy si¢ nie
konczy. Autor zajmuje nas od poczatku do konca nad-
zwyczajnem bogactwem drobnych, zachwycajacych $wie-
zoscig 1 prawda szczegdtow, a przedewszystkiem ta po-
ezja jemu wlasciwa, z jaka zapatrujac si¢ na $wiat realny
w najpowszedniejszych zycia chwilach umie poetyczna
czuciem rozgrza¢ i w malo-

Szawa.

stron¢ pochwyci¢, wlasnem
wniczej plastyce z wdzigkiem a prawda oddaé. — Dra-
mat, ktory si¢ odgrywa w pierwszym tomie migdzy osobami
powiesci, caly spoczywa w ich piersi i wngtrzu; nic
z niego nie wychodzi na zewnatrz, gldéwne postaci
wiadania szkicowane w Rembrandtowskiem poétsSwietle
mimo wierno$ci i tryskajacego zycia owiane jaka$ taje-
mnicza piesnia, ktéora sobie stuchacz musi w duszy do-
spiawa¢. — Najwybitniejszemi w powiesci niniejszej oso-
bami sa: hrabina Wanda, wdowka i Krzysztof szlachcic
herbu Pobogdéw. Sa to ofiary nieszczeliwej raczej zle po-
Wandy przesztos¢ zakryta przed oczami
streszcza nam takowa krotkiemi

opo-

jetej milo$ci.
czytelnika. — Autor
stowy: pod wplywem rygorn i $lepego postluszenstwa ro-
dzicielskiego zgasita Wanda sama przed sobg przysztosé
odmawiajac Krzysztofowi r¢ki. — Krzysztof z sercem ro-
wniez rozdartem, z rozpaczg prawie wraca do domu aby
wies¢ zycie wygnanca ws$rdd ruiu i w samotno$ci. Na-
tura dala mu uczucia i namigtnosci gwaltowne, aby je
pokona¢, musiat z niemi walczy¢é. Co jednak dla drugich
bylo zyciem, owocem, dlan jest popiotem; zycia na nowo
rozpoczyna¢ nie chcial, wierny zasadzie, iz jako trup
migdzy zywych nie wejdzie i $wiat ten pelen utudy i
btyskotliwej nadziei nie do niego nalezy. — Mito$¢ jego
byta jesienng — liscie wprawdzie zielone, ale na kwiaty
juz zapdézno. Podobna jest i mitos§¢ Wandy — osamotnione
zycie, nawyknienie do obcowania samej ze soba nauczytly
biedna kobiet¢ zamykac¢ si¢ w sobie, co Krzysztof od-
dzielajac si¢ gwattem od ludzi wyrobil w sobie mecha-

nicznie. Droga ktdrg autor charaktery Krzysztofa i Wandy
przeprowadza jest droga rzetelnego wyksztatcenia. Cier-
pia oboje, walczg bezowocnie z wysileniem bez zwycig-
ztwa. Hrabina sili si¢ by¢ chtodna i niezmiennag dla Krzy-
sztofa — Krzysztof roznamigtniony wraca do dawnego
samotnego zycia, i mimo zabiegéw przychylnych istot,
jak Adrjana, kuzynka Wandy, w zyciu mitoSnem zejsc-
si¢ nie moga, — Dosia wychowanka Krzysztofa z sercem
rozkolysanem wsr6d lasow szumiacych — Adrjan kuzy-
nek Wandy, cioci, mtodzieniec szlachetny z krwi i kosci
uosobnienie inteligencji i dowcipu — Zamorski dziedzic
wydziedziczony, kawaler podznej jesieni niewinny jak ba-
ranek — Liza zalotnica polujaca na meza i Karolina typ
staropanienski, to sa postaci na drugim planie wszystkie
sympatyczne, ktore stuza autorowi do zawigzania i roz-
snucia przeprowadzonej mysli przewodniej i stanowia,
$§wiat sam w sobie zaokraglony peten artystycznej kon-
sekwencji. Powies¢ ta bogata inwencja nie przeplynie-
niepostrzezenie §réod obecnej powiesciowej powodzi.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata,

Literatura i sztuka

— Pisza nam z Krakowa: ,Niktby nie dal,
dziato si¢ w ubiegltym tygodniu.
Wiecie, ze komisja odsadzila od wspdlnego czytania
dramat p. Okonskiego pt.: ,Ojciec Makary.B dla
jego tendencji postgpowej. P. Okonski postanowit od-
czyta¢ ten utwor publicznie na dochdod Tow'arzystwa.
wzajemnej pomocy mtlodziezy akademickiej. Nasz ko-
chany, ultramontanski Krakow, nie mogt znie$¢ spo-
kojnie takiej zniewagi. Chociaz procz p. Lucjana
Siemienskiego dramatu nikt nie czytat, mimo to cata
komisja, a za nig stronnictwo ultramontanskie jak
jeden maz krzykneto, ze ,,Makary “jest niemoralnym,
a pp. Szujski i Tarnowski zagrozili nawet, ze wy-
kresla si¢ z Towarzystwa i odczytow mie¢ nie beda,
jezeli ,Makary4 zostanie odczytanym. Nie koniec na
tem. Ks. Golian rzucit klatwe 2z ambony, 'Czas
ostrzegal, aby na odczyt nikt nie szedl, a réwno-
cze$nie robiono usitlowania w po icji, by ona prze-
szkodzita odczytowi. Mimo tylu intryg odczyt odbyt
si¢ spokojnie, sala byla przepelniona, p. Okonskiego
przywitano liucznemi oklaskami, a gdy prelegent
skonczyl, rozeszi si¢ wszyscy gitgboko przekonani,
ze ,,Ojciec Makary4 nie zawiera w sobie ani jednej
mys$li niemoralnej. Oto do czego sa zdolni nasze.
Stanczykil!“

— DonosiliSmy juz naszym na
tem miejscu w poprzednim numerze, iz na 20. bm.
zapowiedziane bylo przedstawienie amatorskie, na
rzecz Czytelni akademickiej. Stosownie do programu,
w tym samym nr. ,,Tygodniad umieszczonego, odbyto-
si¢ ono w dniu wspomnianym 2z powodzeniem — co
do aplauzéw zgromadzonej w amfiteatrze publicznosci-
Czy o rownem powodzeniu za$wiadczy kasa, niewie-
rmy dotycchzas, wnosi¢ jednak mozemy z wielu miejsc,
na dole i wyzszych pigtrach nieobsadzonych, ze ko-
mitet urzadzajacy nie wiele czystego zysku wykaze
w swem sprawozdaniu. Jakiej okoliczno$ci przypisaé
trzeba mniejszy, jak spodziewa¢ si¢ nalezato ze
wzgledu na cel przedstawienia, udziat publicznosci,
domys$le¢ si¢ trudno... Chyba potozy¢ to wypada na
karb kapry$nosci publiczno$ci naszej, ktéra czasem
zbyt hojna, gdy idzie o zasilenie kieszeni impressa-
riow zagranicznych, w takim znowu jak ten wypadku
zbyt skrupulatnie si¢ liczy i drozy z wydatkiem.
Z czegsci dramatycznej przedstawienia najwigcej okla-
skow zbierali araatorowie w znanej komedyjce hr.
Fredry (syna) ,,Consilium facultatis.“ Co do koncertu
instrumentalno - wokalnego (pod artystycznem kiero-
wnictwem p. Mikulego), podnies¢ musimy pigkna i
uczucia pelng gr¢ na fortepjanie panny B. uczennicy
p.- Mikulego, i ze wzgledu na mtodziutki wiek kon-
certanta, prawdziwe podziwienie wzbudzajaca gr¢ na
skrzypcach p. K. Z towarzyszeniem fortepjanu (pan
Mikuli), odegrat p. K. z precyzja i doskonalem zro-
zumieniem przedmiotu pigkny koncert Beriota. Sty-
szeliSmy go dwa razy popisujacego si¢ przed szersza
publiczno$cia (pierwszy raz z. r. na wieczorku Mic-
kiewiczowskim w sali ratuszowej), i $miato dzi§ wy-
rzec mozemy, ze jes§li p. K. dalej pracowaé bedzie
i ksztatci¢ si¢ pilnie w tym kierunku, z czasem wy-
rosnie nam na znakomitego wirtuoza. Publicznos¢
szczerze ujeta sama gra, jak rownie i tak stosowna
dla amatora skromnosciag koncertanta, nagrodzita go

wiary co u nas

czytelnikom



bardzo hucznemi oklaskami. Pan K. A. znany roéwnie
z Mickiewiczowskiego wieczorka, wcale przyjemny
baryton salonowy — od$piewal wdzigczna piosnke
Miincklieimera ,,Czarny krzyzyk." Piosnka si¢ podo-
bata, publiczno§¢ zawrzata gloSnemi brawami, i... i
pra 'ie skonczylibySmy na tern nasze sprawozdanie
krotkie, gdyby nie owi nieszcze$ni twrlatores chori,
ktorzy kilkoma niepotrzebnemi bukietami, na chwilg
catej publicznosci zabawe popsuli, a panu A. niechy-
bnie najwigksza przykro§¢ niemi sprawili. Znajoma
rzecz przecie, ze amator, bioracy z grzecznosci udziat
w produkcji publicznej, juz ta sama gotowoscia stu-
zenia dobru jakiej§ sprawy, kompensuje dostatecznie
mozliwe braki, czy to w grze dramatycznej, lub in-
strumentalnej czy w S$piewie. Slowem, od amatora
wymaga si¢ bardzo mato, i oklaski publicznosci, z obo-
wigzku pobtazliwej, az nadto powinne wynagradzaé
go za trud podjety. Ztad tez nie ma zwyczaju, by
amatorow obsypywano bukietami. Jes$li jednak mimo
to znalazto si¢ kilku goracych przyjaciéot p. A. kto-
rzy zamierzyli sobie, koniecznie za pomoca kilku bu-
kietow wyrazi¢ publicznie uwielbienie swoje dla jego
glosu i1 artyzmu (?), to przeciez nalezato im, chocby
z samej tylko galanterji (pomijamy inne, stuszne
wzgledy) zdoby¢ si¢ jeszcze na parg bukietow i rzu-
ci¢ je paniom réwnie bioracym, li z grzecznosci,
udzial w koncercie. Wszak p. A. jako akademik, miat
nawet obowigzek moralny przyczyni¢ si¢ swa czastka
dla dobra Czytelni akademickiej, grzeczno§¢ za$§ pan
B. i T. — nieinteresowanych przecie ex officio o
powigkszenie Tiuduszéw czytelni — ich udzial juz
tem samem byl bardziej uznania godnym...

— W Jdrod¢ 22 b. m. odbyt si¢ w Czytelni
akadem. wieczorek instrumentalno -wokalny z wspot-
udziatem pp. M. Konopaska kompozytora pianisty i
Aleksandrowicza barytona opery tutejszej. Pierwszy
zachwycil licznych stuchaczéw przeslicznie wykona-
nemi ust¢gpami z wlasnych kompozycyj pt. ,,Stawianki"
drugi po ods$piewaniu arji Eleazara z Zydoéwki i
Neluska z Afrykanki, musial na ogdlne zadanie wy-
razone glosnemi brawami, zaSpiewaé jeszcze kilka
rownie pigknych aryj operowych.

— Przedstawiona u nas we wtorek po raz
pierwszy operetka J. Straussa ,Indigo," nalezy do
tego samego rodzaju, co operetki Offenbacha i Le-
coqa. Libretto jej jest to zreczna, a w niektorych
miejscach zanadto nawet dosadna satyra na absolu-
tyzm monarekiozny idacy zawsze w jednej parze
z absolutyzmem klerykalnym. Muzyka sktada sig
przewaznie z melodyjnych walcow. Tak librecie, jak
i muzyce brak mysli przewodniej. Operetke t¢ przed-
stawiono z wielka staranno$cia, a jak na nasze sto-
sunki. rzecby nawet mozna — z przepychem. Juz to
przyzna¢ nalezy, ze na wystawianie operetek obecna
dyrekcja nie szczedzi zachoddéw i kosztow. Przedsta-
wienie wypadto wcale dobrze. Glowne role odegrali:
pp. Dobrzanski, Zboinski i Mikulski.

Towarzystwo przyjacidét sztuk pigknych we
Lwowie oglosilo juz termin tegoroczny otwarcia wy-
stawy malarstwa 1 rzezby we Lwowie. Od 1. kwie-
tnia przyjmuje przesytki obrazéw i posagdéw, a wy-
stawa otwartg bedzie dnia 1. maja.

— Wystawa marcowa wiedenskiego Kustve-
reiti'u posiada migdzy innemi pigkne portrety krolo-
wej Wiktorji i ksigzniczek Heleny i Ludwiki, pedzla
Id" Angeli’ego; rownie obraz Chrystusa, dzieto Gabr.
Marxa. z wystawionych tam dziel sztuki cesarz Fran-
ciszek Jozef zakupit Passiniego obraz: ,Przekupnie
kawonow z Chioggia."

Nowa dyrekcja pruskich archiwéw panstwo-
wych przygotowuje wydawnictwo kilku dla ogétu bar-
dzo ciekawych publikacyj. Nasamprzéd ma si¢ poja-
wi¢ wybor sprawozdan pruskiego poselstwa w Pary-
zu, obejmujacych okres czasu od wstapienia na tron
Ludwika X VI az do wybuchu rewolucji, tj. do chwili
zerwania stosunkow dyplomatycznych migdzy Francja
i Prusami. Nast¢gpnie wydana bedzie, na podstawie
dokumentow archiwalnych, historja katolickiego ko-
sciota w Prusiech w 18tym wieku. Zbiér dokumen-
tow, odnoszacych si¢ do zewnegtrznej polityki Prus
w latach 1813, 14 i 15, jest prawie skonczony;
rownie przygotowano do druku pamigtniki kanclerza
Hardenberga, ktorych opracowanie powierzone bylo
Ranke’'mu. W koncu tajny radca dr. Sybel, dyrektor
archiwow panstwa, zaproponowal Akademji umieje-
tnosci, azeby wyda¢ w zupelnym zbiorze korespon-

dencje polityczne Fryderyka "Wielkiego, z ktorych
wieksza czg$¢ jest dotychczas zupelnie nieznana.

— Dzieto dr. Schweinfurtha ,,Podréz po Afry-
ce," zostalo przettumaczone na je¢zyk turecki i po-
jawito si¢ w Konstantynopolu w ksiazce o 900 stro-
nicach, z jedna mapg i licznemi drzeworytami.

— Z kazdym rokiem wzmaga si¢ we Francji
produkcja literacka. I tak od Igo stycznia do osta-
tniego grudnia r. 1875 wydano we Francji ksigzek
broszur, sztychow, muzykaljow itp. razem 21.200
tj. 2.278 wigcej, jak w roku poprzedzajacym.

Wazny wynalazek.

— Od dawna juz pracowaly umysly wielu
myslicieli nad wynalezieniem mowy piSmienniczej,
ktéraby byta zrozumiala dla wszystkich narodéw cy-
wilizowanych, niejako wspolng wszystkim ludom.
Probki tego rodzaju pojawialy si¢ od czasu do czasu,
zawsze jednak braklto wykonalnosci w praktyce, bra-
kto tej tatwosci zrozumienia i przejrzyto$ci, niezbg-
dnej przedewszystkiem dla takiej mowy uniwersalnej.
Tak pozostal jeno w teorji angielski wynalazek pis-
ma cyfrowego, rownego losu doczekal si¢ pomyst prof.
A. Renzi w Paryzu, t. z. Ufolyqlotte improvise, o in-
nych za$§ usilowaniach w tym duchu nawet wie$¢ za-
gingta, zanotowana dla potomnosci chyba tylko w do-
brych, obszernych encyklopedjach. W ostatnich czasach
znowu wydobyto na jaw t¢ kwestj¢ o prawdziwie
wielkiej doniostosci dla cywilizowanego $wiata. Pan
Damm, dr. filozofji w Sztokholmie, pracowat kilka-
dziesigt lat nad swoim pomystem, dotyczacym stwo-
rzenia takiego pisma uniwersalnego i osiagnal rezul-
taty, ktore zdaja sobie wrozy¢é powodzenie i utrwa-
lenie. My$la przewodnia tego pomystu, jest zamiar,
o ktorym wspomnieli§my pobieznie na samym po-
czatku, tj. by z pomoca wspodlnej wszystkim cywili-
zowanym narodom mowy piSmienniczej, zblizy¢ je
bardziej do siebie rozprzestrzenia¢ nia szybko owoce
prac umystowych, niejako z pominigciem kwestji lin-
gwistycznej, zalozy¢ nowe, u wszystkich jednakowe
tory, ktéoremi rozlewacby si¢ mogta, rownoczednie na
wszystkie strony, wiedza w swoich objawach. Przy tem.
mial p. Damm na wzgledzie, azeby wyuczenie sig¢
jego systemu nie pociggalo zbyt wiele trudoéw, nie
wymagalo wiele czasu i pracy. ,,Slowo jest pojgciem
— a pojecia pojedyncze sa wszedzie sobie rowne.
Oto podstawa idei p. Damma. Dla trudno$ci pomie-
szczenia w pi$mie naszem ryciny, wyobrazajacej ta-
blicg znakow ulozonych przez tworcg, nie mozemy
jej podaé czytelnikom, bedziemy si¢ jednak starali
wytlumaczyé¢ to stowami. System Damma sktada sig
ze stu pojedynczych znakéw. Sa to kotka, krzyzyki,
haczyki, linijki proste i krzywe, powtarzajace si¢ po
kilka razy z malemi odmianami. Ot6z na podstawie
tych stu znakéw, bylaby wypracowang dla kazdej
mowy t. z. ,ksigzka szyfrowa." Ifsigzka ta miataby
500 stronic, na kazdej stronicy powtarzaja si¢ owe
sto znakow, lecz na kazdej znak pojedynczy ma inne

znaczenie. Wezmy np. kétko. Jes§li na str. 220 ono
oznaczatoby Gazetg, to na stronie 219— 221 i t. d.
to samo kotko oznacza¢ bedzie zupelnie co innego.

Obok tego, dla kazdej mowy niezb¢dnym bylby spe-
cjalny stownik, utoZzony w alfabetycznym porzadku,
a odsytajacy wstawiona obok stow liczba stronicy,
kazde pojgcie do wspomnianej ksiazki szyfrowej. Np.
oznacza kotko na str. 220 w ks. szyfr. Gazetg, to
w takim stowniku obok pojecia Gazeta bedzie szyfra
220 i kotko. W ten sposob kazdy naréod potrzebo-
walby posiada¢ utozone te dwa dzieta t. j. ksiazke
szyfrowa i stownik, by skutkiem roéwnosci poje¢ a
zastosowanych do nich znakéw mogt odszyfrowywac
obce prace, swoich za$§ udziela¢ im wzajemnie ta
droga. Stowa bylyby ktadzione w ten sposob: rze-
czowniki w pierwszej osobie liczby pojedynczej, przy-
miotniki i przystowka w pierwszym stopniu, czaso-
wniki w trybie bezokolicznym. Przypadkowauie musi
by¢ zawsze dokltadnie oznaczone. Dla odmian i form
ma system rozmaite znaczki (punkta, wykrzykniki,
pauzy, krzyzyki mate w formie plusow matematycz-
nych etc.), stawiane zawsze przed, nad, pod, lub za
szyfra, stosownie do potrzeby i reguly systemu. Licz-
by jako liczby, dla odréznienia od szyfr pisane beda
pomigdzy dwiema linijkami (z gory i dotu n. p. ?)
Nazwiska nie wymienione w stowniku, maja by¢
sktadane z szyfr oznaczajacych pojedyncze litery al-
fabetu tacinskiego, a ujete dla odrdznienia w klamry.
Zdaniem naszem system ten przyjmie si¢ tatwo

w $wiecie kupieckim a w czgéci i w dziennikarskim”
Ale w dziedzinie nauki, gdzie prawie kazdy jezyk
ma swoje subtelnosci wylaczne a niecodzowne, taka
niwelacja poje¢ zastosowac si¢ nie da. Zresztg przy-
szlos¢ okaze sama, jak dalece wynalazek p. Damma
znajdzie przyjecia w §wiecie, w takim za$ razie znajda
si¢ znowu tacy, ktory go ulepsza, wydoskonalg i
przysporza kosmopolityzmowi zdobycz niemats.

Podroze i odkrycia.

— Rada Zwiazkowa w Berlinie, na posiedzeniu
ligo marca br. odrzucita projekt Zwiagzku Bremen-
skiego, dotyczacy podjecia dalszych badan pod pot-
nocnym biegunem. Odnos$ne wypracowania komisji
uczonych nie byly nawet roztrzasane, gdyz rzady
pojedynczych panstw zgodzity si¢ w tej mierze, ze przy
terazniejszym stanie ogoélnych finanséw, niepodobna
zapuszcza¢ si¢ w tak daleko idace przedsigwzigcia.

— Najnowsze ,Wiadomos$ci ces. rossyjskiego
Towarzystwa geograficznego," zawieraja ciekawy list
rossyjskiego podroznika Maklaja z Kotta Baru, Klan-
tan, na potwyspie Malakka, z data 15. sierpnia 1875.
Wspomniany podréznik, dotartszy do gérnego lozyska
rzeki Tamylen (wptywajacej do Pachan’u), po trzy-
dniowej, bezowocnej wyprawie w lasy Tekan, przebyt
niewysoki grzbiet gor i dostal si¢ do goérnej czgsci
rzeki Lebe (wptywajacej do Klantan’u), gdzie wszyst-
kie trudy i mozoly podrdézy oplacity mu si¢ naraz
eennem odkryciem. Mianowicie napotkatl tam pokole-
nie Papua czystej krwi, ktéore wiodac zycie koczo-
wnicze, przebywa ustawicznie w lasach u zrdodet
rzek: Pachan, Pringano i Klantan. Gory $rodkowe
potwyspu malajskiego nie byly dotychczas zwidzono
przez biatych, pomimo iz Europejczycy od niepamig-
tnych lat osiedleni sa w Malakka. W skutku tego
podroznik spotykatl wszedzie wsréd ludnosci malaj-
skiej zdziwienie niezmierne potaczone z przestrachem,
na widok osoby jego i towarzyszy biatlych. Ze strony
za§ malajskichRadsckas’ow, niedwuznaczna nieufnosé
i wielka powS$ciagliwo$¢ w rozmowie.

— W Rzymie ostatniemi czasy przy sposobno-
$ci przekopéw majacych na celu potaczenie Forum
z placem $wiatyni Antonina i Faustyna, porobiono
nader ciekawe odkrycia archeologiczne. Migdzy inne-
mi znaleziono cenny fragment slawnego konsular-
skiego kalendarza panstwowego, z ktorego jedna po-
towa znajduje si¢ juz na Kapitolu. Wydobyta czgs§¢
jest jedna stronica z wspomnianego kalendarza i za-
wiera spisane nazwiska wszystkich konsulow, ktorzy
po sobie nastgpowali w sze$cioletnim okresie (od roku
755—766 miasta Rzymu), a nabytek ten ma tem
wigksza wartos$¢, ile ze uzupelnia dawny fragment,
przechowany na Kapitolu, a posiadajacy spis konsulow
od 761 r. rz. Nazwiska wyryte sa na twardym ka-
mieniu, ktéory prawdopodobnie umieszczonym by¢
musial na jakim$ gmachu. Ta hipoteza sprawdza po-
niekad orzeczenie archeologéow, ktorzy twierdza ka-
tegorycznie, iz kalendarze panstwowe nie byly ryte
na osobnych ptytach, ale na marmurowych brytach
uzywanych potem do budowli Swiatyn.

— Trzgsienie ziemi, ktoére zniszczylo peruan-
skie miasto Abancay stolic¢ departamentu Apurimae,
miato miejsce 4go stycznia b. r. Od %28 god. wie-
czorem az do 6 god. nastgpnego poranka nastapito
30 wstrzas$nien; najgwaltowniejsze, o *al0 wieczor,
same zburzylo wigksza czg¢$¢ budowli.

Gospodarstwo.

— Druga migdzynarodowa wystawa drobiu i
ptactwa we Wiedniu, ktoéra urzadza tamtejsze towa-
rzystwo dla chowu drobiu, odbedzie si¢ w Praterze
od 29go kwietnia do 6go maja br. Na wystawe beda
przyjmowane: 1) kury, golebie, kaczki, ge¢si itp.
2) zabity drob tuczony, 3) ptaki S$piewajace i1 pig-
knopiore, 4) klatki, kojce, itp. przyrzady do chowa,
5) fachowe rozprawy dotyczace tego przedmiotu,
dzieta ornitologicznej tre$ci, preparata, wypchane
okazy rzadkich ptakow itd.

Wojskowos$¢.

— Wojenno - historyczny oddzial generalnego
sztabu austrjackiego zamierza publikowaé ciag dalszy
»Historji wojny we Wtloszech r. 1859.“ Mianowicie
przedstawi¢ ma dokladnie przebieg bitwy pod Solfe-
rino i ten perjod kampanji, gdy cesarz sam objal
naczelne dowddztwo armji, az do spotkania monar-
choéw koto Villafranca.



ROZMAITOSCI.

W numerze 8 czasopisma niemieckiego ,,Garten-
laube" za rok biezacy, podaje Dr. Julius Lidmann naste-
pujace uwagi: ,Moda jest wladczynia nieograniczong,
swymagajaca prawie
srogie jej panowanie przejawia

bezwarunkowego poddania si¢, a
si¢ wylacznie w kaprys-
nych przemianach : barw, wzoréow, form i materyj. Za
rozkazem mody, przybieraja na siebie damy rézne fasony,
nieledwie ze niemozliwe, co wigcej, moda jakby za do-
tknigciem rézczki czarnoksi¢zkiej, wywotuje nowe czgsci
ciata tam, gdzie poprzednio byta naturalna préznia. Me¢z-
czyzni znosza narzucone sobie ,fatum" z niema rezygna-
cja, a to z przyczyny dajacej si¢ tatwo wyjasni¢ : co do
tej kwestji sa oni bezsilni. O ile tedy moda tyczy si¢
inaterjatow szkodliwych, o tyle pozostaniemy jej postu-
szni i nie begdziemy si¢ buntowaé przeciw jej surowym
nakazom, — inna rzecz jednak wtedy gdy si¢ stara
uwie$§¢ nasze damy zapomocg trucizny, —tu juz nie mo-
zemy pozosta¢ w milczeniu. Jakiez to zdumienie ogarngto
caty §wiat mezki, a zwtaszcza ludzi fachowych, gdy moda po-
zwolita sobie zaleca¢ uzycie ,barwy zielonej" (Schwein-
furtergrun) do sukien balowych i kazata mlodym panien-
kom tanczy¢ w tych tarlatanach na wskro$§ przesiaktych
trucizna. Powstala przeciw temu silna opozycja, a barwa
zielona byla przesladowana nawet w obiciach pokojowych
Dzigki energji rozwinigtej ze

si¢ coraz bardziej uzycie tej

i ombrelkach na lampy.

wszech stron, ograniczato
barwy arszenikowej, a liczne artykuty zamieszczone w pra-
sie codziennej i pismach fachowych przyniosty ten pozy-
tek, ze dzi§ juz kazdy przy kupowaniu przedmiotéw za-
barwionych na zielono, ma si¢ na ostrozno$ci. Jednakze
moda pelna pomystow wynalazczych, potrafita arszeni-
a prze$ladowanej truciznie,
kryjaca owa trucizn¢ pod bar-

kowi, tej strasznej da¢ za
towarzyszke inng barwe,
dzo powabnym odcieniem fioletu. W ostatnich latach za-
stosowatly niektore firmy, mianowicie alzackie i angiel-
migszaning z glinki napojonej kwasem octowym i
potaczenia gliceryny z arszenikiem jako s$rodek ustale-
a to dla oszczg-

skie,

nia barwy w materjach bawelnianych,
dzenia nieré6wnie drozszego biatka i postawienia wobec
konkurencji materjalu jak mozna najtanszego. Powstate
przy powyzszej mig¢szaninie, potaczenie glinki z kwasem
arszenikowym czepia si¢ wiokien materji, a niektore ba-
welniane materje, wedle analizy dokonanej przez prof.
Gintla, zawieraja pig¢tnascie do dwudziestu pigciu grandéw
arszeniku w potaczeniu z glinkg na przestrzeni jednego
tokcia kwadratowego. Ma to za$§ miejsce, szczegllniej
w materjach bawelnianych i batystach przepysznej barwy
nowofioletowej, obrzuconych bialemi punktami, kotkami,
gwiazdkami albo kwiatami, zdarza si¢ to réwniez w ma-
terjach, na ktérych rzucik jest barwy brunatno-zo6ttej lub
czerwono-brunatnej. Probki, jakie miat w rgku profesor
Gintl, wydawaly z siebie juz przy samem wlozeniu
w wode znaczng ilo$¢ arszeniku. Materja ta widocznie
nie byla po natozeniu rzuciku,
ale zaraz appreturowana. Aby nie podnosi¢ cen tak ta-
niego materjatu, =zaniedbuja fabrykanci wyciggac¢ go,
préocz tego za$ przy myciu materji miatoby miejsce czgs-

przemywang i optukanag

ciowe ustgpienie barwy, co takze jest przeciwnem ich in-
teresowi. Wyzej wskazany chemik ostrzega, azeby nie
nosi¢ sukien tego rodzaju, albowiem moga by¢ tatwo
przyczyna je$§li nie ostrego to przynajmniej chronicznego
zatrucia arszenikiem. Przesztego lata zdarzyt si¢ w Hol-
sztynie przypadek takiego zatrucia, ktéry tutaj przyta-
czam : Pewna dama mieszkajaca w jednym z mniejszych
miast holsztynskich cierpiata dawniej na chroniczny bdl
zotadka; stan jej jednak w ostatnich czasach znacznie
si¢ polepszyt; dostata zdrowszej cery i widocznie utyta.
W ciagu zesztego lata, stracita powoli apetyt, twarz jej
przybrata barwe¢ ziemi, a pacjentka uskarzata si¢ na bole
tak ze lekarz majacy ja w kuracji,
ze dawniejsze jej bole zotla-
Chora jednakze jak najsilniej
siedlisko bolow

w rodzaju kolek,
przypuszczal z poczatku,
dkowe wrocity na nowo.
sprzeciwiata si¢ temu pogladowi, ze
znajduje si¢ glgbiej i ze one sa zupeilnie innej natury,
anizeli kurcze zotadka doznawane poprzednio. Przypad-

O naszej mowie potocznej; Chrzest Polski powie$s¢ J Dzierzkowskiego i Wi
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kiem wpada lekarzowi artykulik gazeciarski, przestrzega-
jacy od kupowania pewnych materyj bawetnianych barwy
nowofioletewej, poniewaz one zawierajg w sobie arszenik,
I istotnie w sukni, jaka dama nosita w ciaggu lata, znaj-
daje znacznag ilo§¢ arszeniku. W tym tedy przypadku mu-
siat lekarz, opierajac si¢ na danych symptomatach cho-
roby, przyja¢ takowa, jako zatrucie arszenikiem. Przypa-
razie dos$¢ wielkiej wagi,
Suknia

dek powyzszy jest w kazdym
aby mogt stuzyé za przestroge dla publicznosci.
ta byla zakupiona u jednej ze znaczniejszych i znanych
firm hamburskich, a sprzedajacy ani si¢ domys$lat istnie-
nia trucizny w sprzedawanym przez siebie towarze. Ja
sam kazatem wzig¢ dla siebie w tym samym sktadzie
pig¢ probek, aby modz si¢ przekonaé o substancji arsze-
nikowej zawarte] w powyzej wspomnianej materji barwy
nowofioletowej i w trzech z nich, mianowicie w najtan-
szych, znalaztem arszenik. Nie moglem wprawdzie za
uzyciem tylko czystej wody wydoby¢ z nich zadnej tru-
cizny, ale osiggnatem to z pomoca wody alkoholicznej
albo kwasow rozcienczonych. Zdaje si¢ wigc ze przy fa-
brykacji tych materyj, zastosowano wigcej Srodkéw ostro-
zno$ci, anizeli przy materjach badanych przez prof. Gintla.
Materje te pochodza, jak mi to mdéwiono z jednej z fa-
bryk wielkiego ks. Badenskiego; a zatem ta zgubna metoda
fabrykacji rozszerza si¢ juz z Alzacjiina inne kraje nie-
mieckie. Postepowanie fabrykantow, ulegajacych pokusie
zastosowania niebezpiecznych trucizn w celu ustalenia
barwy w materji, gdy tenze sam skutek dalby si¢ osia-
gna¢ za pomoca cial chemicznych zupeinie nieszkodli-
wych, zastuguje na publiczng nagang; podstawa bowiem
tego jest tylko wyrachowanie, lezace w zastosowaniu jak
najtanszej substancji, aby tym sposobem wyprodukowac
towar o ile moznosci przystepny, opierajacy si¢ zwycig-
zko wszelkiej konkurencji i napetniajacy ztotem kieszenie
fabrykantow ? My 'jednak znamy inny jeszcze interes,
ktéry uwazamy za §wigty i stawiamy wyzej nad robie-
nie grosza, a tym jest: — troska o zdrowie naszych bli-
znich.

— Znakomity malarz wtoski Salvator Rosa (ur.
1615 zm. 1673), byl, jak wiadomo, poeta i muzykiem za-
razem. Jego malowidta odrézniaja si¢ jaka$ dzika fan-
tazja pomystow, ktoére widza groza przejmuja, i to za-
pewne dato powdd do krazacej o nim wiesci, ze genjalny
artysta za mtodu byt spdélnikiem bandy rozbdjniczej. Pew-
nego dnia siedzial on w swojem atelier i grat na bardzo
lichym fortepjanie, gdy w tem przyszedt do niego jeden
z przyjacidl, i po krotkiej chwili przystuchiwania si¢
jego grze, zawotal, iz nie pojmuje, jak mozna gra¢ na
tak nedznym klawicymbalp, ktéry zdaniem jego, nie wart
byt i trzech skudow.
larz — ze jesli zechcg, sprzedam ten drogi miinstrument
za 1000 dukatow!" Przyjaciel rozesmiat si¢ glo$no. Na
to artysta pochwycit pedzel i farby, i ze zwykla mu
szybkoscia wymalowat na pokrywie fortepianu wspaniaty

»A ja ci powiadam — odpart ma-

pejzaz, za ktoéry potem rzeczywiscie otrzymat od pewnego
amatora, sume¢ 1000 dukatow, przyczem oczywiscie i wy-
szydzony przez przyjaciela klawicymbat, stat si¢ wtasno-
$ciag nabywcy.

— Potwysep Apscheron, na morzu Kaspijskiem,
bogaty w rozmaite dziwy przyrody, posiada miedzy
innemi takze gory rosnace, osobliwe swojego rodzaju zja-
wisko. Pomigdzy miejscowosciami Baku i Nawagi, wzdluz
szosy, na przestrzeni dwu mil, wznosza si¢ te ciekawe
gory, o rozmaitej, cho¢ nieznacznej wysokosci, uderza-
jace zdata swa barwa popielata, i niepokryte nawet naj-
drobniejsza roslinnoscia. Wszystkie maja ksztalty stozka;
ziemia ich jest niczem innem, jeno gling, pomig¢szana
ze sola, kazda za§ ma na szczycie zrédlo wody blotni-
stej a solnej, ktora wytryska obficie i rozlewa si¢ w koto
zbiegajac ustawicznie na dot. Otéz te blotniste przymie-
szki wody osadzaja si¢ w koto otworu, wysychaja, i
w ten sposodb podwyzszaja gore. Narost taki mozna spraw-
dzi¢ kazdego roku. Gdzie zrdédto si¢ zamuli do tego
stopnia, ze woda wytryska¢ przestaje, w tcm miejscu
oczywiscie wzrost taki skoficzony. Za to w poblizu prze-
bijaja si¢ nowe zrédta i pracuja dalej nad podwyzsze-
niem wierzchotka gory.

T re $¢ Nr. 13.

wyspa, przez Juliusza Verne, czess II1.

7 drukarni A. J. O. Bogosza (Dziennika Polskiego).

i Towianszczyzna przez Czestawa Pieniazka (c. d.);
Tajemnica (c. d.);
Wiadomosci ze swiata. — Rozmaitosci. — Od Redakcji.

— W muzeum artyBtycznem Wolfenbiitlejskiej bi-
blioteki przechowuja kilka nader ciekawych okazéw ka-
ligraficznej sztuki. Migdzy
ciela bibljoteki, ksigcia Augusta, ktéry umarl w r. 1666.
Obraz przedstawia ksigcia na koniu, wspinajacym si¢ na
tylnych nogach i wyrzucajacym przednie wysoko w po-
wietrze. Ot6z ten portret wcale nie jest rysowany, ale
»pisany." Wszystkie kontury i cieniowania sktadaja si¢
nie z linij, ale z wierszy, wypisanych z psalmo6éw rozmai-
tych; odczytaé je mozna jedynie za pomocag lupy. Dalej
znajduje si¢ tam wizerunek orta trzymajacego pejzaz
w swych szponach. Po blizszem przypatrzeniu 6i¢ ogla-
dajacy widzi, ze calos¢ sktada si¢ z samych przypo-
wiesci tacinskich, wypisanych nader ozdobnie i starannie.

innemi, np. portret zatozy-

wyrysowanego greckiemi
Lutra i elektora

tam stonia,
w koncu portrety:

Rownie pokazuja
przypowiesciami,
saskiego Fryderyka, z tekstu biblijnego.
pracowitego i oryginalnego sztukmistrza kaligrafji, pozo-
stalo tajemnicag. Mozemy $miato twierdzi¢, ze to byt
Niemiec lub Wtoch, bo tylko Niemcy i Wtosi zdolni do
takiej bezmyslnej pedanterji.

Nazwisko tego

do Peru, sztuka pisania
odbieraé

— Gdy Hiszpanie przyszli
za pomocg ktorej najezdzcy mogli posytaé i
z daleka wiadomosci, wzbudzita wielkie zdumienie u in-
teligentnych krajowcow. Nie mniej jednak od nich zdzi-
wieni byli wojownicy Pizarra na widok ciekawej sztuki
t. z. Quipu, ktora Peruanczykom wygodzie zastgpowala
pismo europejskie. Jakkolwiek panstwo Jnkasow stato
juz na zdumiewajgco wysokim szczeblu organizacji we-
wnetrznej, mimo to ten nardd posiadajacy mase¢ dosko-
natych agronomow, architektow, rzezbiarzy i rzemies$lni-
kéw tak we wszystkiem bogato od przyrody uposazony,
nie doprowadzit byt dO utozenia sobie alfabetu, a nawet
nie posiadatl prostego pisma obrazowego. Natomiast
przyszli oni na szczegdlny wynalazek, za pomoca ktorego
prowadzili swoje rachunki i korespondencje, a mia-
nowicie robili to za pomoca réznokolorowych nitek na-
zywanych w ich narzeczu: ,,Quipu." Prescott tak opisuje

ten wymyst ciekawy: Quipu byl sznurem dwie stopy
dlugim, twardo wuplecionym z roéznokolorowych nitek,
a konczytl si¢ rodzajem frezlow tej samej barwy. Kazda

z nitek tej frezli byla na wezet zawigzana. Quipu znaczy
wezetl. Kolory oznaczaly roézne przedmioty: biaty n. p.
srebro, zotty —ztoto. W potrzebie wyrazaly one pojgcia

ogdlne; np. biaty — pokdj; czerwony — wojng. Przede-
wszystkiem uzywano jednak Quipusow do rachowania.
Wezly stuzyly zamiast cyfer, a umiano je zawigzywacé

W sposob odpowiednio do warto$ci cyfry.
Z zdumiewajaca szybkoscia wygotowywali swoje oblicze-
nia za pomoca tych wezetkow. W kazdym okrggu byli
naznaczeni urzednicy, t. z. Quipucamayos czyli przecho-

wywacze tajnych wezetkow, ktérzy obowiazani byli zda-

rozmaity,

sprawe z kazdego wazniejszego zdarzenia.
i donosili, ile surowego

wa¢ rzadowi
Jedni nadzorowali przychody
materjatu rozdzielano pomigdzy robotnikéw, a potem ile
przerobionych na gotowe produkta sktadano do magazy-
no6w. Inni prowadzili doktadne wykazy urodzin, matzenstw
i $miertelnosci, takie liczby zdolnych do noszenia broni,
stowem cala statystyke¢ ludnosci wielkiego panstwa. Wi-
dzimy z tego, ze podczas gdy w cywilizowanej Europie
wspolczesni ani wyobrazenia nie mieli o takiem admini-
strowaniu panstwa, w Peru dawno juz posiadano biura
statystyczne, urzedujace z cala skrupulatnoscia nowocze-
snego biurokraty. Regularnie co roku odsylano takie
sprawozdania okregowych urzednikéw do stolicy, gdzie
przedtozone wyzszym urz¢dnikom stanu, byly przez nich
kontrolowane. Miljony tych réznokolorowych wezetkow
uktadane systematycznie i przechowywane starannie two-
rzyty rodzaj archiwu panstwowego.

0d Redakeji.

I>0 nuniem dxisiojszo”o dolacr.amy odezwg, o ktorej
uwazne odczytanie uprzejmie prosimy. Zwracamy takze uwage, ze

numer dzisiejszy jest ostatnim w biezacym kwartale.
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